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ごま意 

① 本書の内容の一部または全部を無断で複製-転載-改編することはおやめください。 
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米国ゼ□ックス社または富±ゼロックス株式会社の登録商標または商標です。 







はじめに 


このたびは DocuPrint P 300 d をお買い上げいただき、まことにありがとうございます。 

この取扱説明書には 、 DocuPrint P 300 d の操作方法および使用上のを意事項を記載しています。 
DocuPrint P 300 d の性能を十分に発揮させ、効果的にご利用いただくために 、 DocuPrint P 300 d 似 
降、本機と表記します）をご使用になる前に、必ず最初にこの取扱説明書をお読みの上、正しくご利 
用ください。 

本書の内容は、お使いのパーソナルコンピューター（が降、パソコンと表記します）の環境や、ネット 
ワーク環境の基本的な知識や操作方法を理解されていることを前提に記載しています。 

本書は、読み終わったあとも必ず保管してください。本機をご使用中に、操作でわからないことや不 
具合が出たときに読み直してご活用いただけます。 


富±ゼロックス株式会社 


葬社は、製品の研究開発から廃棄にいたる事業活動全般において、地球環境の保全を経営の重要 
課題の一つに位置づけております。これまでも環境負荷を低減するために、生産施設におけるフ 
ロンの全廃など、さまざまな活動を展開してまいりました。 

また、お客様の身近なところでは、複写機やプリンターで使用した用紙、消耗品のカートリッジ 
やパーツなどのリサイクルを推進することにより、今後も資源の保護に積極的に取り組んでまい 
ります。 
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マニュアル体系 


本機では、が下のマニュアルを提供しています。 


♦クイックセットアップガイド 


本機の設置手順、用紙のセツト方法、プリンタードライバーのインストール方法などを説明してい 
ます。 


•プリ ンタードライバーのオンラインヘルプ 

プリンタードライバーの項目や各機能の設定方法を説明しています。 


•巧 お説明書 (PDF 文書）体マニュアル) 


本機の基本的な機能の説明、トレイや用紙ごとの印刷方法、および本機のメンテナンスについて説 
明しています。 

また、紙づまりの解決方法などのトラブルシューティングも記載しています。トラブルの原因や対 
処方法を調べたいときにお読みください。 

(このマニュアルは、 CD - ROM に格納されています。） 

•ネッ トワーク設定説明書 (PDF 文書） 

ネットワーク上で本機を使用して印刷するときに必要な情報について説明しています。 

ネットワーク環境の基本的な説明から、プリントサーバーの設定方法、プロトコルの追加方法など 
について説明しています。 

(このマニュアルは、 CD - ROM に格納されています。） 



。 PDF 文書を表示するには、お使いのパソコンに Adobe ® Reader ® がインス!ルされて 

いる必要があります。 
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本書の使い方 


本書の表記 


本書では、が下の記号を使用しています。 


〇マークについて 


A 

本機をご使用になるにあたって、厳守していただきたいことを説明しています。 

盛 

1 

本機をご使用になるにあたって、を意していただきたいことを説明しています。 

谷 

乂モ 


本機の操作手順に関する補足情報を説明しています。 


参照先のページを記載しています。 


〇記号について 

本文中では、次の記号を使用しています。 

「 J : 本書内の参照先を表します。 

『 』： 参照先のほかのマニュアルを表します。 

[ ] : パソコンやプリンター操作パネルのディスプレイに表示されるメニュー、項目、 

メツセージを表します。 

。用紙の向きについて 

本文中では、用紙の向きを次のように表しています。 

D 、 タテ、たて置き：プリンター正面からみて、用紙を縦長にセツトした状態です。 

D 、ヨコ、よこ置き：プリンター正面からみて、用紙を横長にセットした状態です。 


たて置き 


よこ置き 


引蹇込ま 
れる方向 


A 
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引蹇込ま 
れる方向 



\ 準備 


操作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 


ぐ テナンス 

(M：tm 

食 - 
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や 0 たいこと目巧 



\ 準備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 




テナンス 


困ったときには 


付録 


曼引 
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操作手順です。 


操作手順を補足す 
る手順画面やイラ 
ストです。 


大見出しです。 
小見出しです。 

注意項目です。 
補足情報です。 


封筒に印刷ずる 



a 使用できない封筒 

仪下のような封筒は使用しないでください。 

1. 折り目がしっかりついていない封筒 

2. 極端に光沢のある封筒、表面がすべりやすい/: t 筒 

3. 透明な窓付、巧付、くりめき付、ミシン目た/などの封筒 

上記の種類の封筒を使用すると、本機が故障す/可能性があります。 
この場合の故障は保証またはサービス契約の / r 象には含まれません。 


.愚; 


いろいろな種類の封筒を同時に/ットしないでください。紙づまりや給紙ミスを起こす 
恐れがあります。 

正しくが刷するには、アプリ y —シヨンソフトでの用紙サイズの設定と卜しイにセット 
された用紙サイズの設 ^一/'、.—, てください。 

「使用できる用紙と領 I ミ J を1参照してください。 


ほとんどの封筒は巧刷できますが、封筒の仕上りによっては、給紙や印刷品質に問題が起こる場合 
があります。 

レーザープリンター用の高品質の封筒を購入してください。 

たくさんの封筒を購入する前に、必ず/」\部数を印刷して正しく印刷されることを確認してから購入 
してください。 


，準備 


，操件バネル 


固; 


特に推奨する封筒のメーカーはありません。上記の「使用できない封筒」に該当しない、 
E 口刷に適した封筒をお選びください。 

巧刷された封筒にしわがある場合は、「印刷品質の改善方法一覧 J を参照してく 
ださい。 


t ドラィバー 




A ミ主意 


トレイ用紙ガイドがご使用になる用紙のサイズに合っていないと、故障の原因 
になります。 


‘オプション 


手差しトレイから EP 刷ずる 


背面カバーを開けているときに手差し卜しイから給紙された封筒は、本機をまっすぐ通り背面から 
排出されます。 

この方法を使って封筒に巧刷すると、封筒が力ールすることなく印刷できます。 


J ったときには 


，付録 


背面カバーを開けまず。 


索引 



户備 


女 作パネル 


t ドライバ- 


オプシヨン 


t メンテナンス 


困ったときには 


本書の苗み方 


本書のレイアウトについて _ 

参巧ぺージです。 

クリックすると、関連する情報が記載 
されているページに移動します。 


ページを号です。 


大見出しを W します。 


インデックスです。 

現在の章を青色で示します。 
クリックすると、各章に移動 
します。 


このページは説明のために作成したもので、実際のページとは異なります。 


てしがそ 


す 

で 

かに事暑つあお 
告こるいにが見 
警こいな障れ中 


れ守のお 

則 S 證巧 


： ii 記項女な；；；： 
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ドラが- 






巧巧和ちキ tt は、巧巧トレイまたは手巧しトレイからげ巧 C きま4 0 

巧巧 C きる用巧の福奇ゃサィスについては、唯巧 e まる历巧と巧んをぞ巧して < だよい。 


用紙トレイから印刷ずる 


本!■から巧巧トレイを引き出しま 
ず。 



mm 


WP な A . 



Mac OS ⑥ X 10 . 5 .) d ：： けさの 
場合 
I 曰 国 巧刷ずる 

曰 因 墓迸紙を再を紙だ啡制ずる… 


■ 用紙トレイから巧局 I 巧る 
固 手差しトレイから巧刷ずる 
曰 因 OHP フイルムに巧刷ずる 
面 用紙トレイから巧刷ずる 
B 手差しトレイかが口刷ずる 
曰り 厚紙および那働まがきに印刷 
ずる 

E 用紙トレイから印刷ずる（那 
便はがき） 

B 手差しトレイかが口局りずる （ 
厚紙または郁便はがき） 
曰の 封筒に印刷ずる 
の 使用できない封筒 
B 手差しトレイから巧刷ずる 
日の ラペル紙に印!刷ずる 

因 ラバル紙に関するを意点 
国 手差しトレイから印局りずる 
曰 因 両面印刷する 

曰 国 両面印刷に関ずる注意点 
回 手動巧あ巧刷のポイント 
回 自動巧あ巧刷のポイント 
B 自動巧あが刷ずる 

用紙トレイから手動両面巧 


Adobe® Reader® M な！ ! 度佩)な檢態 


本マニュアルをお読みになるときに、知っておくと便利な Adobe ® Reader ® の基本機能について説 
明しまず。 

Adobe ® Reader ® の基本機能 

Adobe ® Reader ® 9を例としています。画面や機能は、お使いの Adobe ® Reader ® または Acrobat ® 
Reader ® によって異なります。 


① 


(2)(3)(?) ⑤ ㈱ ⑧@ ⑩ 


ルの編集を）表示& 




1 ( D ) ツールの 


インド I I がり M レプな!） 


与社， 嚷 ♦み lillJ い39 - ♦ [71.8% ; を1心 ！1ぉ幸 


B 回囚 


ナビゲーシヨンパネル 


文書が表示されています。 


普通婚や R 生巧に抑 H ずる 



トトてせ 
のらせわ 


抵な 


2 
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Adobe® Reader ® の基本機能 参 


機能名称 

説明 

① 

印刷 

開いている文書を印刷します。 

② 

前ぺージ 

前ページを表示します D 

③ 

次ぺージ 

次ページを表示します。 

④ 

ページ番号ボックス 

"現在のぺージ/総ぺージ"の形式で、現在何ぺージめを表示しているか 
を示しています。表示したいページ番号を数値入力して、表示すること 
もできます。 

⑤ 

ズームアウト 

クリックするごとに、文書を縮ル表示します。 

⑥ 

ズームイン 

クリックするごとに、文書を拡大表示します。 

⑦ 

倍率ボックス 

任意の倍率を数値入力して、文書を拡大/縮ル表示します。▼をクリッ 
クして表示されたメニューから選択して、拡大/縮ル表示することもで 
きます。 

⑧ 

ウィンドウの幅に合 
わせて連続ページで 
表示 

画面幅いっぱいに文書の横幅を合わせて、連続ページで表示します。 

③ 

1ページ全体表示 

ページ全体を表示できる大きさで、1ページ単位で表示します。 

⑩ 

検索ボックス 

検索したいキーワードとなる言葉を入力し、 [ Enter ] キーを押すと、表 
示しているページから検索を開始し、入力した言葉が見つかるとその 
ぺージを表示します。 

[次を検索]/ [前を検索]が表示されますので、クリックするごとに次 
または前の言葉を検索します。 

⑩ 

しおり 

[ナビゲーシヨンパネル]を表示している場合、[しおり]タブでしおり 
を表示できます。階層表示されている見出しをクリックすると、該当 
ページに移動します。 


^~ Adobe ® Reader ® 6.0 が降をご使用の方は、画面上の PDF 文書の線をなめらかにして見 
乂モることができまず。が下の手順で操作してください。 


Adobe ® Reader ® 6.0 の場合 

① PDF 文書を開きまず。 

② メニューバーの[編集]メニューから[環境設定]を選択しまず。 

③ 画面左側の項目から[スムージング]を選択しまず。 

④ [スムージング]の[ラインアートのスムージング]をチェックしまず。 
⑥ [ OK ] をクリックしまず。 
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まをにご巧用いただ < ために 


本機を安全にご利用いただくために、本機をご使用になる前に必ず「安全にご利用いただくために J を最後 
までお読みください。 

お買い上げいただいた製品は、厳しい安全基準、環境基準に則って試験され、合格した商品でず。常に安全 
な状態でお使いいただけるよう、下記のを意事項に従ってください。 


A 警告 

新機能の追加や外部機器との接続など、許可なく改造を加えた場合は、保証の対象 
とならない場合がありますのでごを意ください。詳しくは、担当のサービスセン 
ターへお問い合わせください。 


各警告図記号はが下のよラな意味を表していまず 

/K 危除 

この表示を無視して誤った取り扱いをすると、使用者が死 t または重傷を負う可能性 
があり、力つその切迫の度合いが高いと思われる事項があることを示しています。 

A 警告 

この表示を無視して誤った取り扱いをすると、使用者が死 t または重傷を負う可能 
性があると思われる事項があることを示しています。 

A 注意 

この表示を無視して誤った取り扱いをすると、人が障害を負うことが想定される内 
容および物的損害の発生が想定される事項があることを示しています。 


記号は、製品を取り扱ラ際にを意すべき事項があることを示しています。指示内容をよく読み、製品を 
安全にご利用ください。 


AAAAAAAA 

静電気 を意発火を意破裂を意感電を意高温を意回転物を意指挟みを意 
破損を意 

G 記号は、行ってはならない禁止事項があることを示しています。指示内容をよく読み、禁止されている 
事項は絶対に行わないでください。 

0 (§) 0 (§) 0 0 0 

禁止 火気禁止接触禁止風呂等での分解禁止水めれ禁止めれ手禁止 

使用禁止 

参記号は、必ず行っていただきたい指示事項があることを示しています。指示内容をよく読み、必ず実施 
してください。 

〇 C 〇 

指示 電源プラグアース線を 
を抜け お続せよ 


户備 
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安全にご利用いただくために 参 


電源およびアース接続時のを意 



A 警告 

1 

^万一漏電した場合の感電や火災事故を防ぐため、機械の後方から電源コードとともに出ている 
P 緑色のアース線を、必ず次のいずれかに取り付けてください。 

W ' 電源コンセントのアース端子 

-銅片などを 850 mm 1 U 上地中に埋めたもの 
■接地工事 （ D 種）を行っている接地端子 

アース接続は必ず、「電源プラグを電源につなぐ前に」行ってください。また、アース接続を外 
す場合は必ず、「電源プラグを電源から切り離してから」行ってください。 

ご使用になる電源コンセントのアースをご確認ください。アースが取れない場合や、アースが 
施されていない場合は、弊社のプリンターサポートデスクまたは販売店にご相談ください。 

次のようなところには、絶巧にアース線を接続しないでください。 

•ガス管（引火や爆発の危険があります。） 

. 電話専用アース線および避雷針（落雷時に大量の電流が流れる場合があり危険です。） 

■水道管や蛇口（配管の途中がプラスチックになっている場合はアースの役目を果たしません。） 

アースとの接続が不十分な場合、感電の原因となるおそれがあります。 


^ 電源コードは、機械おくのアースが確実に取れるコン七ントに、単独で差し込んでください。延 
m 長コードは使わないでください。たこ足配線をしないでください。発熱による火災の原因とな 
W るもそれがあります。 

電源接続に関してご不明な点がある場合は、弊社プリンターサポートデスクまたは販売店にご 
相談ください。 

< 

^機械の定格電圧値および定格電流値より容量の大きい電源コン七ントに接続して使用してくだ 
m さい。機械の定格電圧値および定格電流値は、機械背面パネルの定格銘板ラベルを確認してく 
W ださぃ。 

(| 

^電源プラグは絶対にめれた手で触らないでください。感電の原因となるおそれがあります。 

電源コードにものを載せないでください。 


^電源プラグやコンセントに付着したホコリは、必ず取り除いてください。そのまま使用してい 
m ると、湿気などにより表面に微小電流が流れ、発熱による火災の原因となるおそれがあります。 

i 

^ 同栖、または弊社が指定した専用電源コード 1 U 外は使用しないでください。発火、感電のおそ 
m れがあります。また、専用電源コードをほかの機器に使用しないでください。 

^ 電源コードを傷つけたり、破損させたり、加工したりしないでください。引っぱったり、無理 
に曲げたりすると電源コードを傷め、発熱による火災や感電の原因となるおそれがあります。 

電源コードが傷んだら（お線の露出、断線）弊社プリンターサポートデスクまたは販売店に交 
換をご依頼ください。そのまま使用すると火災や感電の原因となるおそれがあります。 

機械の清掃を行う場合は、電源スイッチを切り、必ず電源プラグをコンセントから抜いてくだ 
さい。電源スイッチを切らずに機械の清掃を行うと、感電の原因となるおそれがあります。 

機械の電源スイッチを入れたままでコンセントからプラグを抜き差ししないでください。 了一 
クによりプラグが変形し、発熱による火災の原因となるおそれがあります。 
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安全にご利用いただくために 参 


〇 電源プラグをコンセントから抜くときは、必ず電源プラグを持って抜いてください。電源コー 
ドを引っぱるとコードが傷つき、火災、感電の原因となるおそれがあります。 


A 注意 


^1か月に一度は機械の電源スイッチを切り、次のような点検をしてください。 

M ' 電源プラグが電源コンセントにしっかり差し込まれているか。 

^ •電源プラグに異常な発熱およびサビ、曲がりなどはないか。 

-電源プラグやコンセントに細かいホコリが付いていないか。 

-電源コードにきれつや擦り傷などがないか。 

異常な点にお気づきの場合はただちに使用を中止し、電源スイッチを切り、電源プラグをコン 
セントから抜いてください。その後、弊社プリンターサポートデスクまたは販売店にご連絡く 
ださい。 


設置時のを意 



A 警告 


〇 機械は、電源コードの上を人が踏んで歩いたり足で引っ掛けたりするような場所には設置しな 
いでください。発熱による火災や感電のおそれがあります。 



A 注意 


Q 1 U 下のような場所には機械を設置しないでください。 
•発熱器具におい場所 

-揮発性可燃物やカーテンなどの燃えやすいものの近く 
-高温、多湿の場所や換気が悪くホコリの多い場所 
-直射日光の当たる場所 
-調理台や加湿器のそばなど 



機械には通気口があります。機械の通気口をふさがないでください。通気口をふさぐと内部に 
熱がこもり、火災の原因となるおそれがあります。 

機械を安全に正しく使用し、機械の性能を維持するために、下図の設置スペースを確保してく 
ださい。また、機器の異常状態によっては、電源プラグをコンセントから抜いていただくこと 
がありますので、設置スペース内に物を置かないでください。 



300 mm 384 mm 600 mm 


100 mm 


393 mm 


与100 mm 


トン ョン 
ぐ テナンス 

(M：tm 
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安全にご利用いただくために 参 



機械使用上のを意 


\ 準備 


^ 操作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 



A 警告 



この説明書に明記されていない作業はを険ですので、絶対に行わないでください。 


この機械はお客様が危険な箇所に触らないよう設計されています。危険な箇所はカバーなどで 
保護されていますので、ネジで固定されているパネルやカバーなどは、絶対に開けないでくだ 
さい。感電やケガの原因となるおそれがあります。 


次のようなときにはただちに使用を中止し、電源スイッチを切り、電源プラグをコンセントか 
ら抜いてください。その後、弊社プリンターサポートデスクまたは販売店にご連絡ください。そ 
のまま使用を続けると、感電や火災の原因となるおそれがあります。 

-機械から発煙したり、機械の外側が異常に熱くなったとき 

-異常な音やにおいがするとき 

•電源コードが傷ついたり、破損したとき 

•ブレーカーやヒューズなど部屋の安全装置が働いたとき 

-機械の内部に水が入ったとき 

•機械が水をかぶったとき 

-機械の部品に損傷があつたとき 


オプション 


t メンテナンス 


困ったときには 
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安全にご利用いただくために 参 


0 

機械の隙間や通気口に物を入れないでください。また、 1 U 下のものは、機械の上に置かないで 
ください。 

•花瓶やコーヒーカップなどの液体の入ったもの 
•クリップやホチキスの針などの金属類 
-重いもの 

液体がこぼれたり、金属類が隙間から入り込むと機械内部がショートし、火災や感電の原因と 
なるおそれがあります。 

Q 

電気を通しやすい紙（巧り紙/カーボン紙/誘電コーティングを施された紙など）を使用しない 
でください。ショートして火災の原因となるおそれがあります。 

0 

機械の性能の劣化を防ぎ安全を確保するため、清掃には指定されたものをご使用ください。ス 
プレータイプのクリーナーは、引火や爆発の危険がありますので、絶対に使用しないでくださ 
い。 

0 

付属の CD - ROM を CD - ROM 対応プレーヤ ー JU 外では絶対に使用しないでください。大音響に 
より耳に障害を被ったり、スピーカーを破損するおそれがあります。 


レーザーについて 

ま意：取扱説明書に書かれていること 1 U 外の、カバーを外すなどの操作はしないでください。 
レーザーの被爆の原因になるおそれがあります。失明、やけどなどの原因となるおそれがあり 
ます。 


この機械は、レーザーの国際規格 IEC 60825に lass 1レーザー機器）に適合しています。この 
ことはレーザー被爆のを険がないことを意味しています。レーザーは機械内部でが射されます 
が、部品内部の漏法防止管体やカバーなどによって内部に閉じ込められています。したがって、 
お客様のご使用中にレーザーに被爆することはありません。 


A 注意 


^機械に貼ってあるラベルの警告や説明には必ず従ってください。 

m 特に「高温注意」「高圧注意」のラベルが貼ってある箇所には、絶対に触れないでください。や 
W けどや感電の原因となるおそれがあります。 

機械の安全スイッチを無効にしないでください。機械の安全スイッチに磁気を帯びたマグネッ 
( X ) 卜類をおづけないでください。機械が作動状態になる場合があり、ケガや感電の原因となるお 
それがあります。 


^機械内部につまった用紙や紙片は無理に取り除かないでください。 

m 特に、定着部やローラー部に用紙が巻き付いているときは無理に取らないでください。ケガや 
W やけどの原因となるおそれがあります。 

ただちに電源スイツチを切り、弊社プリンターサポートデスクまたは販売店にご連絡ください。 


^換気の悪い部屋で長時間使用したり、大量にプリントすると、オゾンなどの臭気により、快適 
m なオフィス環境が保てない原因となります。換気や通風を十分行うようにんがけてください。 
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安全にご利用いただくために 参 


消耗品取り扱い上のを意 


A 警告 

i 

>消耗品は、箱やボトルにある説明に従って保管してください。 

i 

^巧などにこぼしたトナーは、ほうきで掃き取るか、または石けん水を湿らした布などで拭き取っ 
m てください。掃除機を用いると、掃除機内部のトナーが、電気接点の火花などにより、発火ま 
W たは爆発するおそれがあります。大量にこぼれた場合、弊社プリンターサポートデスクまたは 
販売店にご連絡ください。 


トナーカートリッジは、絶対に火中に投じないでください。トナーカートリッジに残っている 
トナーが発火または爆発する可能性があり、火傷のおそれがあります。使い終わった不要な卜 
ナーカートリッジは、必ず弊社プリンターサポートデスクまたは販売店にお渡しください。弊 
社にて処理いたします。 


A 注意 


〇 ドラムカートリツジやトナーカートリツジは幼児の手が届かないところに保管してください。 
幼児がトナーを飲み込んだ場合は、ただちに医師に相談し指示を受けてください。 


〇 ドラムカートリツジやトナーカートリツジを交換する際は、トナーが飛散しないように注意し 
てください。また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮膚や衣服に付いたり、トナーを吸引 
したり、または目や口に入らないようにま意してください。 

〇 次の事項に従って、応急処置をしてください。 

-トナーが 皮膚や衣服に付着した場合は、石けんを使って水でよく洗い流してください。 

-トナーが目に入った場合は、目に痛みがなくなるまで15分 1 U 上多量の水でよく洗い、必要に 
応じて医師の診断を受けてください。 

-トナーを吸引した場合は、新鮮な空気のところへ移動し、多量の水でよくうがいをしてくだ 
さい。 

-トナーを飲み込んだ場合は、飲み込んだトナーを吐き出し、水でよく 口の中をすすぎ、多量 
の水を飲んでください。すみやかに医師に相談し指示を受けてください。 


警告およびを意ラベルの貼り付け位置 


機械に貞占ってあるラベルの警告や説明には必ず従ってください。 

特に「高温を意」「高圧を意」のラベルが貼ってある箇所には、絶対に触れないでください。やけどや感電の原因となる 
おそれがあります。 




19 






















































































安全にご利用いただくために 参 


環境について 


隹サポートについて 

弊社は本製品の補修用性能部品（機械の機能を維持するために必要な部品）を機械本体の製造終了後7 
年間保有しています。 

•粉塵、オゾン、ベンゼン、スチレン、総揮発性有機化合物 （ TVOC ) のが散については、エコマーク 
「プリンター」の物質エミッションのが散に関する認定基準を満たしています。（トナーは本機用に推奨 
しておりますトナーカートリッジを使用し、白黒印刷を行った場合について、試験方法 Blue Angel RAL 
UZ -1 22:2009の付録 2 に基づき試験を実施しました。） 


•回収したトナーカートリッジおよびドラムカートリッジは、環境保護■資源有効ま用のため、部品の再 
使用、材料としてのリサイクル、熱回収などの再資源化を行っています。 


•不要となったトナーカートリッジおよびドラムカートリッジは適切な処理が必要です。トナーカート 
リッジおよびドラムカートリッジの容器は、無理に開けたりせず、必ず弊社プリンターサポートデスク 
または販売店にお渡しください。 


規制について 


〇電磁波障害対策自主規制について 

この装置は、クラス B 情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用することを目的としていますが、こ 
の装置がラジオやテレビジョン受信機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすことがあります。取 
扱説明書に従って正しい取り扱いをしてください。 VCCI-B 

H 高調波自主規制について 

本機器は J に C 61000 -3-2 (高調波電流発生限度値）に適合しています。 


户備 
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法律上の注意事項 


1. 本物と偽って使用する目的で次の通貨や有価証券を複製することは、犯罪として厳しく処罰されま 
す。 


□紙幣（外国紙幣を含む)、国債証書、地方債証書、郵便為替証書、郵便切手、印紙。 

これらは、本物と偽って使用する意図がなくても、本物と紛らわしいものを作ること自体力巧 E 罪にな 
ります。 


□株券、社債、手形、小切手、貨物引換証、倉荷証券、クーポン券、商品券、鉄道乗車券、定期券、回 
数券、サービス券、宝くじ-勝馬投票券-車券の当たり券などの有価証券。 


2. 次の文書や記名擦印などを複製•加工して、正当な権限なく新たな証明力を加えることは、犯罪と 
して厳しく処罰されます。 

n 各種の証明書類など、公務員または役所を作成名義人とする文書-図画。 


3. 


□契約書、遺産分割協議書など私人を名義人とする権利義務に関する文書。 
□推薦状、履歴書、あいさつ状など、私人を名義人とする事実証明に関する文書。 
□役所または公務員の印影、署名、記名。 

□私人の印影または署名。 


著作権が存在する書籍、新聞、雑誌、冊子、絵画、図画、版画、図面、地図、写真、映像、映画、 
音楽、コンピュータープログラ厶などの著作物は、権利者の許諾なく、次の行為はできません。 

(1) 複製 紙に定着させた著作物を複写機でコピーすること、磁気テープに記録した映像や音楽をダ 

ビングすること、電子的に読み取った著作物のデータを八ードディスクや外部メディアに 
記録すること、記録した著作物のデータをプリンターで出力すること、ネットワークを介 
してダウンロードすることなど。 

(2) 改変 紙に定着させた著作物を加工やイ疹正すること、電子的に読み取った著作物のデータを切除、 

書き換え、切り貼りすることなど。 

(3) 送信 電子的に読み取った著作物のデータを、公衆の電気通信回線（インターネットを含む）を 

通じてファクシミリや電子メールで送信すること、ホームぺージへの掲載など、公衆の電 
気通信回線に接続したネットワークサーノ ' C — に著作物のデータを搭載することなど。 

権利者の許諾なく複製•改変•送信したときは、使用の差止、損害賠償の請求、刑事罰を受けるこ 
とがあります。ただし、次の場合は例外的に権利者の許諾なく著作物を複製することができます。 
n 個人的または家庭内、その他これに準ずる生活範囲での私的な使用を目的とした複製。 

□国立図書館、私立図書館、学校付属施設、公立の博物館、公立の各種資料センター、公益目的の研究 
機関など、公衆利用への提供を目的とする図書館等における複製。 

n 公正な慣行に合致し、報道•批評•研究など、目的に照らして、正当な範囲内での引用。 

n 国または地方公共団体が発行する公報資料.調査統計資料.報告書の新聞.雑誌.その他刊行物への 
転載。 

ただし、複製禁止の表示がある著作物は除かれます。 


\ 準備 


操作パネル 


t ドラィバ- 




□学校教科書への掲載。 

ただし、権利者への補償金が必要です。 


n 学校その他教育機関における複製。 

ただし、種類•用途•部数•態様に照らして、権利者の利益を不当に害しない範囲内に限ります。 


□試験問題としての複製。 

ただし、権利者への補償金が必要です。 
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プ y ンターをご使用 
になる巧に 


■本 機の機能と特長 
■個 包内容の確認.... 

同捆物 . 

■本 機各部の名称.... 
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、メンテナンス 


困ったときには 



































本機の機能と特長 


•高速 30枚/分の印刷速度 

高速印刷を実現する 30 PPM ( A 4 サイズ)エンジンと、スムーズなデータ処理を実現する高速 RISC 
チップを搭載しています。 

部数の多い原稿を出力する場合や、複数の人が使用する状況、効率化が求められる現場でも、快適な 
プリントアウトを実現できます。 

• 高品質な原稿の作ぶ 

高解像度1 200 dpi (1200 dpi X 1 200 dpi ) により、細かい文きもくっきりと、イラストも美しくプリント 
アウトできます。 



1200 dpi で印刷ずると、 E 口刷のスピードが遅くなりまず。 


•容量 250枚のトレイ給紙 

250枚の普通紙がセット可能な用紙トレイを標準装備しています。 

さらにオプションのカセットフイーダー （ EL 30064 6) (250 枚）を最大2個装着できます。 
手差しトレイ （50 枚）と合わせて、最大800枚^の給紙が可能です。 

※当社 P 紙 (64 g / m ) 



• ランニングコストを節約ずる分離型カートリツジを採用 

経済的な設計のトナーとドラムの分離型力ートリツジを採用しています。トナーだけの交換ができ 
るた め無駄がなく、低ランニングコストを実現します。 

また、トナー節約機能で、さらに印刷コストを削減できます。 

ただし、トナー節約機能を使用すると、全体的に色が蓮くなります。 


トナー 

印刷可能ページ数 

トナーカートリッジ 

CT 201696 

約3,000ぺージ※1 

トナーカートリッジ 

CT 201697 

約8,000ぺージ※1 

ドラムカートリッジ 

CT 350906 

約25,000 ぺー ジ^ 2 


J に X 6931* aSO/lEC 19752) に基づく公表値です。 

実際の印刷可能ページ数は、印刷内容や用紙サイズ、用紙の種類、使用環境などや、本体の 
電源 ON / OFF に伴う初期化動作や、プリント品質保持のための調整動作などにより変動し、 
公表値と大きく異なることがあります。 

* J に X 69310 SO/IEC 19752) とはモノクロ電子写真式プリンター用トナーカートリッジの 
印刷可能ページ数を測定するための試験方法を定めた規格です。 

《2 A 4 を1回に1ページ印刷した場合。使用環境や用紙の種類、連続 EP 刷枚数などによって異 
なります。 

• Hi-Speed USB 2.0/ パラレルインターフェイス標準装備 




パラレルインターフェイスに加え、データの高速通信が可能な Hi-Speed US 巳 2.0 に対応しています。 
パソコンの電源が入ったままでも USB ケーブルの抜き差しが可能なため、簡単かつ便利にパソコン 
と接続できます。さらにインターフェイス自動切替により、複数のパソコンでの共有も容易です。 
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本機の機能と特長 


























本機の機能と特長 ♦ 


• 多様なネットワーク環境に巧応 

高速大容量転送を実現する 10 BASE - T /100 BASE-TX 有線ネットワークをサポートし、 Windows ® や 
Macintosh などさまざまなネットワーク環境に対応しています。 

さらに Windows ® ではピアツーピア印刷にも対応しており、簡単にネットワーク印刷を実現できます。 

A ~ 自動インターフェイス選択機能 

乂モ . 本機には自動インターフェイス選択機能が搭載されていまず。受信したデータのイン 
—— J 夕ーフェイスに応じて、 USB インターフェイス、 10 BASE - T /100 BASE-TX のネット 

ワーク、 IEEE 1284 準拠のパラレルインターフェイスが自動的に変更されまず。 
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本機の機能と特長 




















プリンター本体 

CD-ROM 

クイックセットアップガイド 
電源コード 

ドラムカートリツジ（トナーカートリツジ含む） 

保守連絡先カード 

オンラインユーザー登録のご案内 

保証書 


オプション 


t メンテナンス 


A インターフェイスケーブル 


困ったときには 


本機とパソコンをつなぐケーブルは同捆されておりません。ご使用になるインターフェイスに適し 録 

たケーブルをお近くの販売店でご購入ください。 


USB ケーブルをご使用になる場合 

• バスパワーの US 巳八ブや Macintosh のキーボードなどの USB ポートに接続しないでくださし、。 
•2 メートルを超える US 巳ケーブル（タイプ A / B ) は使用しないでください。 

• Macintosh の場合、サードパーテイ製 USB ポートには対応していません。 

• パソコン本体の USB 端子に確実に接続してください。 



パラレルケーブルをご使用になる場合 

• 本機の機能を最大限に引き出すため、 IEEE 1284 準拠のパラレルケーブルをご使用いただくこと 
をお勧めします。 

• 2 メートルを超えるパラレルケーブルは使用しないでください。 


ネットワークケーブル ( LAN ケーブル)をご使用になる場合 

• カテゴリ ー5 が上の 10 BASE - T または 100 BASE - TX のストレートケーブルをご使用ください。 


堀包巧容の確認 


同姻物 


本機を箱から取り出したら、最初にが下の同捆物があることを確認してください。 




操作パネル 


t ドライバ- 


①②⑤④⑤⑥⑦⑨ 
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捆包内容の確認 


































本機る部のち赖 


前面 



① フロントカバーボタン 

② 操作パネル 

⑤用紙ストッパ ー1 

④ フロントカバー 

⑤ 用紙トレイ 

⑥ 電源スイッチ 

⑦ 排紙トレイ 

⑨用紙ストッパ ー2 

③ 手差しトレイ 



1-5 本機各部の名称 
































背面 ♦ 


背面 



① 背面カバー 

② 両面印刷トレイ 

③ 電源コード差込口 

④ 10BASE-T/100BASE-TX ポート 

⑤ ネットワーク LED 

⑥ US 巳ポート 

⑦ メモリー (DIMM) カバー 

⑧ パラレルポート 
③封筒レバー 

⑩力ール改善スイッチ 




t メンテナンス 


困ったときには 
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本機各部の名称 




















































ほ用でまる用がと領域 


推奨紙 


—般に市販されている用紙卜般紙と呼びます）に印刷する場合は、規格に合った用紙を使用してく 
ださし^。より鮮明に印刷するためには、次の標準紙を推奨しています。 


用紙種類 

用紙名 

普通紙 

富±ゼロックス株式会社 P 用紙 

OHP フイルム 

住友 3M CG 3300 

ラベル 

エーワンレーザーラベル 28362 

再生紙 

富±ゼロックス株式会社 G70 

はがき 

郵便はがき（日本郵便製） 


印刷用紙と寸法 


本機は、用紙トレイ、手差しトレイから用紙を給紙します。 
プリンタードライバー上では、が下の名称で表示しています。 


実際の名称 

プリンタードライバーでの名称 

用紙トレイ 

トレイ1 

手差しトレイ 

手差し（連続給紙）/手差し （1 枚ずつ給紙） 

カセツトフイーダー 

トレイ2/ h レイ3 


下表の^^^ マークをクリックすると、それぞれの用紙のセツト方法が参照できます。 


用紙の種類 

用紙トレイ 

カセット 
フィーダー 

手差しトレイ 

自動両面 E 口刷 

プリンター 
ドライバーで 
用紙種類（媒体） 

を選択 

薄紙 

60g/m 2 〜 75 g / m 2 



… B ん 

|i£B^ 

普通紙 

普通紙 

75 g / m 2 〜 105 g / m ^ 



Kms ん 

… gg 心 

普通紙（厚め） 

再生紙 

瓜 

IsggA. 


IdElcftW 

再生紙 

厚紙^^ 

105g/m 2 〜 163 g / m ^ 





厚紙 

厚紙（はがき） 

郵便はがき XL 2 

最大30枚 


最大10枚 


厚紙 

厚紙（はがき） 

OHP フイルム 

( A 4、 レターサイズのみ） 

最大10枚 


最大10枚 


OHP 

ラベル紙 

( A 4、 レターサイズのみ） 



IdElc^ 


厚紙 

厚紙（はがき） 

封筒 



lag かV 

最大3枚 


封筒 

封筒（厚め） 

封筒（薄め） 


《1厚紙は、厚紙（はがき）を使用して、トナーの付きが悪い場合に選択してください。 

《2インクジエツト用はがき、私製はがき、往復はがき、および印刷済みはがきは使用できません。 

《3通常は、プリンタードライバーで[封筒]を選択してくださし N。 定着性を改善したい場合は、印刷 
結果を目安に閒筒(厚め）]を選択してください。しわを改善したい場合は、[封筒(蓮め）]を選 
択してください。 
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使用できる用紙と領域 


























































印刷用紙と寸法 参 


各トレイで使用できる用紙サイズと枚数は、次のよラになります。 


トレイ 

用紙トレイ 

カセツトフイーダー 

手差しトレイ 

自動 

両面 

E 口刷時 

用紙サイズ 

A4D、 レタ ーD、 

B5 (JIS) に!、 A5GI、A5 口、 
A6D、 郵便はがき D 

m[^s レタ ーD、 

B5 (JIS)D、A5D 

巾畐 69.9 〜215.9 mm X 
長さ116〜406.4 mm 

A4 

枚数（容量） 

250枚 （64g/m2) 

250枚 X 2 (64g/m2) 

50枚 （64g/m2) 

- 


たくさんの用紙を購入する場合、必ず少部数を印刷して正しく印刷されることを確認してから、購 
入してください。 

用紙を購入するときは、次の点にを意してください。 

-普通紙コピー用の用紙をご使用ください。 

-用紙は中性紙を使用し、酸性やアルカリ性紙は使用しないでください。 

•用紙は縦目をご使用ください。 

-用紙の水分は約5%のものをご使用ください。 




•か、雨、蒸気などの水分により、印刷面の画像がはがれることがありまず。詳しくは弊 
社プリンターサポートデスクまたは販売店にお問い合わせください。 

-ミシン目の入った用紙、印刷済みの用紙を使用しないでください。紙づまりを起こし、 
故障の原因になりまず。 

-インクジエツト紙を使用しないでください。紙づまりを起こし、故障の原因になりまず。 
-台紙が付いていないラベル紙、塗工紙は使用しないでください。本機に損傷を与えるお 
それがありまず。 


厂 

乂モ 


本機で使用できる用紙については、「主な仕様 J の「用紙種類 J を参照してください。 


> 作パネル 


ドラィバ- 
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使用できる用紙と領域 






























用紙についてのを意事項 参 


用紙についての注意事項 


用紙をセツトする前にが下のを意事項をお読みください。 


•次のような用紙への印刷は避けてください。ご使用になると印刷不良、紙づまり、プリンターの 
故障の原因となるおそれがあります。 

-酸性紙 
-無塵紙 

. 裏写り防止用の白粉（ミクロパウダー）が塗布された用紙 
-熱で変質するインクを使った用紙、変質しやすい用紙 
. カーボン紙、ノンカーボン紙、感圧紙、感熱紙 
-ざら紙や繊維質の用紙など、表面が滑らかでない用紙 
-ミシン目のある用紙、巧あき用紙 


• 紙の表面に特殊コーティングした用紙、表面加工したカラー用紙 

. しわがある、折れている、破れている、湿っている、めれている、長時間放置した、力ール 
している、静電気で密着している、貼り合わせてある、のりが付いているなどの用紙 
-ホチキス、クリップ、リボン、テープなどが付いている用紙 
. のりが付いている封筒 

. 熱転写プリンター、インクジェットプリンターで印刷したあとの用紙 
-次のよラな状態のラベル紙 

台紙全体がラベルなどで覆われていないもの、部分的に使用したもの、ラベルがはがれか 
かっているもの、力ールしているもの、表面にのりがしみ出しているもの 
-ほかのプリンターで、すでに一度印刷した用紙（プレ印刷された用紙や裏紙も含む） 

•は力 《 き、封筒、 OHP フィルム、およびラベル紙の印刷品質は、規格を満たす普通紙の印刷品質 
より劣る場合があります。 
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使用できる用紙と領域 





















印刷可能領域 ♦ 


印刷可能領域 


各用紙サイズに対する印刷できない範囲(縁)を下図に示します。 
用紙サイズから縁寸法を引いた部分が、印刷可能領域になります。 




A 4、 レター、 B 5 ( J に)、 A 5、 A 6、 はがき 

1 

4.23 mm 

2 

4.23 mm 

3 

4.23 mm 

4 

4.23 mm 


> 作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 


、メンテナンス 


困ったときには 



1-10 使用できる用紙と領域 








































操 ft パネル 


■ 操作パネルの使いかた .2-2 

操作パネルの名称と機能 .2-2 

ランプ .2-2 

液晶ディスプレイ .2-3 

ボタンの操作 .2-4 

メモリー （ RAM ディスク）容量を設定ずる .2-6 

セキュリティープリントについて .2-7 

再 E 口刷（リプリント）について .2-9 

操作パネルの使い方 .2-11 

操作ノ《ネ J レのモードと設定メニュー .2-12 

初期設定 .2-21 































操巧八ネルの住いかた 


操作パネル上のランプとボタンについて説明します。 

操作パネルの名郝と機能 

本機は操作パネルの上に液晶ディスプレイを装備しています。 



① データランプ【オレンジ） 

現在の本機の状態を示します。 

② 液晶ディスプレイ 

1列16文字が内で様々なメッセージを表示します。 
3色のバックライトで本機の状態を表します。 
詳細は、「操作パネルのモードと設定メニュー」 
および「バックライト」 isiac 4. を参照してく 

ださい。 

感 +ボタン 

メニューおよび設定値（番号）を切り替えます。 

® 戻るボタン 

1つ前の階層メニューに戻ります。 

⑤ ーボタン 

メニューおよび設定値（番号）を切り替えます。 

⑥ セットボタン 

. メニュー表示に切り替えます。 

•選択したメニューおよび設定値谣号）を確定し 
ます。 

③ セキュリティープリントボタン 

セキュリティープリントメニューを表示します。 

感 Go ボタン 

-エラーメッセージを解除します。 

•印刷を一時停止したり、再開したりします。 

• 直前のデータを再印刷します。 

( D プリント中止ボタン 

印刷中のデータをキャンセルして、印刷を停止しま 
す。 


ランプ _ 

操作パネル上のランプは、点な•点滅•消なよって、本機の状態を示します。 



〇 〇(データ：オレンジ）による状態表示 

各ランプの状態は、が下のように表現します。 


ランプの表示 

本機の状態 

点灯 

本機のメモリーに印刷データが残っています。 

点滅 

パソコンから印刷データを受信中または処理中です。 

消灯 

本機のメモリーに印刷データは残っていません。 
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操作パネルの使いかた 



























































液晶ディスプレイ ♦ 


液晶ディスプレイ 


液晶ディスプレイは現在の本機の状態やメニューの内容を表示します。操作パネルのボタンを押す 
と、液晶ディスプレイの表示が切り替わります。 

本機に問題が発生した場合は、その内容に応じてエラーメッセージが表示されます。エラーメッ 
セージについての詳細は、「第7章困ったときにはを参照してください。 


分バックライト 


液晶ディスプレイには3色のバックライトを採用しています。離れた場所からでも本機の状態をひ 
と目で確認できます。 


液晶ディスプレイの表示 

本機の状態 

消灯 

電源 OFF 

スリープ状態 

緑色（正常） 

待機中 

印刷中 

印刷準備中 

ジョブキャンセル中 

ホ色（エラー） 

本機に問題が発生 

オレンジ色（設定） 

メニューの設定 

再印刷の設定 

一時停止 


\ 準備 



分メッセージ 

通常操作中、液晶ディスプレイには現在の本機の状態を示すメッセージが表示されます。 


オプション 


フロントカ八-トフン 


エラーが発生した場合、エラーの内容が表示されます。 


参 ステータス乂ツセージ 

通常動作中に表示されるステータスメッセージをが下の表に示します。 


t メンテナンス 


困ったときには 


ステータスメッセージ 

内容 

ムコウデータジュシン 

巳 R - Script 3 を使用して処理された印刷データを無視しています。 

インサツヲチュウシシ 7 ス 

ジョブをキャンセル中です。 

インサツヲスべテチュウシ 

すべてのジョブをキャンセル中です。 

ショキカチュウ 

本機のイニシャライズ中です。 

テイシ 

印刷を一時停止中です。 （ 夕1 ( Go ) を押すと再開されます。） 

セットボタンヲオスト 
インサツデキマス 

W を押すと再印刷またはセキュリティープリントをします。 

インサツチュウ 

現在印刷中です。 

ショリチュウ 

データ処理中です。 

RAM サイズ -###MB 

本機のメモリーは### M 巳 です。 

インサツデキマス 

印刷できる状態です。 

ショキカコウジョウセッテイ 

本機のリセット中です。工場出荷時の設定に戻しています。 
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ボタンの操作 参 


ステータスメッセージ 

内谷 

ショキカ ユーザー セッテイ 

本機のリセット中です。操作パネルで変更した設定に戻していま 
す。 

カイゾウドチョウセイ 

解像度を減らして印刷しました。 

セルフテスト 

セルフテスト中です。 

スリープ 

スリープ状態（省エネモード）です。 

オマチクダサイ 

ウォームアップ中です。（印刷データの受信は可能です。） 

レイキャクチュウ 

冷却中です。（印刷データの受信は可能です。） 


ボタンの操作 _ 

操作パネル上のボタン ( Go )/|/^ A ^/^) を使って、本機の基本操作や各種の印刷設定の 
変更ができます。 

句回 (Go) 

•印刷中に^ ( Go ) を押すと、印刷を一時的に停止します。再度 [^( Go ) を押すと印刷を再開 
します。 

-0 ( Go ) を押すと、操作パネルのメニューを終了します。その後、[インサツデキマス]表示 
に戻ります。ただし、エラー表示があると、操作パネルはエラーが解消されたときにだけ変更し 
ます。 

.本機のメモリー内に印刷データが残っている場合（デ-タランプが点灯）は、 [^( Go ) を押す 
と残っている印刷データを印刷します。 

.エラーによっては、 lt ]( Go ) または 胃 （プリント中止）を押して解除できるものがあります。 

•解除できない エラー については、操作パネルの指示に従ってください。または、「液晶ディスプ 
レイの エラー メ ツセー ジ」を 参照して エラーを 解除してください。 

4一一 I • 選択された設定値は、液晶ディスプレイの右端に [*] が表示されまず。現在の設定値 

乂モ に[木] が表示されるため、設定の状態がひと目で分かりまず。 

- —時停止中に残りの印刷データが不要になったときは、 M (プリント中止） を押しま 
ず。残りの印刷データをキャンセルして、[インサツデキマス]表示に戻りまず。 

店 国 （プリント中止） 

•1|( プリント中止）を押すと、データの処理や印刷の処理をキャンセルできます。液晶ディス 
プレイには処理が終了するまで[インサツヲチュウシシマス]と表示され、処理が終了す 
ると[インサツデキマス]表示に戻ります。 

•全ジョブを削除するには、 胃 （プリント中止）を約4秒押し続けてください。液晶ディスプレイ 
に[インサツヲスべテチュウシ]と表示されます。全ジョブがキャンセルされると、[インサ 
ツデキマス]が液晶ディスプレイに表示されます。 

.本機がデータを受信していない、または印刷していない場合には、[データナシ！ ！ ！] が液晶 
ディスプレイに表示されます。 
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ボタンの操作 参 


4 〇 (セキュリティープリント） 

パスワードで保護された保護データを印刷したい場合には、〇(セキュリテイープリント）を押して 
ください。 

詳細は「セキュリティープリントについてを参照してください。 


4 I / 3 (+ / -) 

•設定 乂ニューの切替 


[インサツデキマス]と表示されているときに^または)|を押すと、液晶ディスプレイに設定メ 
ニューが表示されます。 

1または)!を押すと、前後の設定メニューに切り替えることができます。 

目的の設定メニューが表示されるまで、!または)!を押し続けます。 

•設定値(番号)の変更 

設定値(番号）の変更は、を1回押すごとに次の設定値 （1 ずつ増加)、1を押すごとに1つ前の設定 
値 （1 ずつ減少）に変更できます。 

I または^を押し続けると、より速く変更できます。 

目的の設定値谣号)が表示されたら、成を押して確定します。 

4 ^煩る） 

• [インサツデキマス]と表示されているときに^^を押すと、液晶ディスプレイに設定メニュ ー 
が表示されます。 

を押すと、1つ上の階層に戻ります。 

•番号入力中に^を押すと、1つ上の巧を選択できます。 

•[木]の表示されていないを押して確定していない）ときに^^を押すと、設定を変更 
せずに1つ上の階層に戻ります。 

4 ® (セット） 

• [インサツデキマス]と表示されているときにを巧すと、液晶ディスプレイに設定メニュー 
が表示されます。 

• ^を押すと、表示された設定メニューや設定値を確定します。設定を変更したあと、メッセー 
ジの内側に[木]が短時間表示されます。その後、1つ上の階層に戻ります。 



1 選択された設定値は、液晶ディスプレイの右端に [*] が表示されまず。現在の設定値に 
乂で！:*]が表示されるため、設定の状態がひと目で分かりまず。 
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メモリー （ RAM ディスク）容量を設定ずる 参 


ゾモリー ( RAM ディスク)容量を設定ずる 

セキュリティープリントで使用するメモリー （ RAM ディスク）容量を設定します。 
本機の電源スイッチを OFF にすると再印刷データが消去されます。 


慰 


メモリー （ RAM ディスク）容量を設定ずると、「セキュリティープリントが利用 
できまず。 


爲のどれかを押しまず< 


インサツ テ、、 キマス 


設定メニューが表示されます。 


▼ 


インフが-シヨン 


2 


または))を押して[セットアップ]を選択し、©を押しま 「セットァッノ 


ずく 


▼ 


ゲン]'' センタク 


3 


《または)!を押して [ RAM ディスクサイズ]を選択し、を [^AM 7イスクサイス 
押しまず。 


▼ 


;0 M 巨 * 


3 

1または)!を押して RAM ディスクサイズを入力し、(省を押 
しまず。 


グリンタリスタ-卜？ 


[=5 MB 

▼ 



ミ 


©を押しまず。 

本機が再起動します。 


グリンタリスタ-卜？ 
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セキュリティープリントについて 参 


セキュリティープソントについて 


セキュリティープリントができます。 

•セキュリティー文書(セキュリティープリント） 

セキュリティープリントデータは、パスワードによって保護されています。プリンタードライバー 
で [セキ ュ リティー文書]を設定して印刷すると、本機内に文書データを保存します。操作パネルを 
使用してパスワードを入力すると、印刷できます。印刷後、セキュリティー文書は削除されます。 

セキュリティー文書を印刷する方法については、 「セキュリティー文書の印刷方法 を参照 
してくださし、。 

セキュリティープリントは、1ユーザーにつき99件までのジョブ数を保をできます。ユーザーの数 
に制限はありません。 



-本機の電源を切ると、文書は削除されまず。 

-ウェブブラウザーから本機に接続して表示される設定画面を使用して、文書を削除でき 
まず。 

-セキュリティープリントを行うためには、事前にメモリー （RAM ディスク）容量を設 
定ずる必要がありまず。「メモリー （RAM ディスク）容量を設定ずる_! 田巧麵^ を参照し 
てください。 


4一ー セキュリティープリントをプリンタードライバーから実行ずる場合は、操作パネルの設定 
乂モよりもプリンタードライバーの設定が優先されまず。 


詳細は、 

[セキュリティープリント] 



(Windows® プリンタードライ八'—)、 

(Windows® BR-Script3 プリンタードライバー)、 
(Macintosh プリンタードライバ ー ）、 


(Macintosh BR-Script3 プリンタードライバー) 


を参照してください。 


•セキ ュリティー文書の印刷方法 

本機の操作パネルからセキュリティープリントをするときの方法について説明します。 



ブ 


* 〇(セキュリティープリント）を押しまず。 

ィンサッ テ、、 キマス 

印刷データが無い場合は[キオクデータナシ]と表示されます。 

▼ 

セキュリティプリント 

ク 



《または)!を押してユーザー名を選択し、®を押しまず。 Ixxxxx 


▼ 

XXXXX-doc 
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セキュリティープリントについて 参 


3 


または)!を押して印刷データを選択し、(苗を押しまず< 


XXXXX-doc 


3 


または)!を押してパスワードを入力し、®を押しまず< 


5 


または)!を押して部数を選択し、®を押しまず C 


可 


八。スワ-ド、 


八。スワ-ド ： XXXX 


▼ 


グリント 


フ 、、スウ 


® または〇(セキュリティープリン h ) を押しまず。 

^を押した場合は[セツトボタンヲオストインサツデキマス]と表示 
されます。 

を押して印刷します。 


インサツチユウ 


=1 


户備 



t ドラィバ- 


印刷 


オプション 


因 


•ボタン操作がない状態で一定時間 （30 秒）が経過した場合は、メニューを終了し、 
[インサツデキマス]表示に戻りまず。（操作パネルの表示を一定時間で戻さないよラ 
にずるには、[セットアップ] > [パネルコントロール] > [パネルジドウフッ 
キ]の順に選択し、設定を[オフ]にしてください。詳細は「操作パネルのモードと 
設定メニュー I 田 M 心 を参照してください。） 


-セキュリティープリントデータがないときに0(セキュリティープリント）を押ずと、 


[キオクデータナシ]と表示されまず。 

- ® (プリント中止）を押ずと、セキュリティープリントおよび一時停止中のセキュリ 
テイープリント データを キャンセルできまず。 


斯ナンス 


困ったときには 
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再印刷（リプリント）について ♦ 


再印刷（リプリント）について 



-再 E 口刷をキャンセルずるときは、 H (プリント中止）を押しまず。 

- E 口刷データのサイズがメモリー容量を超えたときは、再印刷できません。 

-再印刷の部数を変更ずるときは、^または9を押しまず。[ブスウ]は1から999まで 
設定できまず。 

-本機の電源を切ると、再印刷用のデータは削除されまず。 


4再印刷（リプリント）設定をオンにする 


お買い上げの初期設定は、[リプリント]の設定は[オン]に設定されています。 

14、必、爲のどれかを押しまず。 

設定メニューが表示されます。 

インフが-シヨン 


インサツ テ、、 キマス 

▼ 


2 

《または)!を押して[セットアップ]を選択し、®を押しま 
ず。 

ゲン]、、センタク 


セットアツ フ。 


▼ 


3 


^または^を押して[リプリント]を選択し、©を押しまず。 
[オン]になっていることを確認しまず。 

[オフ]になっている場合は、^または)!を押して[オン]に変更し、曲を 
押します。 


リプリント 


▼ 


オン 


因 


再印刷を第3章に記載のプリンタードライバーから実行ずる場合は、操作パネルの設定よ 
りもプリンタードライバーの設定が優先されまず。 

詳細は、[リプリントを使用] (Windows® プリンタードライバー） 田巧? tk を参照してくだ 
さい。 



2-9 


操作パネルの使いかた 































再印刷（リプリント）について ♦ 


〇直前のジョブを3部再印刷（リプリント）ずる 


立^ ( Go ) を4秒押しまず。 

設定メニューが表示されます。 

フ、、スウ =1 


インサツ テ、、 キマス 

▼ 


2 


) を2回押しまず C 


フ''スウ 


=3 


马 _ 

^ ©を押しまず。 

印刷が開始されます。 


•ボタン操作がない状態で一定時間 （30 秒）が経過した場合は、メニューを終了し、 
[インサツデキマス]表示に戻りまず。（操作パネルの表示を一定時間で戻さないよラ 
にずるには、[セットアップ] > [パネルコントロール] > [パネルジドウフッ 
キ]の順に選択し、設定を[オフ]にしてください。詳細は「操作パネルのモードと 
設定メニュー l EEW 心 を参照してください。） 

•再印刷データがないときに l^(Go ) を約4秒押ずと、[キオクデータナシ]と表示 
されまず。 

-電源スイッチを OFF にずると、再印刷データが削除されまず。 

- 胃 （プリント中止）を押ずと、再印刷および一時停止中の再印刷データをキャンセル 
できまず。 




再印刷の部数の変更ずるときは、手順2で^ 
999まで設定できまず。 


、またはがを押しまず。[ブスウ]は1から 
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操作パネルの使い方 参 


操作パネルの使い方 _ 

操作 パネル 上のボタン（ I 夕 J 〕（ Go )、 策、资、心、 魚）を使用して メニ ューを設定する場合は、次の 
基本動作にを意してください。 


•ボタン操作がない状態で一定時間 （30 秒）が経過した場合は、設定メニューを終了し、[インサ 
ツデキマス]表示に戻ります。 

•設定を変更して^を押すと、設定が確定されます。 

.設定メニューを変更してを押す前に、^を押すと、設定の変更を確定せずに、元の設定値 
のまま1つ上の設定メニューに戻ります。 

•設定値（番号）の変更は、^を1回押すごとに次の設定値 （1 ずつ増加)、!を押すごとに1つ 
前の設定値 （1 ずつ減少）に変更できます。 

I または)!を押し続けると、より速く変更できます。 

目的の設定値谣号）が表示されたら、を押して確定します。 

•例:キュウシを[テサシトレイ]に設定ずる場合 

初期設定は[才ート]です。 



\ 準備 



t ドラィバ- 


印刷 


オプション 


t メンテナンス 


困ったときには 


付録 


索引 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


操作パネルのモードと設定ゾニュー 


本機の液晶ディスプレイの設定メニューでは、用紙トレイに次の名称が付けられています。 


用紙トレイの名称 

液晶ディスプレイ上での名称 

用紙トレイ 

トレイ1 

手差しトレイ 

テサシトレイ 

カセットフイーダー（オプション） 

トレイ2、トレイ3 


設定メニューは8種類のモードに分類されています。が 下の^^ マークをクリックすると、各 
モードのそれぞれ設定メニューの詳細を参照できます。 


•インフォメーション 

•ョゥシ lam 心 

• ガシツ 
•セットアップ 
• インサツメニュー 

• ネットヮーク laKai^ 

• インタフエース lamaU . 
• リセットメニュー 



。インフオメーシヨン 


サブ設定 

メニュー 

表示項目 

説明 

セツテイリスト 
インサツ 

- 

設定メニューと設定値のリストを印刷します。 

テストページ 
インサツ 

- 

テストぺージを印刷します。 

ファイルリスト 
インサツ 

- 

メモリー内にある印刷データのファイルリストを印刷 
します。 

フォントリスト 
インサツ 

- 

フォントリストを印刷します。 

パ'-ジョン 

SER.NO=######### 

シリアル No を表示します。 

ROM VER=#### 

メインファームウェアバージョンを表示します。 

ROM DATE##/##/## 

メインファームウェアの日付を表示します。 

NET VER=#### 

ネットワークファームウェアバージョンを表示します。 

NET DATE##/##/## 

ネットワークファームウェアの日付を表示します。 

RAM SIZE = ###M 巳 
(RAM サイズ = ###MB) 

メモリー容量を表示します。 



、ゾンテナンス 


困ったときには 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


サブ設定 

メニュー 

表示項目 

説明 

メンテナンス 

ページカウンタ 

本機で印刷した合計ページ数を表示します。 

ドラムカウンタ 

使用中のドラムカートリッジで印刷した合計ページ数 
を表汀^します。 

ドラム ノコリジュ 

5ョゥ 

使用中のドラムカートリッジの交換時期になるまでに 
印刷できるページ数を表示します。 

PF キット MP ノコリ 
ジュミョゥ 

使用中の PF キット MP (定期保守部品）の交換時期に 
なるまでに印刷できるページ数を表示します。 

PF キット1 ノコリ 
ジュミョゥ 

使用中の PF キット1(定期保守部品）の交換時期に 
なるまでに印刷できるページ数を表示します。 

PF キット2 ノコリ 
ジュミョゥ 

使用中の PF キット2 (定期保守部品）の交換時期に 
なるまでに印刷できるページ数を表示します。 

PF キット3 ノコリ 

ンユ^ヨウ 

使用中の PF キット3 (定期保守部品）の交換時期に 
なるまでに印刷できるページ数を表示します。 

テイチヤクキ ノコリ 

ンユ^ヨウ 

使用中の定着ユニット（定期保守部品）の交換時期に 
なるまでに印刷できるぺージ数を表示します。 

スキヤナ ノコリジュ 

5ョウ 

使用中のレーザーユニット（定期保守部品）の交換時 
期になるまでに印刷できるページ数を表示します。 


分ヨウシ 


サブ設定 

メニュー 

設定項目 

説明 

キュウシ 

才ート /テサシトレイ/トレイ1/トレイ2 
/トレイ3 

給紙する用紙トレイを設定しま 
す。 

ユウセンジュンイ 

テサシ> トレイ 1>2>3/ 

トレイ1 >2 >3 > テサシ/ 

トレイ1> h レイ2> h レイ3 

給紙する用紙トレイの優先順位 
を設定します 。X 

テサシユウセン 

オフ/オン 

手差しトレイからの給紙を最優 
先にするときはオンに設定しま 
す。 

テサシサイズ 

フリー / A 4/ レター ... 

手差しトレイから給紙する用紙 
サイズを設定します。 

「手差しトレイから印刷する」 
13^154. を参照してください。 

テサシ a ウシ 
シュルイコテイ 

オフ/フツウシ （ アツメ） 

1ァッがミ (八ガキ ）/OHP 
/アツガミ/フツウシ/フウトウ 
/フウトウ （ アツメ ）/ フウトウ （ ウスメ） 

/サイセイシ 

手差しトレイから給紙する用紙 
の種類を設定します。 

テサシ 

オフ/オン 

手差しトレイから手動で給紙す 
るときはオンに設定します。 

トレイ1サイズ 

フリ ー / A 4/ レター ... 

用紙トレイから給紙する用紙サ 
イズを設定します。 

トレイ2サイズ 

フリ ー / A 4/ レター ... 

カセツトフィーダーから給紙す 
る用紙サイズを設定します。^ 

トレイ3サイズ 

フリ ー / A 4/ レター ... 

カセツトフィーダーから給紙す 
る用紙サイズを設定します。^ 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


サブ 設定 

メニュー 

設定項目 

説明 

リヨウメンイン 
サツ 

オフ/オン（チヨウヘントジ）/オン（タン 
ペントジ） 

自動両面印刷をするときに設定 
します。 

•オン（チヨウヘントジ） 

:長辺をとじる 
•オン（タンペントジ） 

:短辺をとじる 


《トレイ2/トレイ3はオプションです。 



乂モ 


お買い上げ時の初期設定値を太字で示しまず。 


心ガシツ 


サブ 設定 

メニュー 

設定値 

説明 

カイゾウド 

300/ 600 / HQ 1200/ 1200 

EP 刷解像度 ( dpi ) を設定します。 

トナーセツヤク 

オフ/オン 

トナーを節約して印刷するとき 
はオンに設定します。 

インサツノウド 

-6/-5/-4/-3/-2/-1/0/1/2/3/4/5/6 

印刷濃度を設定します。 


お買い上げ時の初期設定値を太字で示しまず。 



、メンテナンス 


困ったときには 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


〇セットアップ 


サブ 設定 

メニュー 

設定項目 

設定値 

説明 

ゲンゴセンタク 

- 

ニホンゴ /ENGLISH 

液晶ディスプレイに表亦:する言 
語を設定します。 

パネル コント 

口ール 

ヒヨウジノウド 

0/1 

液晶ディスプレイの濃度を設定 
します。 

パネル ジドウ 
フツキ 

オフ/オン 

本機のオンライン/オフライン状 
態を自動で切り替えるときは才 
ンに設定します。 

ボタンナガオシ 
ソクド 

0.1 ビヨウ/ 0.2 ビヨウ 
/0.3ビヨウ/ 0.4 ビヨウ 
/0.5ビヨウ/1ビヨウ/ 
1.5 ビヨウ/2ビヨウ 

設定した間隔（秒）が上^ ( Go ) 

またはを押したときに、液晶 

ディスプレイの表示を切り替え 
ます。初期設定は 0.1 秒です。 

ヒヨウジスク 
ロールソクド 

レべ/レべ J レ2 /レ 
ベル3/…/レベル10 

液晶ディスプレイの表示を切り 
替えるときの速度をレベル1 (0.2 
秒）〜レベル10 (2.0 秒）の 0.2 
秒間隔10段階で設定します。 

デンリヨクセツ 
ヤクジカン 

- 

1/2/3/4/5 •••フン 

ボタン操作がない状態から省電 
カモードに切り替わるまでの時 
間（分）を設定します。 

エラーカイジヨ 

- 

オフ/オン 

復帰可能なエラーが発生したと 
きに、エラーから自動的に復帰さ 
せる場合はオンに設定します。 

パネルロック 

- 

オフ/オン 
パスワード=### 

操作パネルをロック（操作禁止） 
するときはオンに設定します。才 
ンに設定すると、[パスワード 
セッテイ]と表示されるので、パ 
スワードを入力します。 

リプリント 

- 

オフ/オン 

再印刷を使用するときはオンに 
設定します。 

ページプロテク 

h 

- 

オフ/レター/リーガル 
/ A 4 / 才 一 h 

ページプロテクトを使用すると 
きは、オートまたは用紙サイズを 
設定します。 

エミュレーシヨ 

ン 

- 

才ート/ HP LASERJET 
/ 巳 R - SCRIPT 3 

使用するエミュレーシヨンモー 
ドを設定します。 

PCL ホゾン 

- 

オフ/オン 

PCL の設定を保存するときは才 
ンに設定します。 

RAM デイスクサ 
イズ 

- 

0/1/2/---/6 MB 

セキュリティープリントで使用 
するメモリー (RAM ディスク）容 
量を設定します。[プリンタリ 
スタート？]と表示されますの 
で、セットを押して本機を再起動 
してください。 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


サブ設定 

メニュー 

設定項目 

設定値 

説明 

キオク ショウ 

キョ 

セキュリティー 
ブンシヨ 

- 

削除するセキュリティー文書の 
ユーザー名、ジョブ名、パスヮー 
ドを入力します。 

フォーム ID 
( ROM ) 

- 

削除するフォームユーザーのを 
入力します。 

フォント ユー 

ザー ID ( ROM ) 

- 

削除するフォントユーザー ID を 
入力します。 

フォーマット 

( ROM ) 

- 

ROM ディスクに記憶した情報を 
すべて消去します。 


お買い上げ時の初期設定値を太字で示しまず。 



、メンテナンス 


困ったときには 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


〇インサツメニュ ー 


サブ設定 

メニュー 

設定項目 

設定値 

説明 

ヨウシシュルイ 

- 

フツウシ（アツメ） 

/アッガミ（八ガキ） 

/ OHP / ァッガミ 
/フツウシ/フウトウ 
/フウトウ（アツメ） 

/フウトウ（ウスメ） 

/サイセイシ 

用紙の種類を設定します。 

3ウシ 

- 

フリー / A 4/ レター... 

用紙サイズを設定します。 

ブスウ 

- 

1:999 

印刷部数を設定します。 

インサツホウコ 
ク 

- 

タテ/ョコ 

印刷するページの内容に合わせ 
て、印刷の向きを設定します。 

インジイチ 

X オフセット 

-500:0:500 ドット 

300 dpi 換算で、印刷開始位置 (ぺ一 
ジの左上端）を左右方向に 
-500 ドット（左）〜+500ドット（右） 
の範囲で設定できます。 

丫オフセット 

-500:0:500 ドット 

300 dpi 換算で、印刷開始位置 (ぺ一 
ジの左上端）を上下方向に 
-500 ドット（上）〜+500ドット（下） 
の範囲で設定できます。 

才ートフォーム 
フィードタイム 

- 

オフ/1〜99ビョウ 

I 夕 I ( Go ) を押さなくても印刷を開 
始するまでの時間を設定します。 

FF 3クセイ 

- 

オフ/オン 

給紙抑制機能のオン/オフを設定 
します。 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


サブ 設定 

メニュー 

設定項目 

設定値 

説明 

HP LASERJET 

フォント N 0. 

1000:1059:1071 

フォント No . を設定します。 

フォントピッチ 

0.44:10.00:99.99 

文字間隔を設定します。フォント 
No . 1059〜1071設定時に表示さ 
れまず。 

フォントポイント 

4.00:12.00:999.75 

文字サイズを設定します。フォン 
卜 No . 1000〜1058設定時に表示 
されます。 

コードテーブル 

PC-8 / PC -8 D/N / 
PC -850 / PC -852 / 

PC -8 TURKISH / 

PC -1 004 /WINDOWS 
LATIN 1 / WINDOWS 
LATIN 2 /WINDOWS 
LATINS/WINDOWS 
BALTIC / DESKTOP / 
PS TEXT/VENTURA 
INTL/VENTURA US / 
MS PUBLISHING / 
MATH -8 / PS MATH / 
VENTURA MATH / 

PI FONT / LEGAL / 

に 0 2 IRV / … 

シンボルセットまたはキヤラク 
ターセットを設定します。 

コードテーブル 
インサツ 

- 

プリントコード表を印刷します。 

才ート LF 

オフ/オン 

オン ： CR 一 CR+LF 
ォフ ： CR 一 CR 

才ート CR 

オフ/オン 

オン ： LF 一 LF + CR 、 FF + CR 、 
または VT 一 VT+CR 
ォフ ： LF 一 LF、FF 一 FF 、 

または VT 一 VT 

オートラップ 

オフ/オン 

右マージンに到達すると自動改 
行させるときはオンに設定しま 
す。 

オートスキップ 

オン/オフ 

マージンに到達すると自動改行 
させるときはオンに設定します。 

ヒダリマージン 

0:70 

1インチ10文きピッチで左マージン 
を0列〜70列に設定します。 

ミ睾マージン 

10:78:80 

1インチ10文きピッチで右マージン 
を10列〜80列に設定します。 

ウエマージン 

0.00:0.50:2.00 

上部マージンを用紙端から0、0.33、 
0.5、1.0、 1.5 または 2.0 インチに設 
定します。（初期設定は 0.5 インチ） 

シタマージン 

0.00:0.50:2.00 

下部マージンを用紙端から0、0.33、 
0.5、1.0、 1.5 または 2.0 インチに設 
定します。（初期設定は 0.5 インチ） 

睾ョウスウ 

5:64:128 

ぺージの印刷行数を5行から128 
行の範囲で設定します。 

巳 R - SCRIPT 3 

エラーインサツ 

オフ/オン 

エラーが発生したときに、エラー 
情報を印刷します。 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


乂 * お買い上げ時の初期設定値を太字で示しまず。 


ネットワーク 


サブ設定 

メニユー 

設定項目 

設定値 

説明 

TCP / IP セツテイ 

IP シユトクホウ 
ホウ 

AUTO / STAT に/ 

RARP /巳00 TP / DHCP 

IP の取得先を設定します。 

IP アドレス 

[000-255].[000-255]. 
[000-255].[000-255]. 

IP アドレスを設定します。 

サブネットマス 
ク 

[000-255].[000-255]. 
[000-255].[000-255]. 

サブネットマスクを設定します。 

ゲートウエィ 

[000-255].[000-255]. 
[000-255].[000-255]. 

ゲートウエイのアドレスを設定 
します。 

IP セツテイリト 
ラィ 

0:3:32767 

IP 取得時のリトライ回数を設定 
します。 

APIPA 

ON / OFF 

APIPA 機能を使用するときは ON 
に設定します。 

IPv 6 

ON / OFF 

IPv 6 を使用してネットワークに 
接続するときは ON に設定しま 
す。 

イーサネット 

- 

AUTO / 100巳- FD / 

100 B - HD /10 B - FD / 

10 B-HD 

イーサネットの通信速度を設定 
します。 

ネットワーク 
リセット 

- 

- 

本機のネットワーク設定を工場 
出荷時の設定に戻します。 


お買い上げ時の初期設定値を太字で示しまず。 
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操作パネルのモードと設定メニュー 参 


インタ フエー ス 


サブ 設定 

メニュー 

設定項目 

設定値 

説明 

センタク 

- 

才 一 h / USB / パラレル 
/ネットワーク 

本機とパソコンの接続方法を設 
定します。 

オートインタ 
フェースタイム 

- 

1: 5 : 99ビョゥ 

自動インタフエース選択機能の 
タイムアウト時間（秒）を設定し 
ます。 

バッファ 

- 

レベル1: 3 :15 

入カバッファ容量をレベル1〜 
レベル15の15段階で設定しま 
す。 

[プリンタリスタート？]と表 
示され、本機が再起動されます。 

パラレル 

八イスピード 

オフ /オン 

高速パラレル通信を設定します。 

ソウホウコウ 

オフ/オン 

双方向パラレル通信を設定しま 
す。 

INPUT PRIME 

オフ/オン 

prime 信号入力を設定します。 


乂 * お買い上げ時の初期設定値を太字で示しまず。 


4リセットメニュー 



サブ 設定 

メニュー 

説明 

プリンターリ 
セット 

本機をリセットし、すべての設定（コマンド設定を含む）を操作パネルで変更 
した設定に戻します。 

コウジョウリセッ 

h 

本機をリセットし、一部の項目を除いたほぼすベての設定（コマンド設定を含 
む）を工場出荷時の設定に戻します。「初期設定」 田巧^ を参照してください。 


オプション 


t メンテナンス 


困ったときには 
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初期設定 参 


ネリ期設定 


本機は、工場出荷時にはすでに設定されています。これらの設定を「初期設定」と呼びます。 
初期設定は、お客様の使いかたに合わせて変更できます。 

4ネットワーク設定外の設定をリセット 

ネットワーク設定が外のプリンター設定を、次の手順でお買い上げ時の設定にリセットできます。 


^)|、(3、^のどれかを押しまず< 


インサツ テ、、 キマス 


設定メニューが表示されます。 


▼ 


インフが-シヨン 


2 


《または^を押して[リセットゾニュ ー] を選択し、®を押 ドセットむ 
しまず。 


▼ 


グリンタリセット 


3 


《または)!を押して[コウジョウリセット]を選択し、©をI ]ウショウリセット 
押しまず。 


▼ 


0K? 


可 


©を押しまず。 
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sj ネットワーク設定のリセット 

IP アドレス情報など、すでに設定しているネットワークの情報は次の手順でリセットします。 

1 

《4、®、爲のどれかを押しまず。 

設定メニューが表示されます。 

インフが-シヨン 


インサツ テ、、 キマス 

▼ 


1 または)!を押して[ネットワーク]を選択し、©を押しま 

ネットワ-ク 

ず。 

▼ 


TCP / IP セッティ 


1または)!を押して[ネットワークリセット]を選択し、 
©を押しまず。 

本機が再起動します。 


セルフテスト 


ネットワ-クリセット 


▼ 


グリンタリスタ-卜？ 


▼ 
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o ずべての設定をリセット 

本機のずべての設定を、次の手順でお買い上げ時の設定にリセットできます。 

可 本機の電源スイツチを OFF にしまず。 


2 


フロントカバーが閉じていることと、電源プラグが是し込ま 
れていることを確認しまず。 


_ 


1夕1 

に L 
ら〔 

( Go ) を押したままの状態で本機の電源スイッチを ON 
八 [USERS MODE ] が液晶ディスプレイに表示まれた 

iJ ( Go ) から指を離しまず。 

USERS MODE 

_ 


如 

• 

( Go ) を連続で10回押しまず。 


本機が再起動します。 
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初期設定 参 


4プリンター設定一覧の巧刷 

本機の設定メニューと設定値のリストは、次の手順で印刷します。 


のどれかを押しまず< 


インサツ テ、、 キマス 


鼓定メニューが表示されます。 


▼ 


インフが-シヨン 


2 


[インフォゾーシヨン]が表示まれていることを確認して、 
を押しまず。 


インフが-シヨン 


▼ 


セツテイリストインサツ 


3 


[セツテイリストインサツ]が表示まれていることを確認し 
て、®を押しまず。 

設定メニューと設定値のリストが EP 刷されます。 


セツテイリストインサツ 


户備 



印刷 


オプション 


t メンテナンス 


困ったときには 


付録 


索引 
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4 テストページの印刷 

テストページは、次の手順で印刷します。 

1 

輯、 Q 、 魚の どれかを押しまず。 〔インサッ テ、、 巧ス 

設定メニューが表示されます。 ▼ 

インフが-シヨン 


[インフォゾーシヨン]が表示まれていることを確認して、 
©を押しまず。 


インフが-シヨン 

▼ 

セツテイリストインサツ 


)1 を 1 回押して[テストぺージインサツ]が表示まれている I テストへ-シインサツ 
ことを確認して、®を押しまず。 

テストページが印刷されます。 


^ プリンタードライバーからの印刷方法 

乂モ① Windows ® XP の場合は、 I ： スターりメニューから[プリンタと FAX ] をクリックしまず。 

- Windows ® 2000 の場合は、[スタート]メニューから[設定] > [プリンタ]の順に 

クリックしまず。 

Windows Vis ね®の場合は、[スタート]メニューから[コントロールパネル]をクリッ 
クし、[八ードウエアとサウンド]の[プリンタ]をクリックしまず。 

Windows ® 7 の場合は、[スタート]メニューから[デバイスとプリンター]をクリッ 
クしまず。 

② [FX DocuPrint P 300 d ] のアイコンを右クリックし、[プロパティ]をクリックしまず。 

③ [FX DocuPrint P 300 d のプロパティ]ダイアログボックスの[全般]タブにある 

I テストパ-ジ师 n 刷の I をクリックしまず。 
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4 フォン!-一覧の印刷 

内蔵フォントの一覧は、次の手順で印刷します。 

1 

14、©、爲のどれかを押しまず。 

設定メニューが表示されます。 

インフが-シヨン 


インサツ テ、、 キマス 

▼ 


ク 

ム [インフォゾーシヨン]が表示まれていることを確認して、 
©を押しまず。 

インフが-シヨン 

▼ 

セッティリストィンサツ 

ク 

^ )1 を3回押して[フォントリストインサツ]が表示まれてい 

ることを確認して、®を押しまず。 

内蔵フォントの一覧が印刷されます。 

フォントリストインサツ 
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ブ IJ ンタードライ パー 


■ プリンタードライパーについて 


3-2 ^ 


■ Windows® 用プリンタードライパーを設定する ....3-3 

Windows ® プリンタードライバーの設定方法 . 3-3 

Windows ® プリンタードライバーの設定内容 . 3-5 

Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定方法 ....3-28 
Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定内容 ....3-32 

■ Macintosh 用プリンタードライバーを設定ずる... 3-38 
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プリンタードライ八一に 9 いて 


プリンタードライバーとは、アプリケーシヨンソフトから印刷を実行するときに、プリンターの各 
機能や動作を設定するためのソフトウエアです。 

Windows®/Macintosh のプリンタードライバーは CD-ROM からインストールできます。 

最新のプリンタードライパ'—は、富±ゼロックスホームぺージ (http://www.fujixerox.co.jp/) から 
ダウンロードできます。 

表示される画面は、ご使用のオペレーティングシステム （0S) によって異なります。プリンタードラ 
イパ'-の機能の詳細は、プリンタードライバーのヘルプを参照してくださぃ。 

Windows ® 用プリンタードライ八'— 

•Windows® プリンタードライバー .CD-ROM メニユーの[プリンタードライバー 

のインストール]からインストールできます。 
「Windows ⑩用プリンタードライバーを設定 
する」を参照してくださぃ。 

• Windows ® 巳 R - Script 3 プリンタードライバー- - CD-ROM メニユーの[プリンタードライバー 

のインストール]からインストールできます。 

Macintosh 用プリンタードライ八'— 

• Macintosh プリンタードライバー .CD-ROM メニユーの[プリンタードライバー 

のインストール]からインストールできます。 
「Macintosh 用プリンタードライパ'—を設定す 
る」を参照してくださぃ。 

• Macintosh BR - Script 3 プリンタードライバー.. CD-ROM からインストールできます。 

「Macintosh 巳 R-Sc「ipt 3 プリンタードライ 
パ'—の設定方法」を参照してくださ 
い0 



Windows 抵 

Macintosh 

BR - Script 3 


プリンタードライバー 

プリンタードライバー 

プリンタードライバー 

Windows® 2000 Professional 

Windows® XP Home Edition 

Windows® XP Professional 

Windows Vista® 

Windows® 7 

Windows Server® 2003 

Windows Server® 2008 

Windows® XP Professional x64 Edition 
Windows Vista® x64 Edition 

Windows® 7 x64 Edition 

Windows Server® 2003 x64 Editions 
Windows Server® 2008 x64 Edition 
Windows Server® 2008 R2 

〇 

- 

〇 

Mac OS X 10.4 が降 

— 

〇 

〇 



通常は、 Windows® では Windows® プリンタードライバーを、 Macintosh では Macintosh 
プリンタードライバーを使用されることをお勧めしまず。 Adobe® Photoshop® のような 
DTP ソフトを使用されている場合は、 BR-Script3 プリンタードライバーのご使用をお勧 


めしまず。 
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Windowsl ブリンタ-ドライパ-綿まずる 


パソコンのデータを本機から印刷するときは、プリンタードライバーで各種の設定ができます。 

4 ~I • このセクションの画面は、 Windows ® XP の画面でず。パソコン画面は、ご使用のオペ 
乂モ レーティングシステム （ OS ) によって異なりまず。 

—— J •最新のプリンタードライバーやその他の情報は、富±ゼロックスホームページ 
(http://www.fujixerox.co.jp/) から入手できまず。 

Windows ® プリンタードライ八一の設定方法 


プリンタードライバーの設定方法について説明します。 

次の手順でプリンタードライバーの設定画面を表示し、設定または変更した後は、 ^ または 
~~ ] をクリックして、その設定を有効にしてください。 


アプリケーションソフトの[ファイル]乂ニューから[印刷]を選択しまず。 


2 


[印刷]ダイアログボックスのプ 
リンター名から 
[FX DocuPrint P 300 d ] 

択し、 [ プ山なィを） 

まず。 


を選 
] をクソツクし 


プリンタードライバーの設定画面 [FX 
DocuPrint P 300 d のプロパティ]ダイアロ 
グボックスが表示されます。 



© 

〇 現をのま示が 
〇 現なのページ(が 
〇 ページ(留胡化： 


] 


:矿 


J 


印刷ち)：1範囲巧のすぺての ペーつ v | □逆川目に巧刷を） 

パージ処巧 

が敦に )：II 〇:( 旨 r 辛-'';で巧拓だご.： 


ページの扣:乂/絕小を)： I 乂きいページを縮小 




DocuPrint 3050/2060 
W>-GL®. HIM5L/2®i ミュレ-シ3ン 
ガイド 


^~ プリンタードライバーの設定画面は[スタート]メニューから表示ずることもできまず。 
乂モ① Windows ® XP の場合は、[スタート]メニューから[プリンタと FAX ] をクリックしまず。 

- Windows ® 2000の場合は、[スタート]メニューから[設定] > [プリンタ]の順に 

クリックしまず。 

Windows Vista ® の場合は、[スタート]メニューから[コントロールパネル]をクリッ 
クし、[八ードウエアとサウンド]の[プリンタ]をクリックしまず。 

Windows ® 7の場合は、[スタート]メニューから[デバイスとプリンター]をクリッ 
クしまず。 

② [FX DocuPrint P 300 d ] のアイコンを右クリックし、[プロパティ]をクリックしまず。 

③ [FX DocuPrint P 300 d のプロパティ]ダイアログボックスの[全般]タブにある 

I EP 刷訪ミ取.. I をクリックしまず 。 [FX DocuPrint P 300 d EP 刷設定]ダイアログボッ 

クスが表示されまず。 
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Windows ® 用プリンタードライバーを設定する 

























































Windows ® プリンタードライバーの設定方法 ♦ 


3 


を項目を設定しまず。 

設定内容の詳細は 「 Windows ® プリン 
タードライバ~の設定内容 I 田な心 を参 
照してください。 


こ FX DocuPrint P300 d のブ日バティ 


で 


什什 H し^ ^^ 


巧括サが： A 4 
210 X 297 mm 
巧. 3 x 11.7 インデ） 

用紙巧强：を巧巧 
部数： 1 

賠が度：如0 dpi 

面面巧刷/殺本 En 刷： なし 

化穴な小：才7 

スタンフ♦オフ 

セキュリティ-フリント：オフ 


I サホ H お)… 


原宿サイス''な） 
原稿の向き 
が数に） 

巧紙巧彌¢1? 
稱巧度の 
巧刷設定(が 


® たて原宿の 〇 よこ原宿(じ 

に ]。 ：>&-'/ ごと® 


I 音巧很 


[600 dpi 


手れ設定を/ 


レイアウトを） 

た—- シて.‘1骑を） 

化切 r. 接.お） 

両面巧刷/製本印刷(り 


つ 


上からち 


I ねし ^ 


巧爾 [1 刷憾ミが— 


お紙方;'ち 
1 V — /巨を） 

2 V — /目 W 降り） 


か涯巧 


いが一/目と同一 


I お準じ戻す屯） I 


……りお- 1 [ キみセル） 〔 U フ•(が〕 


4 


户備 


OK 


:] をクリックしまず。 


各タブで変更した設定が確定されます 。 I OK I をクリックすると、[印刷]ダイアログボックス ^ 作パネル 
に戻ります。 、 


a 


- I キ枝たル I をクリックずると、各タブで変更した設定がキャンセルされ[印刷]ダイア 
ログボックスに戻りまず。 

-お買い上げ時の設定に戻ず場合は、手順3で [: 惜単に戻す屯） ] をクリックしてから 
( ~~ ^ ~~ ] をクリツクしまず。 



オプション 


、メンテナンス 


困ったときには 


3-4 


Windows ® 用プリンタードライバーを設定する 









































































Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


Windows ® プリンタードライパーの設定内容 


プリンタードライバーで設定•変更できる項目について説明します。 

プリンタードライバーで設定できる項目は、ご使用のオペレーテイングシステム （ OS ) によっては 
利用できない項目があります。また、ご使用のアプリケーションソフトに類似した機能がある場合 
は、アプリケーシヨンソフト側の設定が優先されます。 


4 [基本設定]タブでの設定項目 



次の項目を設定できます。 

(が 下の^^ マークをクリックすると、各項目の詳細を説明しているページが表示されます。) 


① 原稿サイズ： 

② 原稿の向き： 

③ 部数： 

④ 用紙種類： 

⑤ 解像度： 

⑥ 印刷設定： 

⑦ レィアウト： 

⑧ 両面印刷/製本印刷： iggrtL 

③給紙方法： 



[ ^ ^ 1 をクリックして、変更した設定を確定します。標準(初期)設定に戻すときは、 「 じ胃が が] を 
クリックします。 

4一一 原稿サイズ、部数、用紙種類、解像度の設定項目は、プリンタードライバーの設定画面左 
乂モ側のイラスト下に現在の設定が表示されまず。また、レイアウトの設定は、イラストをク 
—— J リックして変更ずることもできまず。 


3-5 Windows ® 用プリンタードライバーを設定する 























































































Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


① 原稿サイズ 

原稿サイズの選択では、さまざまな標準用紙サイズから選ぶことができます。必要に応じて、 
横 69.9 〜215.9 mm x 縦116〜406.4 mm の間で、任意のサイズを作成することもできます。 
プルダウンメニューから、使用する原稿サイズを選択してください。 


臣-ザ-麗 


ユーザー定義サイズを選択して、任意のサイズを入力することもできます。適正な印刷品質を 
得るためには、適切な厚さの用紙を使ってください。 



A ~I • アプリケーションソフトによっては、原稿サイズの設定が無効になる場合がありまず。 
乂モ ご使用のアプリケーションソフトに、適切な原稿サイズが設定されていることを確認し 
- てください。 

-最小の原稿サイズを設定した場合は、用紙の余白設定を確認してください。何も印刷さ 
れないことがありまず。 


② 原稿の向き 

文書を印刷する向き（たて原稿またはよこ原稿）を選択します。 

原稿の向き ® たて原稿の 〇 よこ原稿 (U 


たて原稿 

よこ原稿 


1 



1 
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Windows ® 用プリンタードライバーを設定する 





















































Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


感部数 

印刷する部数 （1 〜 999) を入力します。 

宜剛呀 [i I C [ K —/ ことを） 

ぺージごと 

[ページごと]をチェックすると、文書一式が1部印刷されてから、選択した部数だけ印刷が繰 
り返されます。[ページごと]をチェックしていないときは、各ページが選択された部数だけ印 
刷されてから、次のページが印刷されます。 

たとえば、3ページの文書を3部 EP 刷したときは次のようになります。 



净用紙種類 

次の種類の用紙に印刷できます。最良の印刷品質を得るために、ご使用の用紙に応じて用紙種 
類を設定してください。 


[普通紙]: 

憎通紙（厚め)]: 
[厚紙（はがき）]: 
[厚綱： 

[ OHP ] : 

[封制： 

[封筒（厚め)]: 
[封筒（薄め)]: 
[再生紙]: 


蓮めの普通紙やコピー用紙に印刷する場合 

普通紙やコピー用紙に印刷する場合 

ラベル、郵便はがきなどの厚めの用紙に印刷する場合 

[厚紙（はがき）]を選択して印刷したときにトナーの付きが悪い場合 

OHP フィルムに印刷する場合 

封筒に EP 刷する場合 

[封筒]を選択して印刷したときにトナーの付きが悪い場合 
[封筒]を選択して印刷したときに印刷された封筒がしわになる場合 
再生紙に印刷する場合 


©解像度 

解像度を次の4種類から選択します。 



[1200 dpi ] : 
[ HQ 1200] : 
[600 dpi ] : 
[300 dpi ] : 


1インチあたり 
1インチあたり 
1インチあたり 
1インチあたり 


1200 X 1200ドットの解像度で印刷します。 
2400 X 600ドットの解像度で印刷します。 
600 X 600ドットの解像度で印刷します。 
300 X 300ドットの解像度で印刷します。 




[1200 dpi ] で巧刷ずると、 EP 刷のスピードが遅くなりまず。 
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Windows ® 用プリンタードライバーを設定する 






























































































Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


⑥ 印刷設定 

印刷設定を使ってオプシヨン設定を選択します。 


[—般]: 

[グラフイツクス]: 

[オフイスドキュメント]: 

[テキス h ] : 

[手動設定]: 


一般的な印刷モードです。 

写真、およびグラフィックスなどの線やグラデーションに 
適した印刷モードです。 

ビジネス文書、プレゼンテーション資料など文字、グラ 
フ、チャートが多い印刷に適した印刷モードです。 

テキスト文書の印刷に適したモードです。 

手動設定を選択した場合 、 I 手旣設ミ 邸. 

して設定を変更できます。 


] をクリツク 


手動設定の詳細 



① [プリンターの八ーフ I ンを 
使ろ]: 

② [明るさ]: 


③にントラスト]: 


グラフィックスを印刷するときにプリンターの八ーフトー 
ンを使用します。 

スクロールパ'— を右へ移動させ数字を増やす と、 より明るく 
なった印刷結果が得られます。数きを減らす と、 より暗く 
なった印刷結果が得られます。 

スクロールパ'—を右へ移動させ数字を増やすと、コントラス 
トカ 《 強くなり、暗い部分はより暗く、明るい部分はより明る 
く印刷されます。 

数きを減らすとコントラストが弱くなり、暗い部分と明るい 
部分の差が少なくなった印刷結果が得られます。 
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Windows ® 用プリンタードライバーを設定ずる 








































Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


④ [ディザリング]: ディザリングは、印刷パターンを生成する方法を指定するも 

のです。本機では白黒印刷だけが可能ですが、が下のパター 
ンを使用すると八ーフ I -ーン（灰色の濃淡）の印刷が可能に 
なります。 

それぞれの設定でグラフィックスイメージを試し印刷し、ど 
の設定が最適かを判断し、選択してください。 

-写真 

写真など階調が連続している印刷に適した設定です。 
暗部の微妙な階調の変化を再現できます。 

• グラフィックス 

グラフィックスなど、線やグラデーションに適した設定で 
す。はっきりした濃さの表現になります。写真を印刷した 
場合、コントラストの大きい印刷になります。 

. チヤ—卜/グラフ 

ビジネス文書やプレゼンテーション資料など、文字.グラ 
フ-チャートが多い印刷に適した設定です。 

同じ濃さの領域は、ざらつきを少なく印刷します。 

• テキスト 

文字だけのデータの印刷に適した設定です。 

⑤ [階調印刷を改善する]: 階調部分がきれいに印刷されない場合にチてックします。 

⑥ [パターン印刷を改善する]:グラフのようにパターンが含まれる図形において、印刷され 

たパターンがパソコンの画面上に表示されたものよりも細 
かい場合は、チェックすることで改善されることがありま 
す。アプリケーションソフトによっては、チェックしても改 
善されない場合があります。 

⑦ [細線の印刷を改善する]:グラフなどの図形において、印刷された細線が細い場合は、 

チェックすることで改善されることがあります。アプリケー 
ションソフトによっては、チェックしても改善されない場合 
があります。 

⑧ [システムの八ーフトーンを使う]:グラフィックを印刷するときにシステムの八ーフトーンを使 

用します。 C ~~ ] をクリックして設定を変更します。 


③レイアウト 

レイアウトの選択によって、1ページの画像サイズを縮ルして、複数のページを1枚の用紙に 
印刷したり、画像サイズを拡大して1ページを複数の用紙に印刷することができます。 

レイ巧 K が 

V —/ 刷 I !巧を） 

化切り棟(巨） 



からち 


ページの 順序 

レイアウト機能を使って、複数のページ（最大25ページ）を1枚の用紙に印刷するときは、 
ページの並び順を選ぶことができます。 
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ドライバーを設定ずる 



























Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


レイアウト/ページの順唐を使用したときの例 


レイアウト 


2ぺージ 


4ぺージ 


ページの順序 


左から右 


左上から右 


左上から下 


右上から左 


右上から下 


E 口刷結果 


2ページを縮ルして1枚の用紙に印刷します。 


2 



4ページを縮小して1枚の用紙に印刷します。 


2 





1 

3 

3 

I 

4 

今 

~3 

3 


4ページを縮小して1枚の用紙に印刷します。 


2 





1 

3 

3 

1 

4 


~2 

3 


4ぺージを縮小して1枚の用紙に印刷します。 


2 





7 

1\ 

3 

1 

4 

今 

~4 

3 


4ページを縮小して1枚の用紙に印刷します。 


2 





y 

1\ 

3 

1 

4 


7 

3 


\ 準備 



印刷 


オプション 


、ゾンテナンス 


困ったときには 


付録 


索引 


仕切り線 

レイアウト機能を使って、複数のページ（最大25ページ）を1枚の用紙に印刷するときは、各 
ページの境界に実線または点線の境界線を入れることができます。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


還)両面印刷/製本印刷 

両面印刷やル冊子のような印刷物を作ることができます。 

雨面 Efl 刷/鸦本印刷(拉 \ h{j vj 

雨面が刷の iS 走蜡... 


[なし]: 両面印刷や製本印刷を行いません。 

[両面印刷]: 両面印刷をするときに選択します。 

[ 雨面 Efi 刷の iS ち蜡… ^ をクリックすると、[両面印刷設定]ダイアログボッ 
クスが表示されます。 

[製本印刷]: 両面印刷機能とレイアウト機能の [2 ページ] (2 ページ分を1枚の用 

紙で印刷）を組み合わせて、ル冊子のような印刷物を作るときに選択 
します。 

[ 雨面 E[i 刷の i 搞蜡… ] をクリックすると、[両面印刷設定]ダイアログボッ 
クスが表示されます。 


両面印刷の設定では、6種類のとじ方やとじしろの設定ができます。 
印刷の詳細は「両面印刷する」を参照してください。 


両面印刷設定の詳細 


田お巧 a 記ち 



雨面 Efl 面 J 

货雨面 ED 刷ュこットを情う(を 
〇 キ旣雨面 Efl 刷が） 


@とじ方 

窗上 化の 
〇 下とじ(昼） 

〇 をとじ啞 
〇 左とじが 
〇 上と I :■临 I 訊し)を) 
〇 下と I :■临 I 訊し)(自) 



(3) 回 乾邸逊踞 

単位 感 mm ( M ) 〇 イン子の 

長さの [日.日-の 3.2] I 日.日: 


I 0 K ][ キトンセル I I 憬単に戻す 屯 ）] I ^ルっ。出） ] 

①両面印刷 


[両面印刷ユニットを使う]:自動で両面印刷ができます。手動で用紙をセットし直す必要があ 

りません。 

自動両面印刷に使用できる用紙は、 A4 の普通紙および再生紙で 
す。 



[手動両面印刷]: はじめに偶数ぺージ（裏面）をすベて印刷します。 

本機がいったん停止して、偶数ページ（裏面）が印刷された用紙 
の再セットを促す指示メッセージが表示されます。メッセージの 
指示に従って用紙を再セッ S し 」 0K n をクリックすると、奇 
数ぺージ（表面）の印刷を開始します。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


②とじ方 

原稿の向き、たて原稿またはよこ原稿など6種類のとじ方があります。 
製本印刷の場合は、[左とじ][右とじ]の2種類だけ選択できます。 



③とじしろ 

[とじしろ]を選択すると、とじしろの量をインチまたはミリメートルで設定できます。 


( D 給紙方法 

給紙するトレイを選択します。 


お紙でま 


1 v —/ 目（む 

1 白旣遇巧 

-1 

2 V —/ 目お陪(が 

1 IV —/目と 同一 




[自動選択]: 

[トレイ 1] : 

[トレイ 2] : 

[トレイ 3] : 

[手差し（連続給紙)] 


本機が自動的にトレイを選択します。 

用紙トレイから普通紙を印刷する場合に選択します。「用紙トレイカ、ら 
印刷する」 IsgB ^ を参照してください。 

オプションのカセツトフィーダーを使用するときに選択します。 
オプションは別売品です。 igEis 4. を参照してください。 

オプションのカセツトフィーダーを使用するときに選択します。 
オプションは別売品です。 igEic 4. を参照してください。 

手差しトレイから普通紙、封筒または厚い用紙に連続して印刷する場合に 
選択します。「手差しトレイから印刷する」 12^ を参照してください。 


[手差し （1 枚ずつ給紙)]:手差しトレイから普通紙、封筒または厚い用紙に1枚ずつ EP 刷する場合に 


選択します。「手差しトレイから印刷する」 12^ を参照してくださし、。 


ぐ テナンス 

(M：tm 

食 - 

(J3I 


A "I [トレイ 2] [トレイ 3] はオプションでず。[トレイ 2] [トレイ 3] を使用ずる場合は、プ 
夕リンタ—ドライバ—の[オプション]タブで[トレイ 2] [トレイ 3] を追加してください。 


また、1ページ目と2ページ目が降で給紙方法を切り替えることができます。 

[1 ページ目]: 1ページ目を印刷するときの給紙方法を設定します。 

にぺージ目が降]: 2ぺージ目が降を印刷するときの給紙方法を設定します。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


4 [拡張機能]タブでの設定項目 



アイコンをクリックして、次の項目を設定•変更することがきます。 


① 拡大縮ル： liBsaiik . 

② 上下反転： 

③ スタンプを使う： 

④ 日付.時刻.ユーザー ID : 

⑤ トナー節約： liBsai ^ 

⑥ セキュリティープリント： lisa ^ 

⑦ 設定保護管理機能 X 1 : iggg ^ 

⑨その他特殊機能： iggg ^ 


プリンタードライバーの設定画面をにタート]メニューから表示した場合に設定できる項目で 
す。 


[ ~ ^ ~~ I をクリックして、変更した設定を確定します。標準(初期)設定に戻すときは、 「 じ胃すを M を 
クリックします。 



乂 * プリンタードライバーの設定画面左側に現在の設定が表示されまず。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


参 拡大縮小 

アプリケーションソフトで作成した文書や画像のデータを変更せずに、ページイメージをその 
まま拡大縮ルして原稿サイズを変更して印刷できます。 

化亢佈小 

〇 化力巧化サイスた合わせるを） 

[ A 4 v] 

〇 を串をおちするに日〜4日日のに） 

II 日日]こ 


[オフ]: 

[出力用紙サイズに合わ 
せる]: 

[倍率を指定する]: 


画面に表示されたとおりに文書を印刷します。 

文書が非定形サイズの場合や標準サイズの用紙しかない場合は、[出 
力用紙サイズに合わせる]を選択し、[出力用紙サイズ]で選択した 
用紙サイズに拡大縮ルして印刷します。 

[倍率を指定するに5〜400%]]で設定した倍率で印刷します。 


•上下 反転 

チェックすると、上下を逆にして印刷します。 


•スタンプを使う 

ロゴやテキストをスタンプとして文書に入れることができます。あらかじめいくつかスタンプ 
が登録されていますが、ビットマップファイルまたはテキストファイルを作成して使ラことが 
できます。 

チェックすると、[スタンプ選択]から選択したスタンプを文書に入れて印刷できるようになり 
ます。また、選択したスタンプは編集することもできます。 

チェックし 、 L 設ミ呀 ... — 3 をクリックすると、[スタンプ設定]ダイアログボックスが表示 

されます。 


スタンプ設定の詳細 



①スタンプ選択 

使用するスタンプを選択します。 ^ 

( 漏集(目... I をクリックすると、[スタンプ編集]画面が表示され、スタンプのサ 
イズとページ上の位置を変更できます。新しいスタンプを追加したい場合は、 

[ お加蝴 I をクリックし、[スタイル]の[文き列]または[ビットマップ]を選択しま 
す。 

[ 肖 IJ 蹄(じ 信 クリックして表示される確認メツセージの！ ~~ はい CY ) 1 をクリックすると、 
選択したスタンプを削除できます。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


③袋文字で印刷する 

スタンプの輪郭だけを印刷したいときは、[袋文きで印刷する]をチェックします。 


[袋文字で印刷ずる]をチェックした場合 



[袋文字で印刷ずる]をチェックしていない場合 



④スタンプ印刷設定 

[スタンプ印刷設定]には、次の選択項目があります。 


[全ぺージ]: 

[開始ぺージのみ]: 
[2 ぺージ目から]: 

[カスタム]: 


全ページにスタンプが印刷されます。 

最初のぺージにだけスタンプが印刷されます。 

2ページが上の印刷の場合、2ページ目が降にスタンプが印刷さ 
れます。 

各ページに対し別々のスタンプ設定ができます。 

「スタンプカスタム設定」 13»1^ を参照してください。 


ス权7 がム記ち 

ベ’'-ブ鱗 


v —/ (巳） 


9仆ル 




う仆ルの 


[ 




I 追加 »( A ) 1 

f ~ « mm —1 


•設定テーブル 


\ 準備 



印刷 


オプション 




テナンス 


困ったときには 


スタンプカスタム設定 

各ページに対して別々のスタンプの設定ができます。[スタンプ印刷設定]で[カスタム] 
を選択したときだけ有効になります。 


付録 


索引 


設定テーブル 

各ページに対して設定されている内容が表示されます。 


②透過印刷する 

[透過印刷する]をチてックすると、文書に対して透過してスタンプが印刷されます。これ 
をチェックしていないときは、文書の一番上にスタンプが印刷されます。 


隨過印刷ずる]をチェックした場合 [透過印刷ずる]をチェックしていない場合 


お E b お E 5 お E 
え D イ‘ん D 4 え D 

~rvc 3 、： - 、し 3~rvc 

い B2 い R ンい B 
あ A1 あ A I あ A 


お E 5 お E 5 お E 

え D 4 え D 4 え D 

- つ C? つ C 3 うじ 

い B2 い B2 い B 

あ<:1あ<:1あ<: 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


設定の追加 

1. [ぺージ]から設定したいぺージを入力します。 

ぺージ設定として番号が外に[その他のぺージ]が選択できます。 

2. [タイトル]から使用したいスタンプを選択します。 

選択したページにスタンプを付けたくない場合は、[なし]を選択します。 

3. [ 追加》(互） I をクリックします。 

設定テーブルに追加されます。 


設定の削除 

1. 設定テーブルから削除したいページの設定を選択します。 
2.1 くく肖 ij 蹄の i をクリックします。 

設定テーブルから削除されます。 


印刷の詳細は「スタンプを付けて印刷する i iggg ^ を参照してください。 


スタンプ編集の詳細 


] やみ合わせ(山 
X [-100-100 ](X) 
y [-100-100 ](Y) 

巧度[日〜3の‘](自） 


州ル 

@ 哉罕判 m 


〇 ビット7がを) 


~~ I ; 
~~ I ; 


(3) ぅ仆ルが 
@ 文宇列 

表示内容ち） 

7i'A(F) 

スうイルを） 

サイでの 

滿さ晒 

] こ @ ピット7が 
77イルの 


I な外が 


IMS 恥ッウ 




I 惜準 




1^ __ ]c 
~~ ]c 


[ 


韋暖地 


おホ/捕小 [2 日〜の9 sn (岛 


|1邮]: 


r 


OK 


I I キトンセル I [ ■ U 7。 出） I 


户備 


① 位置 

ページ上のスタンプを配置する位置や角度を設定します。 

② スタイル 

新しく追加するスタンプが、文宇列かビットマップかを選択します。 

③ タイトル 

設定したスタンプの名前を設定します。ここで設定した名前は、[スタンプ選択]に表示 
されます。 

® 文字列 

スタンプの文きを[表示内容]に入力して、[フォント]、[スタイル]、[サイズ]、[濃さ] 
を選択します。 



印刷 


オプション 


t メンテナンス 



⑥ビットマップ 

[ファイル]ボックスにビットマップイメ ージのファイル名を入力するか、 I 韋昭 W ... I を 

クリックして、ビットマップファイルを指定します。 

[拡大/縮ル]でイメージのサイズ（25%〜999%)を設定します。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


•日付 •時間•ユーザー ID 

日付、時間およびユーザーI D を自動で文書に入れて印刷できます。 

拡張機能タブのウインドウで[日付•時間•ユーザーI D] をチェックし I i 搞邸. I をクリッ 

クすると、[日付•時間•ユーザー ID を印刷する]ダイアログボックスが表示されます。日付、時間お 
よびユーザー ID の書式や印刷位置、印刷モードの各項目を設定してください。 



•トナー 節約 

トナー節約で印刷することにより、消費するトナーを節約してランニングコストを節減できま 
す。 

ただし、トナー節約機能を使用すると、全体的に色が薄くなります。 



解像度を [1200dpi ] または [HQ 1200] に設定しているときは、トナー節約設定はで 
きません。 



•設定 保護管理機能 

[設定保護管理機能]の I 記ぉ 曲.. I をクリックすると、部数印刷、レイアウト•拡大縮 

ル、スタンプ、日付.時間.ユーザー ID 印刷をロックできます。 


記ちなまをまなを記ち 


( 1 ) がの-ド呀 I ***** ] 

iLlIj 昭取: [li 聖華昭 . ：| I 訪ミの I 

@ □部郡 Efl 刷の日如に） 

@ □ レイ巧い化ホ饰小の日ッウを） 

④□がが咖ッウ W 
⑥□日か時間’ユ-ザ- IDEfl 刷の□川の 


ぐ テナンス 
(M：tm 

食 - 


[OK I [ キ トンセル I [ 、ル7。お） I 

①パスワード 

保護したい機能を変更する場合は、登録したパスワードを入力し、[設定]をクリックする 
と、各保護対象機能のチてックボックスがグレー表示から解除されます。 

パスワードを変更したいとき、およびはじめてこの機能を設定する場合に、[パスワードの 
変更]をクリックし、パスワードを設定します。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


②部数印刷のロック 

部数印刷をロックして複数部印刷をできないようにします。 

感レイアウト•拡大縮かのロック 

現在設定されているレイアウト•拡大縮小設定にロックします。もし、レイアウト設定が 
にページ]が外に設定されている場合、製本印刷ができなくなります。 

® スタンプのロック 

現在設定されているスタンプ設定にロックします。 

( D 日付-時間-ユーザー ID 印刷のロック 

現在設定されている日付.時間.ユーザー ID 印刷の設定にロックします。 


•セキュリティープリン h 


セキュリティープリントを[オン]にすると、本機に文書を送信するときに、パスワードで文 
書にセキュリティーをかけ、パスワードを知る人だけがその文書を印刷できます。文書はプリ 
ンター側で保護されているため、本機の操作パネルからパスワードを入力して印刷します。ま 
た、文書にはパスワードと印刷ジョブ名を設定する必要があります。 

セキュリティープリントデータの保存領域が足りない場合は、古いデータから順に自動的に削 
除されます。削除されるデータの順序は、再印刷の順序とは関係ありません。 

詳細は「セキュリティープリントについて」 13^. を参照してください。 

セキュリティープリントを行うためには、事前にオプション設定で [ RAM ディスク]にチエツ 
クをして、 RAM ディスク容量を設定してください。 「 RAM ディスク」 田 および「メモリー 
( RAM ディスク）容量を設定する 1 凸巧心 を参照してください。 




皆 

トシ ョン 

ぐ テナンス 

(M：tm 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


① [リプリントを使用]: 

② [スリープまでの時間]: 

③ [フォーム設定]: 

④ [ぺ ージ プロテクト]: 

⑤ [濃度調整]: 

⑥ [印刷結果の改善]: 


I 0 K I をクリックして、変更した設定を確定します。標準顾期）設定に戻すときは 
い鮮じ戻す电） I をクリックします。 


♦その他 特殊機能 


ミの化特殊欄お(巳)... 


されます。 


モの化ちを巧を 


その化特殊颗おを） 


スリ-]守で卿寺間 
7 4-ム設定 
が-のでテウト 
雜度 I 间些 
E [1 刷捐果のけ善 


をクリックすると、[その他特殊機能]ダイアログボックスが表示 


わリントを情吊 
□わ リントを情吊晒 


I 惜準じ戻すし D ) ) 


I 0 K ][ キ トンセル I [ 、ル 7。か） I 


次の印刷機能を設定できます。 

(が 下の^^ マークをクリックすると、各機能の詳細を説明しているページが表示されます。) 



ちちちちちち 

因因旧因因旧 
B B B Q 3因 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


リプリントを使用 



[リプリントを使用]をチェックしておくと、最後に印刷したジョブを本機が記憶します。パソ 
コンからあらためてデータを送らずに、文書を再び印刷できます。 

最後に印刷した文書を再度印刷したいときは、液晶ディスプレイに[リプリント]と表示され 
るまで I 么 l(Go) を押したままの状態にします。[リプリント]と表示されたら、を KGo ) から 
指を離します。[ブスウ= 1] と表示されます。 

I ^で部数を選択し、 f の I に 0) を押します。[セットボタンヲオストインサツデキマス]と 
表示されます。 W を押すとリプリントが開始されます。 



•本機の電源スイッチを OFF にしたり、 EP 刷の中止を行うと、最後に印刷したデータ 
は削除され、再印刷はできません。 

•本機に保存したデータを他の人に印刷されたくない場合は、[リプリントを使用]の 
チェックをはずしてください。 

- E 口刷ずるデータが大きい場合は、リプリントできないことがありまず。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


スソープまでの時間 



スリープモードは、本機の電源スイッチを OFF にしているときに近い状態になるため、電力を 
節約できます。 

一定時間本機がデータを受信しなかったとき（タイムアウト時）に、スリープモードに切り替 
ねります。 

初期設定時間は1分です。 

本機がスリープモードに入っているときは、すべてのランプが消灯していますが、パソコンか 
らのデータは受信できます。印刷ファイルや文書のデータを受信すると、本機は自動的に復帰 
し、印刷を開始します。 


操作パネル上の 0 H ( Go ) を押しても、本機は印刷可能状態に戻ります。 


[自動設定（インテリジェントスリープ)]: 
[プリンターの設定のまま]: 

[手動設定]: 


本機の使用頻度によって、スリープモードに入 
る最も適切な時間を自動的に調整します。 

前回[手動設定]で設定された時間でスリープ 
モードに入ります。 

スリープモードに移行するまでの時間を1分単 
位で設定します。 


スリープモードを[オフ]するには 

スリープモードにならないように[オフ]に設定することもできます。 

設定内容の一番上に表示されている[スリープまでの時間]をダブルクリックすると、[才 
フ]が表示されます。[オフ]をクリックします。 



ダブルクリック 


( 7リーっす T ’ の日寺 問^ 

7 11 —っ ■で i/riR4 ■戸马 

V A/ / ホ LWJuTIhJ ノ 

〇自斬設定(インテリ ゲ エントリ J -つつ(嘘 

束.》 J すし り J 巧简 

〇自斬設定(インテリ ゲ ェントリ J -つつ(嘘 

〇つ リンう-の記ちのままの 

货 7リンう-の記走のままの 

解髮定昭 ^ 

(〇ゎ0 ) 

[5 [C B ち間設定の)を) 

〇手旣設定 (U 


I 日 I - 時間 iS ち（好)を） 

I 


[オフ]が表示されていない [オフ]が表示されている 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


フオーム設定 



フォームとして、本機のメモリーに文書を登録できます。登録したフォームは、印刷時に実行 
して、文書にオーバーレイとして印刷できます。 

フォーム、会社ロゴ、手紙の書き出し文、送り状など、よく使う情報を登録してご使用になる 
と便利です。 


I つ : r ■ム記走邸. I をクリックすると、[フォーム設定]ダイアログボックスが表示されます。 

各項目を設定してください。 


7* ーム訪ミ 


別ーム ID [日... 32767 ]: 屯） 1日 _ 

7 3-ムを(が 陆ミ盖; 

〇 ゎ(り 

〇 7ゎ比して登録を） 

7リンう- 她-にを） 

7うかが J -に域 

感司 E 强強芯猎 
魚を V —/ (互） 

〇 ベ'-ザ感 n I 


〇が -/の巧めじ巧入の 
经) が一/の展诺じ巧入岛 


0K I [ キトンセル I [ 、ル 7 。出) 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


ぺージプロテクト 



本機が用紙に印刷する前に、印刷データをいったんメモリーに保をして、印刷される完全な 
ぺージイメ ージをメモリー内に作成します。イメージが非常に複雑な文書を問題なく印刷する 
ために、この機能を使って確保するメモリーを設定します。 

イメージのサイズは、[プリンターの設定に従う]、[自動]、[オフ]から選択できます。 

濃度調整 



印刷時のトナーの密度を調節できます。 

初期設定は、[プリンターの設定に従う]です。 

手動でトナーの密度を変更するときは、[プリンターの設定に従う]のチェックをはずし、調節 
します。 




解像度を [HQ 1200] に設定しているときは、濃度調整はできません。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


印刷結果の改善 



印刷時の品質を改善できます。 

• 用紙のカールを軽減する 

印刷された用紙の力ールが大きい場合、[用紙の力ールを軽減する]を選択することでカールが 
軽減されることがあります。 

改善されない場合は、[基本設定]タブの用紙 種類!^^ をより薄いものに変更してくださし、。 
• トナーの定着を改善ずる 

印刷された用紙からトナーが剔がれてしまラ場合、[トナーの定着を改善する]を選択すること 
で改善されることがあります。 

改善されない場合は、[基本設定]タブの用紙積類 田5^ をより厚いものに変をしてください。 



、メンテナンス 


困ったときには 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


4 [オプション]タブでの設定項目 

本機にオプション製品を取り付けたり、取りはずしたりしたときに設定します。 


く!一ー アプリケーションソフトの[ファイル]メニューの[印刷]から表示したプリンタードラ 
乂モイバーの設定画面では、[オプション]タブが表示されません。プリンタードライバーの 
—— 設定画面は、次の手順で[スタート]メニューから表示してください。 

① Windows® XP の場合は、I：スタート]メニューから[プリンタと FAX] をクリックしまず。 
Windows® 2000の場合は、[スタート]メニューから[設定] > [プリンタ]の順に 
クリックしまず。 

Windows Vis ね®の場合は、[スタート]メニューから[コントロールパネル]をクリッ 
クし、[八ードウエアとサウンド]の[プリンタ]をクリックしまず。 

Windows® 7の場合は、[スタート]メニューから[デバイスとプリンター]をクリッ 
クしまず。 

② [FX DocuPrint P300 d] のアイコンを右クリックし、[プロパティ]をクリックしまず。 

③ [オプション]タブをクリックしまず。 



I 迪邸が I または I 0 K I をクリックして、変更した設定を確定します。標準(初期）設定に戻すと 

きは 惜準じ戻す昭 ■ I をクリックします。 

①シリアル番号 

[自動検知]をクリックすると、認識されたシリアル番号が表示されます。 

認識されなかった場合は、 [ - ] と表示されます。 



② 自動検知 

自動検知機能は、現在取り付けられているオプション製品を自動で認識し、オプション製品の 
設定を自動で行います。 

自動検知機能は、本機の状態によっては利用できない場合がありまず。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


感使用可能なオプション 

オプションの設定を追加、削除します。 

[使用可能なオプション]欄のリストから本機に取り付けたオプション製品をクリックし、 

胤帕） I をクリッソします。 

[追加したオプション]欄にオプション製品が追加されます。 

肖 I 聯晒 I をクリックすると、[追加したオプション]欄で選択しているオプション製品が 

[使用可能なオプション]欄のリストに戻ります。 


® RAM ディスク 

RAM ディスクの容量を表示します。 

本機に RAM ディスクを設定した場合、チェックします。 

RAM ディスクの設定については、「メモリー ( RAM ディスク）容量を設定する 1 13^54^ を参照 
してください。 

自動検出機能によって、 [ RAM ディスク]設定が認識された場合、 RAM ディスクの容量が表示 
されます。 [ RAM ディスク]がチェックされている場合、[セキュリティープリント]が設定可 
能となります。詳細は「セキュリティープリント」 田 を参照してください。 


⑤給紙方法の設定 

自動検出機能によって認識したそれぞれの用紙トレイの用紙サイズを表示しています。 
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Windows ® プリンタードライバーの設定内容 参 


4 [サポート]ダイアログボックスでの設定項目 

プリンタードライパ'—のパ'—ジヨンを確認できます。また、富±ゼロックスホームぺージにアクセ 
スしたり、現在のプリンタードライバーの設定内容が確認できます。 

1 [サポート]ダイアログボックスは、プリンタードライバーの [ EP 刷設定]画面の 
クモ I サホし卜叫… I をクリックずると表示されまず。 



① Fuji Xerox ホームぺージ 

クリックすると、富±ゼロックスホームぺージ ( http :// www . fujixerox . co . jp /) にアクセスします。 
最新バージョンのプリンタードライバーのダウンロード、および製品や消耗品に関する情報を 
ご用意しています。ぜひご利用ください。 

② 設定の確認 

クリックすると、現在のプリンタードライバーの基本的な鼓定の一 K が表示されます。 

感 八'—ジョン情報 

クリックすると、現在のプリンタードライバーのバージョンが表示されます。 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定方法 参 


算基 dows 面 BR-SC" が3プリンタ-ドライバ-の設定 


プリンタードライバーの設定方法について説明します。 

次の手順でプリンタードライバーの設定画面を表示し、設定または変更した後は、 ^ または 
~~ ] をクリックして、その設定を有効にしてください。 



アプリケーションソフトの[ファイル]乂ニューから [EP 刷]を選択しまず。 


2 


[巧刷]ダイアログボックスのプリ 
ンター名から [FXDocuPrint 
P300 d BR-Script3J] を選択し、 

[ ブ山けィ(巳） つをクリックしまず。 

プリンタードライバーの設定画面 [FX 
DocuPrint P 300 d BR - Script 3 J 印刷設定] 
ダイアログボックスが表示されます。 


が態：準棉完了 

モデル ： FX DocuPrint P300 d BR-Script3J 
EP 刷骑囲 
货 がて(が 



主巧と7ォーム ( M ) : 
はまとス也ブ 
ブレピュー 


因 


プリンタードライバーの設定画面は[スタート]メニユーから表示ずることもできまず。 
① Windows ® XP の場合は、[スターりメニユーから[プリンタと FAX ] をクリックしまず。 
Windows ® 2000 の場合は、[スタート]メニユーから[設定] > [プリンタ]の順に 
クリックしまず。 

Windows Vista ⑥の場合は、[スタート]メニユーから[コントロールパネル]をクリッ 
クし、[八ードウエアとサウンド]の[プリンタ]をクリックしまず。 

Windows ® 7 の場合は、[スタート]メニューから[デバイスとプリンター]をクリツ 


クしまず。 

② [FX DocuPrint P 300 d BR - Script 3 J ] のアイコンを右クリックし、[プロパティ]をク 
リックしまず。 

③ [FXDocuPrint P 300 dBR - Script 3 J のプロパティ]ダイアログボックスの[全般]夕 

ブにある I EP 刷記ち の... I をクリックしまず。 [FX DocuPrint P 300 d BR - Script 3 J E 口刷 

設定]ダイアログボックスが表示されまず。 


3 


を項目を設定しまず。 

設定内容の詳細は 「 Windows ⑥ BR - 
ScriptS プリンタードライバーの設定内 
容」 13513^ を参照してください。 


FX DocuPrint P300 d BR-Script3J 巧刷設ミ 


レイアウト[脯も/品皆 


Efl 刷の向き 

era 

〇 巧が 

〇巧贾きに回おを） 

雨面 En 刷 
〇 巧边お!化るの 
〇 長巧をお脈⑩ 
@ なし咱） 

ペ-ジ抑帕巧 
0 ) 111 ( 0 ) 

〇 巧お） 


シートごとのページを)： [] 


I 詳を田試ち化 . I 


〕 I キャン t ル ] 通巧(が 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定方法 参 


与 


L 0K 」 をクリツクしまず。 


各タブで変更した設定が確定されます。 [ ^ 瓦 1 をクリックした場合は、[印刷]ダイアログボッ 
クスに戻ります。 


4 I 辛みたル I をクリックずると、各タブで変更した 設定が キャンセルされ [ E 口 刷] ダイア□グ 
ボックスに戻りまず。 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定方法 参 


4フォントオプションの指定 

TrueType フォントと Pos に cript フォントの使用について、オプシヨンを指定できます。 


Windows ® XP の場合は、[スタート]ゾニユーから[プリンタと FAX ] をクリッ 
クしまず。 

Windows ® 2000の場合は、[スタート]ゾニユーから[設定] > [プリンタ]の 
順にクリックしまず。 

Windows Vista ® の場合は、[スタート]乂ニユーから[コントロールパネル] 
をクリックし、[八ードウエアとサウンド]の[プリンタ]をクリックしまず。 
Windows ® 7の場合は、[スタート]乂ニューから[デバイスとプリンター]を 
クリックしまず。 


[FX DocuPrint P 300 d BR - Script 3 J ] のアイコンをちクリックし、[プロパ 
ティ]をクリックしまず。 

[FX DocuPrint P 300 d BR - Script 3 J のプロパティ]ダイアログボックスが表示されます。 


3 


[デ八イスの設定]タブをクリックしまず。 


4 


[フォント代替表]をダブルクリツ 
クしまず。 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定方法 参 


TrueType フォントオプションを 
指定しまず。 

• Pos に びが フォントを使用する代わり 
に、 TrueType フォントをダウンロー 
ドして 印刷 する場合は、に on’t 
Substitute ] をクリックします。 

• PostScript フォントを TrueType フォ 
ントの代わりに使用する場合は、 
[フォント名]をクリックします。 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定内容 参 


Windows ® BR - Script 3 プリンタードライ八一の設定内容 


プリンタードライバーで設定•変更できる項目について説明します。 

プリンタードライバーで設定できる項目は、ご使用のオペレーテイングシステム （ OS ) によっては 
利用できない項目があります。また、ご使用のアプリケーションソフトに類似した機能がある場合 
は、アプリケーションソフト側の設定が優先されます。 

a [レイアウト]タブでの設定項目 



次の項目を設定できます。 

(が 下の^^ マークをクリックすると、各項目の詳細を説明しているページが表示されます。） 


① 印刷の向き . 

② 両面印刷 . 

③ ぺージの順序 . lissik 

④ シートごとのぺージ . 

⑤ 詳細設定 . 



L 迪邸が J または f ^ J をクリックして、変更した設定を確定します。 


因 


設定項目は、プリンタードライバーの設定画面右側のイラストに現在の設定が表示されま 
ず。 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定内容 参 


①印刷の向き 

文書を印刷する向き（縦、横または横置きに回転）を選択します。 

Efl 刷の向き - S 

® 離(願 

〇 福を 

〇 巧置きに回おを） 


縦 

横 


1 



1 



[横置きに回転]: レイアウトには一切影響を与えず、印刷面を反時計回りに90度回転し 

て印刷します。 


②両面印刷 

自動両面印刷の設定ができます。 

印刷の詳細は「両面印刷する」 Isglc ?^ を参照してくださし、。 


耐面 Efl 刷 - 

〇坦巧をおおるな) 
〇 長巧をお! I ：■る屯) 
巧) なし咱) 


短辺を綴じる 


長辺を綴じる 




感ぺ ージの 順序 

パ-ジの川目巧 
〇 逆を） 



[順]:1ぺージ目が1番上になるように印刷されます。 
[逆]:最後のページが1番上になるように印刷されます。 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定内容 参 


® シートごとのぺージ 

1ページの画像サイズを縮小して、複数のページを1枚の用紙に印刷します。 

シートことのパージを)： じ _ ご J 

シートごとのページを使用したときの例 


2ページ分を1枚の用紙で印刷ずる場合 


[2] を選択 


2 



4ページ分を1枚の用紙で印刷ずる場合 


[4] を選択 


2 





1 

Jj 

3 

I 

4 

一 

J 

3 


這)詳細設定 

垣型聲堅] をクリックすると、 [ FXDocuP 「 intP 300 d 巳 R - Script 3 J 詳細オプション]ダイアログ 
ボックスが表示されます。 


户備 



P300 d BR-Scr が 3J 扉9オプション 


| ^。 FX DocuPrint P300 d BR-Script3J 詳細なドキュイントの設ミ 
f 白攻吊化/化力 




が数:迎 


'早山ヴラフィッウス 

化ス箱小: 1如％ 

TrueType フォント デバイスフォントとげを 
おドキュメントのォプション 

註を田な巧刷蝶が mh 
を 兼 PostScript オプション 


日請プリンタ加藥能 

印刷品宵: 600 dpi 
用化種謁: ま巧泌 
セキュリティづリントむ 
がスワード0000 


[ 


0K 


〕I キャンセル I 



オプション 


けナンス 


詳細オプションでは、次の項目を設定できます。 

①用紙/出力 

用紙サイズと部数を選択します。 

•用紙サイズ 

使用する用紙サイズを選択します。 

•部数 

印刷部数を設定します。 

• 部単位 

EP 刷部数を複数にすると設定できます。[部単位]をチェックすると、文書一式が 1 部 EP 刷さ 
れてから、選択した部数だけ EP 刷が繰り返されます。[部単位]をチェックしていないときは、 
各ページが選択された部数だけ EP 刷されてから、次のページが EP 刷されます。たとえば、 3 
ページの文書を 3 部 EP 刷したときは次のようになります。 


困ったときには 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定内容 参 



②グラフイツクス 

イメージの色の管理、拡大縮ル、 TrueType フォントを設定します。 

• 拡大縮ル 

文書の拡大、縮小倍率を％で指定します。 

• TrueType フォント 

TrueType フォントのオプションを指定します。[デバイスフォントと代替](初期設定） 
を選択すると、 TrueType フォントを含む文書の印刷用に、同等のプリンターフォントを 
使用します。この設定を使用すると印刷速度は速くなりますが、プリンターフォントでサ 
ポートされていない文字の場合は、欠落するおそれがあります。 

プリンターフォントの代わりに TrueType フォントをダウンロードして使用する場合は、 
[ソフトフォントとしてダウンロード]を選択してください。 


P300 d B 卜 Scr が 3J 詳オプション 


感 


已 fe ドキュイントのオプション へ 

詳細な巧刷機お:ち站 
田袭 PostScript オプション 

r 日託プリンタの碟お ^ 


巧刷品育: 600 dpi 


雨化桂穎:ま巧が 


セキュリティ-フリントむ 


仍ワ-ド 0000 


印刷ゲ3つ''もシステムの巧苗をかき用 


トナ-巧約む 


ストフ 3 での時間[分]:フリンクの設定のまま 


ハ-フト-ンス州-ンの日奶む 


音精度画像 En 刷:む 


が刷爲果のな善:む 


おを調な: 1 叩ノなの i を志のまま 

V 


0K 


〕I キャンセル I 


③ドキュメントのオプション 

[プリンタの機能]の一覧から設定内容の変更ができます。 
• 印刷品質 

印刷品質を選択します。 

• 1200 dpi • HQ 1200 

• 600 dpi • 300 dpi 



• 用紙種類 

印刷に使用する用紙に合わせて[用紙種類]を選択し、印刷品質を向上させることができ 
ます。次の用紙種類から選択してください。 


•普通紙 

• OHP 

• 封筒（薄め) 


• 普通紙（厚め) 
• 封筒 
•再生紙 


• 厚紙 

• 封筒（厚め) 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定内容 参 


厂 

乂モ 


セキュリティープリント 

セキュリティープリントを[オン]にすると、本機に文書を送信するときに、パスワード 
で文書にセキュリティーをかけ、パスワードを知る人だけがその文書を印刷できます。文 
書はプリンター側で保護されているため、本機の操作パネルからパスワードを入力して印 
刷します。また、文書にはパスワードと印刷ジョブ名を設定する必要があります。セキュ 
リティープリントについての詳細は、「セキュリティープリントについてを参照 
してください。 

パスワード 

送信したセキュリティー文書のパスワードを選択します。 

印刷ジョブ名 

セキュリティー文書の印刷ジョブ名を選択します。 

トナー節約 

[オン]を選択することで、印刷密度を下げ、ランニングコストを抑えることができます。 
ただし、印刷が薄くなります。初期設定は[オフ]です。 

•写真やグレースケールの画像を印刷ずる場合は、[オン]に設定しないでください。 
•印刷品質で [1200 dpi ] [ HQ 1200] を選択している場合は、トナー節約は利用できません。 


スリープまでの時間[分] 

スリープモードは、プリンターの電源を OFF にしているときに近い状態になるため、電 
力を節約できます。一定時間本機がデータを受信しなかったとき（タイムアウト時）に、 
スリープモードに切り替わります。 

[プリンタの設定のまま]を選択すると、前回[手動設定]で設定された時間でスリープ 
モードに入ります。 

八ーフトーンスクリーンのロック 

他のアプリケーションで八ーフトーンの設定を適用しないようにします。初期設定は[才 
ン]です。 

高精度画像の EP 刷 

高精度の画像や写真を印刷するときに[オン]を選択します。高画質にはなりますが、印 
刷時間が長くなります。 

印刷結果の改善 

用紙のカールを軽減したり、トナーの定着を改善する場合に選択します。 

濃度調整 

印刷濃度を設定します。 
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Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーの設定内容 参 


4 [用紙/品質]タブでの設定項目 



①トレイの選択 


[自動選択]: 


[プリンタによる自動選択] 
[トレイ 1] : 

[トレイ 2] : 

[トレイ 3] : 


[デバイスの設定]タブにある[給紙方法と用紙の割り当て]の設定 
に従って、印刷する用紙サイズが割り当てられたトレイ（給紙方法） 
を自動的に選択します。 

[デバイスの設定]タブの開き方は、「フォントオプションの指定」 
rJclcTiW の手順1〜3を参照してください。 

本機が自動的にトレイを選択します。 

用紙トレイから普通紙を印刷する場合に選択します。「用紙トレイか 
ら 印刷する」を参照してください。 

オプションのカセツトフイーダーを使用するときに選択します。 
オプションは別売品です。を参照してください。 

オプションのカセツトフイーダーを使用するときに選択します。 


オプションは別売品です。 1=15154. を参照してください。 

[手差し（連続給紙)]手差しトレイから封筒または厚い用紙に連続して印刷する場合に選 

択します。「手差しトレイから印刷する（厚紙または郵便はがき）」 


lsgB 3^ を参照してください。 

[手差し （1 枚ずつ給紙)]手差しトレイから封筒または厚い用紙に1枚ずつ印刷する場合に選択 

します。「手差しトレイから印刷する（厚紙または郵便はがき）」 


isgB 3^ を参照してくださし、。 
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Macintosh がリンタ 4' ライ/卜锦定する 


パソコンのデータを本機から印刷するときは、プリンタードライバーで各種の設定ができます。 

本機は、 Mac 0 S X 10.4 が降に対応しています。 

^~I • ここでは Mac OS X 10.5. X の画面をもとに説明していまず。それぞれの画面は、お使 
乂モ いのオペレーティングシステム （ OS ) によって異なりまず。 

—— •最新のプリンタードライバーやその他の情報は、富±ゼロックスホームページ 
( http :// www . fujixerox . co . jp /) からダウンロードできまず。 

Macintosh プリンタードライパーの設定方法 


アプリケーションソフトの[ファ 
イル]乂ニューから[ページ設定] 
を選択しまず。 

[FX DocuPrint P 300 d ] が表示されてい 
ることを確認します。 

右の画面が表示され、次の項目が設定で 
きます。 

•用紙サイズ 
• 方向 
• 拡大縮ル 


2 


設定: I ぺージおせ 
巧をプリンタ； 


「FX DocuPrint P 300 d 




£ DocuPrint 巧 00 d CUPS 


梢紙サイズ :I A 4 


20.99 X 29.70 cm 


方向 


画 I •色 


拉大雨か： 100 % 


© 


f キャンセル1 f OK 


設定が終わったら、 ( ~ ^ ~> をクリツクしまず C 


户備 



印刷 


オプション 


3 


アプリケーシヨンソフトの[ファ 
ィル]ゾニユーから[プリント]を 
選択しまず。 

DocuPrint P 300 d のプリンターが選択さ 
れていることを確認します。 

• Mac OS X 10.4 .x の場合は、手順 5 に 
進みまず。 

• Mac OS X 10.5 .x が降の場合は、手順 
4 に進みます。 


Mac OS X 10.4 .x の場合 


プリンタ ：； FX DocuPrint P 300 d 


プリセット ： ' mm 


巧財部がとな)巧ぺージ 


部が：1 
ベージ：©すべて 
C 巧ぉ：- 


合い 


巧了： 


(?) ( PDFt ) 【プレビユ ー) 


( I キャン七ル^ (プ リント 

Mac OS X 10.5 .x が降の場合 




テナンス 


困ったときには 


付録 


索引 


プリンタ ： f FX DocuPrint P 300 d 




プリセット： 厂 巧を 


@〔 PDF ▼) 〔プレビユ ー) 〔キヤン七ル)〔プリント 
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Macintosh プリンタードライバーの設定方法 参 



6 


4 


[プリンタ]ポップアップ乂ニユ - 
の横の M をクリックしまず。 


プリセツト 


f FX DocuPrint P 300 d 



f 解 

户； 


] 


@ ^ PDF ▼) 〔プレビュ ー) 〔キャン七ル^ ( 


プリンタ ： [^FX DocuPrint P 300 t 
ブリセット： 


部か 
ぺージ 


〔福牵 


©すぺて 
0阳始： 


用紙サイズ； [A 4 


方向：岡间 


—G テキストエディット 


ヘッダとフッタを 


@ 广 pdf ， 


巧ツフアツフ乂ニューか b 項目を 
選択しまず。 

次の項目が設定できます。 

• レィァゥト 

• 用紙処理 igggrtw 
• 給紙 iggg^ 

• 表紙 laKg ん 
• 印刷設定 I3cg^ 

• セキュリティープリント igggitw 

• —覧 


@ r pdf ▼) 


プリンタ 

プリセット 

部化 
ページ 


[fX DocuPrint P 300 c 


fmm 


i M 下合い 


©ずぺて 
0閒ぉ ：— 


巧巧ヴイズ： [A 4 


テキストエディット 

カラ—.マッチジグ 
巧が処理 
おが 
表が 

スケジューラ 
印風設定 

セキュリティープリシ 


設定が終わったら 、 F ブリン K 3 をクリックしてプリントしまず。 








因 


回 

3巧 


回 

3马 






弓 
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Macintosh プリンタードライバーの設定方法 参 


•設定 項目 

①レイアウト 

• ぺージ数/枚 

1枚の用紙に複数のページを印刷する 
かを選択します。 

• レイアウト方向 

複数のページを1枚の用紙に印刷する 
ときの、ページの並び順を選択します。 
-境界線 

各ページの境界に入れる境界線の種類 
を選択します。 

• 両面 

「両面印刷について」 igggi ^ を参照し 
てください。 

• ページの方向を反転 
(Mac OSX 10.5.X が降のみ） 

チェックすると、上下を逆にして印刷 
します。 


②用紙処理 
• プリントするページ 
[奇数ページのみ]、[偶数ぺージのみ]、 
[すべてのページ]から選択します。 

-出力用紙サイズ 

ぺージイメージをそのまま拡大縮ルし 
て用紙サイズを変更して印刷します。 
[用紙サイズに合わせる]をチェックす 
ると、印刷する用紙のサイズが選択で 
きます。 

[縮小のみ]をチェックすると、ぺージ 
イメージが印刷する用紙サイズよりル 
さい場合は、拡大しての印刷は行いま 
せん。 

• ぺージの順序 

[自動]、[通常]、瞄送り]から選択し 
ます。 


[ fX DocuPrint P300 d 


3 因 


@ すぺて 
〇閒お： 


'因 T をいこ' 両面 
1 巧了：1 


用巧サイズ： [ 
方向 


① 


國回 


3 20.99 X 29.70 a 


ぺージ孜/枚: 
レイアウト方向： 


困ふ:闻反 


境巧な：なし 
両面： I 切 


□ ベージの方向を反お 


@ C 阳い） 


( キャン七ル^ r 


[ fX DocuPrint P300 d 


3 因 


' M T 合い □両面 


©すべて 
〇阳巧：'' 


用巧サイズ： [A4 
方向：^ 

- ^つ y ! 巧巧処理 


ぶ力用巧ヴイプ： 


ぺージの腳：し 


[ すべてのぺージ 




お巧用巧: A4 — 


ご巧巧サイズに含わせる 
可 * ルのみ 


1自か 



@ ( pdf ▼) 


キャンセル J 卜- プリント-) 
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Macintosh プリンタードライバーの設定方法 参 


③給紙 
• 給紙方法 

給紙するトレイを選択します。 

[自動]、[トレイ1]、[トレイ2*1]、 
[トレイ3* 1 ]、[手差し（連続給紙）* 2 ]、 
[手差し （1 枚ずつ給紙）* 2 ]から選択 
します。 

また、先頭ページと残りのぺージで給 
紙方法を切り替えることができます。 


r FX DocuPrint P300 d 



巧 回 

m 


部な： [1 _ ] M 了合い G 面面 

ベージ： ©す ぺて 

0 巧 お：1 巧了：1 


巧巧サイズ： 「A4 W 


圆回 


-〔給化 


自巧おが 


r こジのみ：自 fL 巧:巧 


巧りのページ：自 P 吊巧 


20.99 X 29.70 cm 


马 


@ C pdf ▼ j 


f キャン七ル j (プリント 3 


*1 トレイ2、トレイ3はオプションで 
す。 

が手差しトレイに用紙をセツトすると 
自動的に手差しモードになります。 

④ 表紙 

• 表紙をプリント 
-表紙のタイプ 
• 課金情報 


⑥ 印刷設定 

基本設定タブでの設定項目 

-用紙種類 

次の種類の用紙に印刷できます。 

[普通紙（厚め）]、[普通紙]、[厚紙（は 
がき）]、[厚綱、 [0 HP ]、 閒亂、樹 
筒（厚め)]、[封筒（蓮め)]、[再生紙] 
-解像度 

解像度を次の4種類から選択します。 
に00 dpi ] 、 [600 dpi ] 、 [ HQ 1200] 、 
[1200 dpi ] 

-トナー節約 

消費するトナーを節約してランニング 
コストを節減できます。 

ただし、トナー節約機能を使用すると、 
全体的に色が薄くなります。 

•上下反転 （MacOSX 10.4. X のみ） 


部巧 
ページ 


I FX DocuPrint P300 d 


3 回 


[« ホ 


1 M T 合い 


©すべて 
〇閲化：— 


用巧サイズ： Ca 


方向：阔闷 


V 表巧 


表巧をプリント； @ なし 

〇書巧の巧 
〇«巧のを 
ま紙のタイプ：巧ず 


課を宿巧： 


@ C 阳い） 


^キャンセル j プリント — ) 


部孜 

ページ 


[ fX DocuPrint P300 d 


3 曰 


Hi 華 


厂 1 I 居 It 合い □両面 

@ すべて 
〇柏巧： 


用巧サイズ：。 


1巧了： U I 

み ^ 20.99 X 29.70 cr 


方向：晒画 


^@ r ' 


'肉巧おを 



巧な巧巧：[|巧巧化 


:〔600 dpi 


@ C PD い） 


( キャンセルが (プリント ) 



3-41 


Macintosh 用プリンタードライバーを設定ずる 












































































































Macintosh プリンタードライバーの設定方法 参 


拡張機能 タブでの 設定 項目 
•ディザリング 

印刷品質をが下の中から選択します。 
悟真] 

写真など階調が連続している印刷に適 
した設定です。暗部の微妙な階調の変 
化を再現できます。 

[グラフィックス] 

グラフィックスなど、線やグラデー 
ションに適した設定です。はっきりし 
た濃さの表現になります。写真を印刷 
した場合、コントラストの大きい印刷 
になります。 

[チャート/グラフ] 

ビジネス文書やプレゼンテーション資 
料など、文字.グラフ.チャートが多 
い印刷に適した設定です。同じ濃さの 
領域は、ざらつきを少なく印刷します。 
[テキスト] 

文きだけのデータの印刷に適した設定です。 

-印刷結果の改善 
EP 刷時の品質を改善できます。 

[用紙のカールを軽減する] 

印刷された用紙の力ールが大きい場 
合、[用紙の力ールを軽減する]を 
チェックすることで力ールが軽減され 
る場合があります。 

[ トナーの定着を改善する] 

印刷された用紙からトナーが剔がれて 
しまう場合、[トナーの定着を改善す 
る]をチェックすることで改善される 
場合があります。 

• スリープまでの時間 
一定時間本機がデータを受信しなかっ 
たとき（タイムアウト時）に、スリー 
プモードに切り替わります。 

初期設定時間は1分です。 

本機がスリープモードに入っていると 
きは、すべてのランプが消'なしていま 
ずが、パソコンからのデータは受信で 
きます。 

印刷ファイルや文書のデータを受信す 
ると、本機は自動的に復帰し、印刷を 
開始します。 

操作パネル上の P ( Go ) を押しても、 

本機は復帰します。 

[プリンターの設定のまま] 

前回[手動設定]で設定された時間で 
スリープモードに入ります。 

[手動設定] 

スリープモードに移行するまでの時間 
を1分単位で設定します。 


プリンタ： QfX DocuPrint P300 d w 问 

プリセット： [«¥ み^ 

部な：1 因 T 合いご両面 

ぺージ： ©す ぺて _ _ 

0巧始：1 巧了：1 

用巧ツイズ： 〔A4 20.99 X 29.70 cm 
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Macintosh プリンタードライバーの設定方法 参 


⑥セキュリティープリント 

セキュリティープリントを[オン]に 
すると、本機に文書を送信するとき 
に、パスワードで文書にセキュリティ 
をかけ、パスワードを知る人だけがそ 
の文書を印刷できます。文書はプリン 
夕一側で保護されているため、本機の 
操作パネルからパスワードを入力して 
印刷します。また、文書にはパスワー 
ドと印刷ジョブ名を設定する必要があ 
ります。セキュリティープリントにつ 
いての 詳細は、「セキュリティープリ 
ントについて」を参照してくだ 
さい。 

. ューザー名 

ユーザー名を入力します。 

-印刷ジョブ名 

セキュリティー文書の印刷ジョブ名を 
入力します。 

• パスワード 

送信したセキュリティー文書のパス 
ワードを入力します。 


⑦一見 

設定項目が確認できます。 


プリンタ : lFXDocuPrintP300d R 

プリセット： I 攝吉 W 

部巧：1 尽 It 合い □両面 

ぺージ：@すぺて _ _ 

0巧化：1 お了：1 I 

用巧サイズ：I A4 20.99 X 29.70 cm 

圆回 

(h y [セキュリティ-プリント 14^ — 

がセキュリティープリント 
ユーザー名： 


巧閒ジョブを： 


パスワード： 


® C PD い j 


キャン七ル )( フリント う 
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Macintosh プリンタードライバーの設定方法 参 


A 両面印刷について 

•両面 印刷ユニットを使用ずる場合 

f ポップアップゾニューから[レイアウト]を選択しまず C 


2 


[両面]で[長逛とじ]または[短 
进とじ]を選択しまず。 




ブリンタ： 〔FX DocuPrim P300 d W (*J 

プリセット：[巧看]! 


部な 

ページ 


—因下合い M 両面 


©すべて 
0閒ぉ ：_ 


巧化サイズ: ' A 4 
方向： 


終了：1 

20.99 X 29.70 cm 


國回 


厂レイアウト 


ぺージ技/お：11 


■イ1/1 ら *-'.['♦►'9 


:图 S 」 


レI N 


ち巧が： I なし 


3 


户備 


両面：Iま进とじ 


D ぺージの方向を反お 


@ Odf Q 


^キャンセル） 卜- プリント- 


•手動 両面印刷の場合 


ポップアップ乂ニューから[用紙処理]を選択しまず。 



3 


Mac OS X 10.4.x の場合 

最ネ刀に[プリント]で[偶数ぺ一 
ジ]を選択して E 口刷し、次に用紙 
をトレイに裏返しにセットして 
[奇数ページ]を選択して印刷しま 
ず。 


プリンタ： Jjx DocuPrint P300 d _ 
プリセット：巧 


巧巧巧理 


-ジの»序：®自田） 
G 通常 
〇逆巧り 


プリント： 0すべてのページ 
G 奇なぺ—ジ 
がぺージ 


出力用巧サイズ： 

@ 巧用する出力用巧サイズ：し夕- 
G 用巧サイズに合わせる： A4 ■ 

V ?為小のみ 


オプション 


(?) ( PDF，) （プレビユ ー) 


キャンセル ) ！• プリント 


、ゾンテナンス 


困ったときには 


Mac OS X 10.5.x 乂降の場合 

最ネ刀に[プリントずるページ]で 
[偶数ページのみ]を選択して印刷 
し、次に用紙をトレイに裏返しに 
セットして[奇数ぺージのみ]を 
選択して印刷しまず。 


@ 广 pdf ▼) 


部が 

ぺージ 


[FX DocuPrint P300 d 


IS 回 


〔な牵 


I 因 T 合い面面 


©すぺて 
0巧お：- 


巧巧サイズ： (A4 
方向 


國画 


w| 20.99 X 29.70 cm 


'「用板処理 


プリントするぺージ： (js なぺージのみ 


出力用巧サイズ-'推ま用紙： A4 


ご巧巧サイズに合わせる 
夕賴ルのみ 


ぺージの順序： I 白》 


^キャンセル） r- プリント- 
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Macintosh BR - Script 3 プリンタードライバーの設定方法 • 


鱗誓か BR-SC か。プリンタ-ドラィバ-の 


图 


ネットワーク上で BR-Script3 プリンタードライバーを使うときは、 CD-ROM 内の『ネッ 
トワーク設定説明書』を参照してください。 


4 Macintosh BR - Script 3 プリンタードライバーのインス I ル 

次の手順に従って Macintosh BR-Script3 プリンタードライバーのインストールしてください。 


图 


USB ケーブルを使用ずる場合、 MacOSX 10.4. X の[プリンター設定ユーティリティ] 
(MacOSX 10.5. X が降の場合は[プリントとファクス])でインス!ルできるプリン 
夕ードライバーは、プリンタ ー1 台につき1つだけでず。 Macintosh BR-Script3 プリン 
夕ードライバーをインストールずる前に、本プリンター用にインストールした Fuji Xerox 
製プリンタードライバーが他にある場合は、プリンターリストから削除してください。 


Mac OS X 10.4.x の場合 


[移動]ゾニユーから[アプリケー 
シヨン]を選択しまず。 


Finder ファイル編集表示 
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3 


[プリンタ設定ユーテイリテイ]を 
ダブルクリックしまず。 



4 


[追加]をクリックしまず。 


5 


[プリンタ名]を選択し、[使用ず 
るドライ八]に [ FujiXerox ]、 [機 
種]に BR - Script の機種名が選択 
まれていることを確認して、[追 
加]をクリックしまず。 


6 


[プリンタ設定ユーティリティ]乂 
ニューから[プリンタ設定ユー 
ティリテイを終了]を選択しまず。 


©0© 


プリンタリスト 

口 


飾 

貪 ‘白 > @ 

メ ニユー を巧 


- Aj 巧お巧巧 

ホスト 



000 


プリンタブラウザ 


ぶ 

デフオルトブラウザ IP フリンタ 


貸 




FX DocuPrint P300d 


い 巧げ • 

Bonjour 


を前 
巧巧 

巧用するドライバ 


FX DocuPrint P300 d 


Generic PCL4 Printer - Cutenprint v5.1.3 
Generic PCL 5 Printer - Cutenprint v5.1.3 




③ 


こほかのプリンタ... ）（ 逸出） 



in 表示プリンタウインドウヘルプ 
7こついて 


\ 準備 


(操作パネル 



印刷 


オプション 


t メンテナンス 


困ったときには 
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Mac OS X 10.5 .x 乂降の場合 


アップル乂ニューから[システム 
環境設定]を選択しまず。 


Finder ファイル巧集表示移動 

この Mac について 
ソフトウェア•アップデート ... 

I Mac 0 SX ソフトウェア." 


システム巧巧技:定 ... 

Dock 

► 

ネットワーク巧巧 

► 

虽近使った項目 

► 

Finder を強制が了 

X 0 お》 

スリープ 
再起動... 

システム終了... 


( UserName ) を□グアウト… 

‘ 0お Q 


2 


[プリントとファクス]をダブルク 
リックしまず。 


>卜ベてを表示1 

バーソナル 


国田® 閣渔 》 阿 

Dock Expos ろと Spo 川 ght アビアランスセキュリティデスクトツブと S 括巧境 


ををみ 强 

CD と DVD 年ーポードと サウンド デイスフレつ 
マウス 

インターネットとネットワーク 

管 Q 巧因 


巧 


9 


QuickTime ネットワーク 巧ち 


システム 

# it 

Time Machine アカウント 

その化 


を.. 感国蜡 

ペアしンタルユニパーサルが«ディスク 日巧と時巧 


\ 準備 



印刷 


オプション 


3 


囚をクリックしまず C 


,«0 广， 

i [イ] ►Jl すべてを表示， J 




〔プリントキューを閉 <".) 〔オプションとサプライ...） 


デフオルトのプリンタ： [« をに巧用したプリンタ 


3 


"ベージ設定-のデフォルトの用化サイズ： [ a 4 
II 変ちでまないよラにするにはカギをクリックします。 


@ 


t メンテナンス 


困ったときには 
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4 


[プリンタ名]からプリンターを選 
択し、[ドライゾ V またはプリンタの 
機種を選択してくだまい]をク 
リックしまず。 


5 


惦用ずるドライバを選択]を選択 
しまず。 



巧 


[FX DocuPrint P 300 d 
BR - Script 3] を選択し、 CSD を 
クリックしまず。 


-公 ィ 10 

デフオルトフアクス IP Windows 田 uetooth AppleTalk ほかのプリンタ 


\dobe PDF 
な DocuPri 


名巧 

巧巧 


FfX DocuPrint P300 d 


巧用するドライパを38れ.. 


TI 


X DocuPrint ぴ305 d v 3018.102 9* 
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本機で利用可能なオプションが正 
しく表示まれ使用できることを確 
認 し、 （偏ける ) をクリックしま 
ず。 


卜ール巧能なオプション 


拾巧トレイの巧： C 


@ 


[ キャンセル 


准 


8 


システム環境設定を終了しまず。 



3-49 Macintosh 用プリンタードライパ'—を設定ずる 


































Macintosh BR-Script3 プリンタードライバーの設定方法 • 


Macintosh BR-Script3 プリンタードライバーの設定方法 


アプリケーシヨンソフトの[ファ 
イル]ゾニューから[ページ設定] 
を選択しまず。 

[FX DocuPrint P 300 d BR - Script 3] が表 
示されていることを確認します。 

右の画面が表示され、次の項目が設定で 
きます。 

•用紙サイズ 
• 方向 
• 拡大縮ル 


設定； f ぺーシ II 性 
巧をプリンタ 


fFXDocu Print P300 d 


R DociiPrint P3.00 d 服 - Scrip り 


用紙サイズ ： I A 4 


20.99 X 29.70 亡 m 


方向 


圆 


拉大棉小： 100 % 




キでンセル 1 f OK 


2 


設定が終わったら 、 I 


^ をクリックしまず C 


3 


アプリケーシヨンソフトの[ファ 

ィル]ゾニユーから[プリント]を 
選択しまず。 

FX DocuPrint P 300 d のプリンターが選 
択されていることを確認します。 

• Mac OS X 10.4 .x の場合は、手順5に 
進みまず。 

• Mac OS X 10.5 .x が降の場合は、手順 
4に進みます。 


Mac OS X 10.4 .x の場合 


プリンタ ； 'FX DocuPrint P300 d BR-Script3 


プリセット： f 像を 


-[ 印巧部がと印田ぺージ 


部な：1 
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Cmttfi-.' 
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4 


[プリンタ]ポップアップ乂ニュ - 
の横の 卜1 をクリックしまず。 


プリンタ： 厂 FX DocuPrint P 300 d BR - Script 3 I ; ) I ▼! 
プリセット ： m 


@ r PDF ▼) f プレビュ ー 1 (キャンセル)〔 プリント 


プリンタ：I FX DocuPrint P300 d 


プリセツト：I樣ホ 


I 回 


@ 厂阳い） 


5 


ポップアップゾニューから項目を 
選択しまず。 

次の項目が設定できます。 

• レィァゥト laKga ^ 

• 用紙処理 13513^ 

• 給紙 igRjg ^ 

• 表紙 

• セキュリティープリント l 3 ci 36 W 
• プリンタの機能 田巧も^ 

• —覧 


@ i pdf ▼ j 


ヤンセル) ( 


プリンタ：I FX DocuPrint P300 d BR-Script3 W レ I 
プリセット：[1¢ 


部抜： ll 


3 巧 T 合い□巧あ 


ベージ： ©す ぺて 
〇剛6: [ 


巧化サイズ； [A4 


方向： 


テキストエディット 

カラ—. マッチング 
用化化理 
給巧 
表化 

スケジューラ 

セキュリティープリント 
プリンタの機能 


|i9 20.99 X 29.70 cr 


国 

Cl 
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固 


^キャンセル1 ►•プリント 


\ 準備 



オプション 


、メンテナンス 


6 


設定が終わったら、をクリックしてプリントしまず C 


困ったときには 
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©0 
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•設定 項目 

①レイアウト 


• ぺージ数/枚 

1枚の用紙に複数のページを印刷する 
かを選択します。 

• レイアウト方向 

複数のページを1枚の用紙に印刷する 
ときの、ページの並び順を選択します。 
-境界線 

各ぺージの境界に入れる境界線の種類 
を選択します。 

• 両面 

「両面印刷について」 13515^ を参照し 
てください。 

• ページの方向を反転 
(Mac OSX 10.5 .X が降のみ） 

チェックすると、上下を逆にして印刷 
します。 


②用紙処理 
• プリントするぺージ 
[奇数ページのみ]、[偶数ページのみ]、 
[すべてのページ]から選択します。 

-出力用紙サイズ 

ぺージイメージをそのまま拡大縮ルし 
て用紙サイズを変更して印刷します。 
[用紙サイズに合わせる]をチェックす 
ると、印刷する用紙のサイズが選択で 
まをす 

[縮ルのみ]をチェックすると、ページイ 
メージが EP 刷する用紙サイズよりルさい 
場合は、拡大しての EP 刷は行いません。 

. ぺージの 順序 

[自動]、[通常]、瞄送り]から選択し 
ます。 


③給紙 
• 給紙方法 

給紙するトレイを選択します。 

[自動選択]、[トレイ1]、[トレイ2*1]、 
[トレイ 3*1 [手差し（連続給紙）* 2 ]、 
[手差し （1 枚ずつ給紙）* 2 ]から選択 
します。 

また、先頭ぺージと残りのページで給 
紙方法を切り替えることができます。 

* つトレイ2、トレイ3はオプションで 
す。 

* 2 手差しトレイに用紙をセツトすると 
自動的に手差しモードになります。 


部な 
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方向 
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@ C pdf ▼) 
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な)用ジョプを：システムの巧を値 … W 

バスワード：厂 ] 


プリンタ： [ fX DocuPrint P300 d BR-Script3 NM P 
プリセット： L 樣ホ 


い 4 I < I 1/1 〔►(►►) 


® C POP ， 


〔キャンセル） ブリント — ^ 



⑥セキュリティープリント （Mac OS X 
10.5. x が降のみ） 

セキュリティープリントを[オン]に 
すると、本機に文書を送信するとき 
に、パスワードで文書にセキュリティ 
をかけ、パスワードを知る人だけがそ 
の文書を印刷できます。文書はプリン 
ター側で保護されているため、本機の 
操作パネルからパスワードを入力して 
印刷します。また、文書にはパスワー 
ドと印刷ジョブ名を設定する必要があ 
ります。セキュリティープリントにつ 
いての 詳細は、「セキュリティープリ 
ントについて」を参照してくだ 
さい。 

. ュー ザー名 

ューザー名を表示します。 

-印刷ジョブ名 

セキュリティー文書の印刷ジョブ名を 
選択します。 

• パスワード 

送信したセキュリティー文書のパス 
ワードを入力します。 


@表紙 

• 表紙をプリン I 
-表紙のタイプ 
-課金情報 


プリンタ：I FX DocuPrint P300 d BR-Script3 W 卜 I 
プリセット ： fmm W 


部巧 
ぺージ 


©す ぺて 


因 T 合い D 両面 


〇閒始： [1 I 巧了： 


1 


用巧サイズ： IA 4 


W 20.99 X 29.70 cr 


圆國 


VIW 


ま巧をプリント； @ なし 

0書巧の前 
0害巧のを 
表拓のタイブ ： 'hm 


誌を巧巧： 


@ 广 pdf ▼) 


(キヤンセル) デ y ントづ 
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⑥プリンタの機能 

General 1 (設定 1) での設定項目 

• 印刷品質 

解像度を次の4種類から選択します。 
[300 dpi ]、[600 dpi ]、[ HQ 1200]、[1200 dpi ] 
-用紙種類 

次の種類の用紙に印刷できます。 

[普通紙（厚め）]、[普通紙]、[厚紙（は 
がき）]、[厚綱、 [ OHP ]、 閒亂、閒 
筒（厚め)]、[封筒（薄め)]、[再生紙] 
• トナー節約 

消費するトナーを節約してランニング 
コストを節減できます。 

ただし、トナー節約機能を使用すると、 
全体的に色が蓮くなります。 

• スリープまでの時間 （MacOSX 10.5 .X 跳等 
のみ） 

一定時間本機がデータを受信しなかったとき 
(タイムアウト時）に、スリープモードに切り 
替わります。本機がスリープモードに入って 
いるときは、すべてのランプが消灯していま 
すが、パソコンからのデータは受信できます。 
印刷ファイルや文書のデータを受信すると、 
本機は自動的に復帰し、印刷を開始します。 
操作パネル上の@ ( Go ) を押しても、本機 
は復帰します。 

初期設定時間は1分です。 
[プリンターの設定のまま] 

前回[手動設定]で設定された時間で 
スリープモードに入ります。 

[手動設定] 

2、10 または 30 分が選択可能です。 
•八ーフトーンスクリーンのロック 
(Mac OSX 10.5 .X が降のみ） 

他のアプリケーシヨンで八ーフトーン 
の設定を適用しないようにします。初 
期設定は[オン]です。 

• 高精度画像の EP 刷 (Mac OS X 10.5 .x ]^(降 
のみ） 

高精度の画像や写真を印刷するときに 
[オン]を選択します。高画質にはな 
りますが、印刷時間が長くなります。 

-セキュリティープリント 
(Mac OSX 10.4 .X のみ） 
セキュリティープリントを[オン]に 
すると、本機に文書を送信するときに、 
パスワードで文書にセキュリティをか 
け、パスワードを知る人だけがその文 
書を印刷できます。 


Mac OS X 10.4 .x の場合 


プリンタ ： 'FX DocuPrint P 300 d BR - Script 3 I 


プリセット：【橡巧 


-<6>： 


プリンタの機能 


巧能セット：こ設定1 


巧巧品質； 600 dpi 
用巧径 類；； 普巧が 


セキュリティ巧¢1:■フ 


"スワードこ： 0000 


巧闻ジョブ 名：;" システムの既定値を巧用 


□ トナー節約 


@ PDFt ) ([プレビュ ー) 


キャンセル) ト プリント- 


Mac OS X 10.5 .x の場合 


③ C 


プリンタ：I FX DocuPrint P300d BR-Script3 144 

プリセツ K : 


部な 

ページ 


〔》牵 


「1 ]因了 合い□両面 

@ すぺて _ 

〇閒お： [1 1 終了：1 

用巧サイズ： [A4 Mi) 20.99 X 2 


⑥ 


圆圆 


-I プリンタの«能 


巧巧セット： I General 1 


巧則品*: [600 dpi 14^ 


用巧》煩： r 替巧化巧め） ]4< 

□ h ナー節灼 

スリーブまでの時间[か1:「ブリンタの巧をのまま 
因 A- フIンスクリーンのロック 
□ 巧 M 度画《な!脚 


( キヤン七ル) ^ プリント づ 


\ 準備 



オプション 


けナンス 
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•パスワード （ MacOSX 10.4. x のみ） 
送信したセキュリティー文書のパス 
ワードを入力します。 

-印刷ジョブ名 
(Mac OSX 10.4 .X のみ） 

セキュリティー文書の印刷ジョブ名を 
選択します。 


General 2 (設定 2) での設定項目 

-印刷結果の改善 
[用紙のカールを軽減する] 

印刷された用紙のカールが大きい場 
合、[用紙のカールを軽減する]を 
チェックすることでカールが軽減され 
る場合があります。 

[ トナーの定着を改善する] 

印刷された用紙からトナーが剥がれて 
しまう場合、[トナーの定着を改善す 
る]をチェックすることで改善される 
場合があります。 

• 濃度調整 

印刷濃度を設定します。 

• スリープまでの時間 
(Mac OSX 10.4 .X のみ） 

一定時間本機がデータを受信しなかっ 
たとき（タイムアウト時）に、スリー 
プモードに切り替わります。 

初期設定時間は1分です。 

本機がスリープモードに入っていると 
きは、すべてのランプが消'なしていま 
ずが、パソコンからのデータは受信で 
きます。印刷ファイルや文書のデータ 
を受信すると、本機は自動的に復帰し、 
印刷を開始します。操作パネル上の 
^( Go ) を押しても、本機は復帰し 
ます。 

[プリンターの設定のまま] 

前回[手動設定]で設定された時間で 
スリープモードに入ります。 

[手動設定] 

2、10または30分が選択可能です。 
•八ーフトーンスクリーンのロック 
(Mac OSX 10.4 .X のみ） 

他のアプリケーシヨンで八ーフトーン 
の設定を適用しないようにします。初 
期設定は[オン]です。 

-高精度画像の印刷 
(Mac OSX 10.4 .X のみ） 

高精度の画像や写真を印刷するときに 
[オン]を選択します。高画質にはなり 
ますが、印刷時間が長くなります。 


Mac OS X 10.4 .x の場合 

プリンタ： [ fX Docu Print P300 d BR-Script3 卜 ； ) 
プリセット： I 巧を 卜 n 

プリジタの機能 T)- 

な能セット：'設を2 fel 



ド） 〔PDF, ) ブレビ ユ ー) f キャンセルが ( ブリント ィ 


Mac OS X 10.5 .x の場合 


プリンタ 

プリセット 

部 抜 
ページ 


I FX DocuPrint P300d BR-Script3 W レ , 




3 


'■因 T さい□両面 


©す ぺて 


6剛6: [ T " 
用巧サイズ：！ A 4 




* か圆医] 

■しプリンタの»能 


つ巧 7 : [I 1 

HM 20.99 X 29.70 cm 


巧脚培果の改岳：オフ 


g 度巧！!： 「フリンタの設 定のまま 14^ 


@ C pdf ▼ j 


f キャンセル j ^-5^^ント 
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Macintosh BR-Script3 プリンタードライバーの設定方法 参 


⑦一見 

設定項目が確認できます。 


プリンタ： 〔FX DocuPrint P300 d BR-Script3 W ■ *1 
プリセット： 


部技： fl ] 巧 下合い□両面 

ぺージ： @ すべて 

〇明巧:11 1巧了：ド ] 

巧巧ツイズ： I A4 20.99 X 29.70 cm 


圆區] 



@ C PDF ▼ J 


f キャンセル j ^ プリント-う 
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Macintosh 用プリンタードライバーを設定する 















































Macintosh BR-Script3 プリンタードライバーの設定方法 • 


>両面印刷について 

•両面 印刷ユニットを使用ずる場合 

^ ポップアップゾニューから[レイアウト]を選択しまず C 


2 


[両面]で[長逛とじ]または[短 
进とじ]を選択しまず。 




@ 厂 pdf ▼) 


プリンタ 

プリセット 

部巧 
ぺージ 

巧巧サイズ： 
方向： 


[ fX DocuPrint P 300 d 


3 回 


〔樣* 


©すべて 
〇阳お： [ 


3因了 合い因围面 


1 g 了： [ 


國回 


ぺージ巧/校： [ 
レイ ■/' ント方朽 


固‘言 W 


巧巧お： I なし 


雨あ： I 巧辺とじ 


Q ぺージの方向を反お 


〔キャンセル） f — プリント-う 


準備 


操作パネル 


•手動 両面印刷の場合 


ポップアップ乂ニューから[用紙処理]を選択しまず。 


3 


Mac OS X 10.4 .x の場合 

最ネ刀に[プリント]で[偶数ぺ一 
ジ]を選択して E 口刷し、次に用紙 
をトレイに裏返しにセットして 
[奇数ページ]を選択して印刷しま 
ず。 


プリンタ ： FX DocuPrint P 300 d 


プリセット：：樣巧 


巧巧巧理 


-ジの»序：®自田） 
G 通常 
〇逆巧り 


プリント： 0すべてのページ 
0奇なぺージ 
がぺージ 


出力用巧サイズ： 

@ 巧用する出力用巧サイズ：し夕- 
G 用巧サイズに合わせる： A 4 ■ 

± 悼;小のみ 


インテナンス 


Mac OS X 10.5. x が降の場合 

最ネ刀に[プリントずるページ]で 
[偶数ページのみ]を選択して印刷 
し、次に用紙をトレイに裏返しに 
セットして[奇数ぺージのみ]を 
選択して印刷しまず。 


(?) ( PDFt ) (プレビユ ー) 


キャンセル ) •■ プリント 


プリンタ 

プリセット 

部巧 
ぺージ 

用紙サイズ： 
方向： 


r FX DocuPrint P 300 d 


3 因 


〔權举 


©すべて 


合い D 西面 


〇閣ぉ：厂 


I g 了： [7 


1 


i4^ 20.99 X 29.70 cm 


區圆 


ブリントするぺージ：る巧べージのみ 
出力巧巧サイズ；'お巧ホみ . A 4 


[□巧巧サイズに合わせる 
夕お小のみ 


ぺージの晒巧： I 自曲 


@ f 阳 F Q 


〔キヤンセル) 卜- ブリン トイ 
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ブリンタ■ドライパ■のアンインストル 


次の手順に従って、インストールしたプリンタードライバーのアンインストールができます。 

Windows® 用プリンタードライパーのアンインストール 


^~I • Windows ® のプリンターの追加機能を使ってプリンタードライバーをインス!ルして 
乂モ いる場合、次の手順ではアンインス!ルできません。 

——I • アンインス!ルが完了したら、アンインス!ル中に使用されたファイルを削除ずる 
ため、パソコンを再起動されることをお勧めしまず。 


f [スタート]ゾニューから[ずべてのプログラム【プログラム）]> [DocuPrint 
P 300 d ] > [アンインス!ル]の順にクリックしまず。 

A 画面の指示に従ってくだまい。 

Macintosh 用プリンタードライ八一のアンインストール 

分 Mac OSX 10.4.X の場合 


Macintosh と本機を接続している USB ケーブルをはずします。 


2 

3 


Macintosh を再起動しまず c 


管理者 ( Administrator ) 権限でログインしまず c 


[移副乂ニューから[アプリケーシヨン]を選択し、[ユーティリティ] > [プリ 
ンター設定ユーティリティ]の順に開きまず。 

削除したいプリンターを選択し、[削除]をクリックしまず。 


5 

6 


[Macintosh HD ] 【起動ディスク）から[ライブラリ]> [ Printers ] の順に 
開き、 [ FujiXerox ] フォルダーをごみ箱にドラツグして、ごみ箱を空にしまず。 

Macintosh を再起動しまず。 
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Macintosh 用プリンタードライバーのアンインス!ル 参 


4 Mac OS X1 0.5.x が降の場合 


Macintosh と本機を接続している USB ケーブルをはずしまず c 


2 


Macintosh を再起動しまず c 


3 

4 

夕 

6 


管理者 ( Administrator ) 権限でログインしまず c 


[システム環境設定] > [プリントとファクス]の順に開き、削除したいプリンター 
を選択し、 h ボタンをクリックしまず。 

[Macintosh HD ] 【起動ディスク）から[ライブラリ]> [ Printers ] の順に 
開き、 [ FujiXerox ] フォルダーをごみ箱にドラッグして、ごみ箱を空にしまず。 

Macintosh を再起動しまず。 



ぐ テナンス 
(M：tm 

食 - 

(J5I 
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日)肋ずる 


■普通 紙や再生紙に印刷ずる .4-2 

用紙トレイから E 口用 y ずる .4-2 

手差しトレイから EP 刷ずる .4-6 

■ OHP フイルムに印刷ずる .4-9 

用紙トレイから E 口刷ずる .4-9 

手差しトレイから印刷ずる .4-13 

■厚紙 および郵便はがきに印刷ずる .4-17 

用紙トレイから E 口刷ずる（郵便はがき） .4-18 

手差しトレイから EP 刷ずる（厚紙または郵便はがき） .4-22 

■封筒に 印刷ずる .4-26 

手差しトレイから印刷ずる .4-27 

■ラベル 紙に印刷ずる .4-31 

手差しトレイから印刷ずる . 4-32 

■ 両面印刷ずる .4-36 

両面印刷に関ずるを意点 .4-36 

自動両面 EP 刷ずる . 4-38 

用紙トレイから手動両面印刷ずる . 4-41 

手差しトレイから手動両面印刷ずる .4-43 

■複数の ページを1枚にまとめて印刷ずる ......4-45 

■ スタンプを付けて印刷ずる .4-47 

■ 用紙サイズを変えて印刷ずる .4-48 

■特殊機能を 使って印刷ずる .4-49 
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普想成や再生がに和朋ずる 


普通紙や再生紙は、用紙トレイまたは手差しトレイから印刷できます。 

使用できる用紙の種類やサイズについては、「使用できる用紙と領域」を参照してください。 

用紙トレイから印刷ずる _ 




グレーのト レイ用紙ガイド レバー 
をつまんだまま 卜 レイ用紙ガイド 
をスライドませて、印刷ずる用紙 
のサイズに合わせまず。 

背面の封筒レバーは上側になります。 




トレイ用紙ガイド 




トレイ用紙ガイドがご使用になる用紙のサイズに合っていないと、故障の原因になりま 
ず。 
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普通紙や再生紙に印刷する 































用紙トレイから印刷する 参 



4 


用紙トレイに用紙を入れまず。 


用紙は数回に分けて入れてください。 
一度にたくさん入れると紙づまりの原因 
になります。 

用紙が平らになっていることを確認して 
ください。 

印刷面が下になります。 




用紙は250枚 （64 g / m 2 ) まで用紙トレイ 
に入れることができまず（①まで）。それ 
より多く入れると紙づまりの原因になり 
まず。 

トレイ用紙ガイドとセットした用紙サイ 
ズがしっかり合っていることを確認して 
ください。用紙がトレイ内でずれ、左右ど 
ちらかに寄った状態で給紙されると、故障 
の原因になりまず。 



夕 


用紙トレイを本機に戻しまず C 


しっかりと奥までセツトされているか確認してくださし、。 
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普通紙や再生紙に印刷ずる 




























用紙トレイから印刷ずる 参 


6 


印刷まれた用紙が、排紙トレイか 
ら滑り落ちないように用紙ストッ 
パー1を開きまず。 



可 


プリンタードライバーで、原稿サ 
イズ、用紙種類および給紙方法な 
どを設定しまず。 

① 原稿サイズ 
任意選択 

② 用紙種類 
普通紙 

普通紙（厚め） 

再生紙 

③ 給紙方法1ぺージ目 
トレイ1 


Windows ⑥ プリンタードライバー 



Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバー 



1 


み FX DocuPrint P300 d BR-Script3J 詳細なドキユタントの設定 み 

白攻脯反/化力 

脯もサイズ:站(^ ^ 

が热 LSE viy 

呂函 ヴラフィ》ウス 
拡大補小: 

TrueTvDe つォ V 卜:デバイスつォVトト巧巧 

b 艇ドキユタントのオプション 

詳础むが刷视お:査址 
田み PostScript オプション 
白洗プリシ如)蝶能 

巧刷品ち: 600 dpi 

用が柱頭：1 區 9 ) 

セキュリティ-フリントむ 

ハクワ-ド: 0000 V 


。 Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーを使うには、 CD-ROM メニューの[プリン 
夕^夕ードライバーのインストール]からインストールしてください。 
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普通紙や再生紙に印刷ずる 

















































































用紙トレイから印刷ずる 参 


Macintosh プリンタードライバー 


① 


設定：1 

ぺージ属せ 





巧みプリンタ： （ 

FX DocuPrint P300 d 



FX DocuPrint P 300 d CUPS 


用化サイズ： ( 

A4 



20.99 X 29.70 cm 


国 间 

化大巧ル： [lOO* I 


@ 


キヤンセルつ 〔 OK ， 


部な 

ページ 


I FX DocuPrint P300 d 


i 回 


I 因 T 合い□両面 


@ すべて 

〇閒 [i I 巧了： |1 ] 


巧巧サイズ ： [a 


圆画 


14^ 20.99 X 29.70 cm 



@ r pdf ， ） 


キヤン七ル ) ( 


プリンタ： [fx DocuPrint P300 d W 

プリセット： rii 冉^ 

部孜： ii ]巧了 合い□両面 

ぺージ：©すぺて 

〇两巧 ：|1 I 巧了： [1 ] 

用拍サイズ；I A4 巧 20.99 X 29.70 cm 

圆區] 

-~^ ^ — 

©鞭:け^ 「トレィ1 _ 巧 

0巧•ぺI自脚が T' 

»〇のべージ： ' 目脚巧 T 


@ ( PDF T ^ f キヤンセル） »>ザザントィ 



用紙に印刷をずるときは、プリンタードライバーの[原稿サイズ]で適切なサイズを選択 
してください。プリンタードライバーで選択した用紙サイズとセットした用紙サイズが 
合っていないと、故障の原因になりまず。 



8 


I 

印刷データを本磯に送りまず。 


オプション 



用紙トレイに用紙をセツトずる前に本機にデータを送ると[力 
ミナシ XXX ]のメッセージが液晶ディスプレイに表示されま 
ず。 


用紙をセツトずると自動的に印刷を開始しまず。 


カミナシ XXX 


、ゾンテナンス 


困ったときには 
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普通紙や再生紙に印刷ずる 







































































































手差しトレイから印刷する 参 


手差しトレイから印刷ずる 



2 


手差しトレイ用紙ストツパーを引 
ま出しまず。 

背面の封筒レバーは上側になります。 
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普通紙や再生紙に印刷ずる 








































手差しトレイから印刷する 参 




手差しトレイに用紙を挿入ずるときは、次の点にを意してください。 

• 1番上に置かれた用紙から、上の面に印刷されまず。 

-手差しトレイには用紙を50枚 （64 g / m 2 ) まで入れることができまず。それが上挿入ず 
ると紙づまりを起こずおそれがありまず。 


•用紙は用紙ガイドの両側にある▼マーク（①）より下に収まるように入れてください。 


-はじめに用紙の先端を入れ、ゆっくりと挿入してください。 

-用紙は、手差しトレイの適切な位置にまっすぐ挿入してください。用紙が正しく挿入さ 
れないと、斜めに印刷されたり、紙づまりを起こしたりずるおそれがありまず。 


户備 


操作パネル 


ドライバ- 


4 


用紙ガイドをつまんだままスライ 
ドませて、印刷ずる用紙サイズの 
幅に合わせまず。 



5 


プリンタードライバーで、原稿サ 
イズ、用紙種類および給紙方法な 
どを設定しまず。 

① 原稿サイズ 
任意選択 

② 用紙種類 
普通紙 

普通紙（厚め） 

再生紙 


Windows ® プリンタードライバー 


1 FX DocuPrint P300 d のブ〇バテイ 



原福サが： A4 
210x297 mm 
の.3 X 11.7 インす》 

用很巧翔：ま巧很 
が辣：1 

お像度：抓0 dpi 
兩面げ刷/梨本げ刷：ちし 
化ス筛小才つ 
スタンフVオフ 
セキュリティ-フリント：才7 


が数©) 

脯村き類が 
招を度の 


巧 

② 


厚 a® 


[600 dpi 


Ri 準 


面曲 n 刷/ 


を上からも 




面面 E 柳防 i 淀が'' 


③給紙方法1ぺージ目 
手差し（連続給紙） 
手差し （1 枚ずつ給紙) 


输氏方;、去 
1 V — /目の 
2 V — /目 1 U 段® 


护ゲ目と同一 


じ お準じ戻す® 
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普通紙や再生紙に印刷する 


















































































手差しトレイから印刷ずる 参 


Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバー 




4" 


Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーを使うには、 CD-ROM メニューの[プリン 
夕ードライバーのインストール]からインストールしてください。 


Macintosh プリンタードライバー 


設定；「ページ属せ 


ZED 


① 


巧みプリンタ：I FX DocuPrint P300 d I tj 

FX DocuPrint P300 d CUPS 
巧紙サイズ： IA4 


20.99 X 29.70 cm 


ち向:圆国 

化大偏か： fioox [ 


③ 


キヤンセル ) (^ OK ) 



@ Odf Q 


プリンタ 

プリセット 


[^FX DocuPrint P300d 


3 回 


[mm 


|0T 合い□両面 


©す ぺて 

〇拥巧：I巧了： 


用巧サイズ： [ a 4 


:回画 


議② 


基本設を < 化蜜概能I 


巧化巧巧： [saiK 


供か度：I 600 dpi 


〔キヤV七儿'^ ( プリント 


プリンタ 

プリセット 


巧紙クイズ： 
方向： 


「FX DocuPrint P300 d 


3 回 


〔《单 


30T 合い□巧面 


©すぺて 

〇两化：「1 I 巧了； |1 1 


圆画 


啜 


[[手差し 




1/1 卜叫 


@ 「 pdf ， ） 


(牛 r ン七化) ( 


\ 準備 


> 作パネル 


t ドライバ- 



オプシヨン 


斯ナンス 


困ったときには 



用紙に印刷をずるときは、プリンタードライバーの[原稿サイズ]で適切なサイズを選択 
してください。プリンタードライバーで選択した用紙サイズとセットした用紙サイズが 
合っていないと、故障の原因になりまず。 




6 


印刷データを本機に送りまず。 



用紙トレイに用紙をセツトずる前に本機にデータを送ると[力 
ミナシ XXX ]のメッセージが液晶ディスプレイに表示されま 
ず。 


カミナシ XXX 


用紙をセツトずると自動的に印刷を開始しまず。 
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普通紙や再生紙に印刷ずる 



































































































































OHP フイルムに巧朋ずる 


OHP フィルムは、用紙トレイおよび手差しトレイから印刷できます。 

使用できる OHP フィルムの種類やサイズについては、「使用できる用紙と領域」を参照して 
ください。 


嚴: 


レーザープリンター印刷用の OHP フイルムをご使用ください。 

E 口刷中の本機の内部は高温になりまずので、その熱に耐え得る素材の OHP フイルムを 
ご使用ください。 

- E 口刷されたばかりの OHP フイルムは高温になっているおそれがありまず。印刷直後は 
触らないでください。 

-種類の異なる OHP フイルムを同時に用紙トレイに入れないでください。紙づまりが起 
こるおそれがありまず。 

•正しく EP 刷ずるには、アプリケーションソフトでの用紙サイズの設定と、トレイにセツ 
卜された用紙サイズの設定を同じにしてください。 


用紙トレイから印刷ずる 


乂モ用紙トレイには、 OHP フイルムを 1 〇枚までセットできまず。 
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OHP フイルムに印刷する 


























用紙トレイから印刷する 参 


玄 


グレーのトレイ用紙ガイドレバー 
をつまんだままトレイ用紙ガイド 
をスライドませて、印刷ずる OHP 
フイルムのサイズに合わせまず。 

背面の封筒レバーは上側になります。 



トレイ用紙ガイドレバー 



トレイ用紙ガイドがご使用になる用紙のサイズに合っていないと、故障の原因になりま 
ず。 



用紙トレイに OHP フイルムを入 
れまず。 

OHP フイルムは数回に分けて入れてくだ 
さし、。一度にたくさん入れると紙づまりの 
原因になります。 

OHP フイルムが平らになっていることを 
確認してください。 

印刷面が下になります。 





-用紙トレイに OHP フイルムを10枚より多くセットしないでください。紙づまりの原 
因になりまず。 

-トレイ用紙ガイドとセットした用紙サイズがしっかり合っていることを確認してくだ 
さい。 OHP フイルムがトレイ内でずれ、左右どちらかに寄った状態で給紙されると、故 
障の原因になりまず。 


4-10 OHP フイルムに印刷する 






























用紙トレイから印刷ずる 参 


5 


用紙トレイを本機に戻しまず C 


しっかりと奥までセツトされているか確認してくださし、。 


6 


印刷まれた OHP フィルムが、排 
紙トレイから滑り落ちないよ5に 
用紙ストッパ ー1 を開きまず。 



可 


プリンタードライバーで、原稿サ 

イズ、用紙種類および給紙方法な 
どを設定しまず。 


① 原稿サイズ 
A 4、 レター 

② 用紙種類 

OHP 

③ 給紙方法1ぺージ目 
トレイ1 


Windows ⑥プリンタードライバー 



Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバー 


FX DocuPrint P300 d BR-Scr が 3J 註 SI オプション 


夕 a FX DocuPrint P300 d BR-Script3J 詳細なドキユタントの設定 
3岛 i 巧紙/化力 

用巧サイ; ( 

が数:; LS 
3 g クラフィッウス 


4① 


TrueType フオント デバイスフォントと巧替 
b 牌ユタントのオプション 

註加ね Efl 刷蝶能:ち站 
日お PostScript オプション 
3託ブリンタの蝶ち目 


用紙 巧 穎： IEEM 
セキュリティづリントむ 
がスワード0000 




I [ キャシ t ル 〕 


t P300 d B 卜 Script3J のドキユタントのブ El バテイ 


I レィ巧卜 「 脯品巧 I _ 

トレイの迭巧 

お紙方;'去を)： :自旣遽巧 


フリンタによる自が进巧 


トレイ2 
トレイ日 

手差し巧続おが） 




[詳細設定が. . 1 


\ [ キャ地レ ] 



f I Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーを使うには、 CD-ROM メニューの[プリン 
乂 t 5 夕—ドライバ—のインス!ル]からインス! X — ルしてください。 
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OHP フイルムに印刷する 































































































用紙トレイから印刷ずる 参 


Macintosh プリンタードライバー 



設定： （ ぺージ属せ 


巧みプリンタ ： （FX Docu 阳 M P300d 


① 

FX DocuPrint P300 d CUPS 

用化ヴィズ： [A4 

20.99 X 29.70 cm 



岡网 



化大巧ル： lioox I 


③ 

( キヤンセル ) (' OK ) 



部な 

ぺージ 


[PXDocuPrint P300d 


3 回 


〔揉* 


3 巧 T 合い D 両面 


©す ぺて 

〇閱巧 ： '1 { t 


巧 IK サイス ：I A4 

StST 同岡 


——I ぉ巧 

^^べ-霞 


@ ( pdf ， ） 


〔キャン七ル) ^ プい卜 う 


8 


部巧 
ぺージ 


「FX Docu 阳 nt P300 d 


3 回 


Q IgT 合い□南面 

:~~I 


©すべて 

〇曲泌 ：11 I 


巧巧ブイズ ：I A 


3: ra 画 


議 ③‘ 



(?) { PDF，) 〔キヤンセル ) 卜- プリントう 

用紙に印刷をずるときは、プリンタードライバーの[原稿サイズ]で適切なサイズを選択 
してください。プリンタードライバーで選択した用紙サイズとセットした用紙サイズが 
合っていないと、故障の原因になりまず。 


I 

印刷データを本磯に送りまず。 



用紙トレイに用紙をセツトずる前に本機にデータを送ると[力 
ミナシXXX]のメッセージが液晶ディスプレイに表示されま 
ず。 


OHP フイルムをセツトずると、自動的に印刷を開始しまず。 


カミナシ XXX 
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OHP フイルムに印刷する 





























































































手差しトレイから印刷する 参 


手差しトレイから印刷ずる 



2 


手差しトレイ用紙ストツパーを引 
ま出しまず。 

背面の封筒レバーは上側になります。 
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OHP フイルムに印刷する 








































手差しトレイから印刷ずる 参 




手差しトレイに OHP フイルムを挿入ずるときは、次の点にミ主意してください。 

• 1番上に置かれた OHP フイルムから、上の面に印刷されまず。 

-手差しトレイには OHP フイルムを10枚まで入れることができまず。それが上挿入ず 
ると紙づまりを起こずおそれがありまず。 


- OHP フイルムは用紙ガイドの両側にある▼マーク（①）より下に収まるように入れてくだ 


さい。 

-はじめに OHP フイルムの先端を入れ、ゆっくりと挿入してください。 

- OHP フイルムは、手差しトレイの適切な位置にまっすぐ挿入してください。 OHP フイ 
ルムが正しく挿入されないと、斜めに印刷されたり、紙づまりを起こしたりずるおそれ 
がありまず。 



4 


用紙ガイドをつまんだままスライ 
ドませて、 EP 刷ずる OHP フイル 
ムのサイズの幅に合わせまず。 



オプション 


、ゾンテナンス 


困ったときには 
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OHP フイルムに印刷する 
































手差しトレイから印刷する 参 


ミ 


プリンタードライバーで、原稿サ 
イズ、用紙種類および給紙方法な 
どを設定しまず。 

① 原稿サイズ 
A4、 レター 

② 用紙種類 

OHP 

③ 給紙方法1ぺージ目 
手差し（連続給紙） 

手差し （1 枚ずつ給紙） 


Windows® プリンタードライ J 又一 



Windows® BR-Script3 プリンタードライバー 





f Windows® BR-Script3 プリンタードライバーを使うには、 CD-ROM メニューの[プリン 
クモタードライバーのインストール]からインストールしてください。 

Macintosh プリンタードライバー 


設定：〔ぺージ属せ 


① 


巧象プリンタ ： LFX D 0£ u 阳 M P 300 d 
FX DocuPrint P300 d CUPS 
用化ヴィズ： 〔 A 4 


20.99 X 29.70 c. 


SIS ]: 岡囘 

大 《 ル ： [lOOX [ 


③ 


^ キャンセル》 卜 OK う 


[« t 4 1 1/1 r» t »»] 


プリンタ ： f FX DocuPrint P300 d 0 Q 

プリセット： " )1^ 

部巧： 〔1 ]glT 合い □巧面 

ぺージ： ©すべて 

〇閉巧：；1 I 巧了： [T ] 

巧巧サイズ： 〔 A 4 Pm 20.99 X 29.70 cm 

方向: I恆I 


巧两没を 



@ C pdfQ 


( キヤンセル) 〔 プリン S i 


オプション 




テナンス 


困ったときには 


付録 


索引 


ブリン タ： [fx DocuPrint P300 d M 卜 1 

プリセット： li ) 

部巧 ： li 1巧 下合い□巧面 

ぺージ： ©すべて 

〇阳巧：；1 ] 巧了： [1 1 

巧巧サイズ： 〔 A 4 pM 20.99 X 29.70 cm 

画画 

-- I 拾巧 W - 

© 靴 ：/^ 勺、 TO ： m 

'• / 。町巧 ：- 



@ t PDF’） 


( キャンセル^ ントづ 
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OHP フイルムに印刷する 












































































































































































手差しトレイから印刷ずる 参 



用紙に印刷をずるときは、プリンタードライバーの[原稿サイズ]で適切なサイズを選択 
してください。プリンタードライバーで選択した用紙サイズとセットした用紙サイズが 
合っていないと、故障の原因になりまず。 


印刷データを本機に送りまず。 



手差しトレイに用紙をセツトずる前に本機にデータを送ると 
[カミナシXXX]のメッセージが液晶ディスプレイに表示され 
まず。 


カミナシ XXX 


OHP フイルムをセツトずると、自動的に印刷を開始しまず。 



4-16 


OHP フイルムに印刷する 






厚紙および醇但はがきに印朋ずる 


厚紙は、手差しトレイから印刷してください。 

郵便はがきは、用紙トレイ （30 枚セツト可能)、手差しトレイ （10 枚セツト可能)から印刷できます。 

41 使用できる用紙の種類やサイズについては、「使用できる用紙と領域 J 田^を 参照して 
タモくださぃ。 



-厚紙やカード類などを両面印刷ずることはできません。 

-インクジェット用はがき、私製はがき、往復はがきには印刷できません。 


4-17 


厚紙および郵便はがきに印刷ずる 






























用紙トレイから印刷する娜便はがき） 参 


用紙トレイから印刷ずる(郵便はがき) 


^モ用紙トレイには、郵便はがきを30枚まで入れることができまず。 



背面カバーを開けまず。 
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厚紙および郵便はがきに印刷ずる 























































用紙トレイから印刷する娜便はがき） 参 


3 


グレーのト レイ用紙ガイド レバー 
をつまんだままトレイ用紙ガイド 
をスライドませて、郵便はがきの 
サイズに合わせまず。 



トレイ用紙ガイドレバー 


户備 


> 作パネル 



トレイ用紙ガイドがご使用になる用紙のサイズに合っていないと、故障の原因になりま 
ず。 


4 


紙づまりを防ぐために、郵便はが 
きをまばきまず。 



5 


用紙トレイに郵便はがきを入れま 
ず。 

郵便はがきが平らになっていることを確 
認 してください。 

印刷面が下になります。 





用紙トレイに郵便はがきを30枚より多くセットしないでください。紙づまりの原因に 
なりまず。 

トレイ用紙ガイドとセットした用紙サイズがしっかり合っていることを確認してくだ 
さい。郵便はがきがトレイ内でずれ、左右どちらかに寄った状態で給紙されると、故障 
の原因になりまず。 
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用紙トレイから印刷する娜便はがき） ♦ 


6 


用紙トレイを本機に戻しまず。 


しっかりと奥までセツトされているか確認してくださし、。 


可 


プリンタードライバーで、原稿サ 
イズ、用紙種類および給紙方法な 
どを設定しまず。 

① 原稿サイズ 
郵便はがき 

② 用紙種類 
厚紙（はがき） 

③ 給紙方法1ぺージ目 
h レイ1 


Windows® プリンタードラィバー 



Windows® BR-Script3 プリンタードラィバ- 


① 


み FX DocuPrint P300 d 日 R-Scrip 巧 J 詳础なドキユプントの設定 
曰な巧が/化力 

巧がサイ； C: 餐ほはがき ( 

が数 :; LSE 
曰固ヴラフィッウス 

が:大補小: 10 QJ 

TrueType フオシト デパイスフォントと巧を 
ヒあ1ドキユタシトのオプション 

詳如な Efl 刷蝶お:ち站 
田榮 PostScript オプション 
白託ブリンタの蝶能 

Efl 刷品育: 600 dpi 


用紙巧穎： 11 
セキュリティ-巧ントむ 
ハタワード0000 


因② 


J [ キャシ忆ル 1 


I レイアウト 巧 报/品育 1 


トレイの遽巧 

おが方;'去域： 

自か涯巧 

V 


哉 S る自瞧 ^ 


トレイ2 
トレイ日 

キ差し巧続お化） 

手差し 

- ^ 


[詳細設定が … j 


II キサンたル ] 


f Windows® BR-Script3 プリンタードライバーを使うには、 CD-ROM メニューの[プリン 

クモタードライバーのインストール]からインストールしてください。 
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厚紙および郵便はがきに印刷ずる 











































































用紙トレイから印刷する娜便はがき） 参 


Macintosh プリンタードライバー 


設定：Iベージ属せ ■ 


巧象プリンタ：I FX DocuPrint P300 d 


① 


:! が巧はがき 

20.99 X 29.70 cn 

^圆画 


[fX DocuPrint P300d 


IS 回 


3 团 T るい□両面 


©すべて 

0曲巧：ド I mr : 


化大巧ル： I100X 


巧化サイズ： 
方向： 


画國 


© 


^キャン七儿 ) ( 



@ ( P 扣 T ) 


〔キャンセル ） ( 


rpx DocuPrint P300 


3 因 


こ) 巧 T 合い□南面 


OMtt ： [i 1 g 了； fi ] 


巧巧サイズ；「郵但はがき 


3: 阔画 


:③‘ 


@ [pdf 〇 


( 牛ヤンセ儿 ) (^ 




^ 操作パネル 


t ドライバ- 


巧 



用紙に印刷ずるときは、プリンタードライバーの[原稿サイズ]で適切なサイズを選択し 
てください。プリンタードライバーで選択した用紙サイズとセットした用紙サイズが合つ 
ていないと、故障の原因になりまず。 


印刷データを本機に送りまず。 



-用紙トレイに用紙をセツトずる前に本機にデータを送ると- 

[カミナシXXX]のメッセージが液晶ディスプレイに表示さ I のが黑 
れまず。 


郵便はがきをセツトずると、自動的に印刷を開始しまず。 
•排出された郵便はがきは排紙トレイからずぐに取り除いて 
ください。 E 口刷した郵便はがきを排紙トレイに溜めておく 
と、紙づまりの原因になりまず。 


^~ EP 刷された郵便はがきに力ールがある場合は、「印刷品質を改善ずるには i im 心 を参照 
>1：してください。または、手差しトレイから印刷してください。「手差しトレイから印刷ず 
る（厚紙または郵便はがき） J iggBg^ を参照してください。 
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厚紙および郵便はがきに印刷ずる 








































































































手差しトレイから印刷する僱紙または郵便はがき） ♦ 


手差しトレイから印刷ずる(厚紙または郵便はがき) 


背面カバーを開けまず。 
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手差しトレイから印刷する僱紙または郵便はがき） ♦ 



手是しトレイに厚紙または郵便は 
がきを挿入しまず。 




手差しトレイに厚紙または郵便はがきを挿入ずるときは、次の点に注意してください。 

• 1番上に置かれた厚紙または郵便はがきから、上の面に印刷されまず。 

-手差しトレイには厚紙または郵便はがきを10枚まで入れることができまず。それより 
多く入れると紙づまりの原因になりまず。 

•厚紙または郵便はがきは用紙ガイドの両側にある▼マーク（①）より下に収まるように 
入れてください。 

-厚紙または郵便はがきは、手差しトレイの適切な位置にまっすぐ挿入してください。厚 
紙または郵便はがきが正しく挿入されないと、斜めに印刷されたり、紙づまりを起こし 
たりずるおそれがありまず。 


用紙ガイドをつまんだままスライ 
ドませて、印刷ずる厚紙または郵 
便はがきのサイズの幅に合わせま 
ず。 



户備 


操作パネル 


t ドライバ- 



オプシヨン 


t メンテナンス 


困ったときには 


付録 


(索引 
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手差しトレイから印刷する僱紙または郵便はがき） ♦ 


巧 


プリンタードライバーで、原稿サ 
イズ、用紙種類および給紙方法な 
どを設定しまず。 

① 原稿サイズ 

任意選択（厚紙の場合） 

郵便はがき 

② 用紙種類 

厚紙（はがき）、厚紙 

③ 給紙方法1ぺージ目 
手差し（連続給紙） 

手差し （1 枚ずつ給紙） 


Windows ⑥プリンタードラィバー 



Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバー 


IJ 註 4 ■オプション 


さも FX DocuPrint P300 d BR-Scrip 巧 J 詳东田なドキユタントの設定 
曰攻巧紙/出力 

巧化サイ; C: な巧はがき 
が数:; LSI 
5画ヴラフィツウス 

扣:大滿小: ^ M % 

TrueType フォント デパイスフォントト巧巧 
"おドキュタントのオプション 

詳加む巧刷碟お:ち姐 
田み PostScript オプション 
白洗プリンタの蝶能 

巧刷おち: 600 dpi 
用巧桂須： [ii—nH 
七キュリティづリントむ 
仍ワ-ド: 0000 




面面 


VI 


FX DocuPrint P300 d B 卜 ScHpt3J 巧刷設ミ 1*?||乂| 



トレイの进巧 
な巧方ま运)： 



トレイの进巧 


な巧方ま运): 


〇細設定が … I 


OK I [ キャン t ル 


[ OK ] I キサシセル〕 - $用(さ）I 


d " I Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーを使うには、 CD-ROM メニューの[プリン 
>■£ 夕—ドライバ—のインス!ル]からインス! X — ルしてください。 

Macintosh プリンタードライバー 



設定：（ぺージ属せ 


巧ホプリンタ： (FX DocuPrint P300d 

H 

① 

FX DocuPrint P300 d CUPS 

用巧サイズ：（郵便はがき 

20.99 X 29.70 cm 



國圆 



化大巧ル： (l00J6 1 


@ 

( キヤンセル ) ( OK う 


プリンタ：〔 FX DocuPrint P300 d l<N 卜 ！ 

プリセット： (ji« 

が技： G ]@(7 •合い□両面 

ベージ：©すべて _ _ 

0開化：1 巧了： fi ] 

用«サイズ：(_郵使はがき SN の.02 X 14.78 cm 

ち向：周囘 


巧 

巧 

□ トナー節の 




@ i PD い） 


f キャンセルが ^ ブリント 


プリンタ：I FX DocuPrint P300d 
プリセツ 


3 回 


卜：巧5单~ 


職 n ~I 因 T 合い 

ぺージ： ©す ぺて_ 

〇閒お：1 

用«サイズ 


「が度はが* 


方向: 


圆圆 


巧了：1 

10.02 X 14.78 cm 


ご）先»ぺージのみ 
巧りのべージ 


@ ( pdfQ 


{ キャンセル ) ([ ブリント 1 
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手差しトレイから印刷する僱紙または郵便はがき） ♦ 



用紙に印刷をずるときは、プリンタードライバーの[原稿サイズ]で適切なサイズを選択 
してください。プリンタードライバーで選択した用紙サイズとセットした用紙サイズが 
合っていないと、故障の原因になりまず。 


印刷データを本機に送りまず。 



•用紙トレイに用紙をセットずる前に本機- 

にデータを送ると[カミナシ XXX ]のメツ I カミナシ XX 八 
セージが液晶ディスプレイに表示されま 


ず。 


厚紙または郵便はがきをセットずると自 
動的に E 口刷を開始しまず。 

-排出された厚紙または郵便はがきは背面 
排紙トレイからずぐに取り除いてくださ 
い。 EP 刷した厚紙または郵便はがきを溜め 
ておくと、カールや紙づまりの原因になり 
まず。 



户備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 



A I 印刷された厚紙または郵便はがきにカールがある場合は、「印刷品質を改善ずるには J 
タモ EB 3 心 を参照してください。 


オプション 
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封筒に抑胡ずる 


封筒は、手差しトレイから印刷できます。 

a 使用できない封筒 

が下のような封筒は使用しないでくださし、。 


1. タテ形（和形）の封筒 

2. のりが付いた封筒 

3 . 封が開いた状態の封筒 

4. レーザープリンターで一度印刷された封筒 

5. 内部が印刷された封筒 

6. —定に積み重ねられない封筒 

7. 折り目がしっかりついていない封筒 

8. 極端に光沢のある封筒、表面がすべりやすい封筒 

9 . 留め金、スナップ、ひもなどが付いた封筒 

10. 透明な窓付、巧付、くりめき付、ミシン目付などの封筒 

11. 袋状加工（マチ付きなど）の封筒 

12. 粘着加工を施した封筒 

13. エンボス加工の封筒 

14 . 本機の印刷可能用紙坪量指定を超える用紙で製造されている封筒 

15 . 作りが不良で、端部がまっすぐでなかったり、一貫して四角になって 
いない封筒 



食 


上記の種類の封筒を使用すると、本機が故障する可能性があります。 
この場合の故障は保証またはサービス契約の対象には含まれません。 



-いろいろな種類の封筒を同時にセットしないでください。紙づまりを起こずおそれがあ 
りまず。 

-封筒に両面印刷ずることはできません。 

•正しく E 口刷ずるには、アプリケーションソフトでの用紙サイズの設定と、トレイにセッ 
卜された用紙サイズの設定を同じにしてください。 

-「使用できる用紙と領域を参照してください。 


ほとんどの封筒は印刷できますが、封筒の仕上りによっては、給紙や印刷品質に問題が起こる場合 
があります。 

レーザープリンター用の高品質の封筒を購入してください。 

たくさんの封筒を購入する前に、必ずル部数を印刷して正しく印刷されることを確認してから購入 
してください。 

A ~I • 特に推奨ずる封筒のメーカーはありません。上記の「使用できない封筒 J に該当しない、 
乂モ 印刷に適した封筒をお選びください。 

—— •印刷された封筒にしわがある場合は、「印刷品質の改善方法 一覧 を参照してく 


ださい。 
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封筒に印刷ずる 




















手差しトレイから印刷する 参 


手差しトレイから印刷ずる 


背面カバーを開けているときに手差しトレイから給紙された封筒は、本機をまっすぐ通り背面から 
排出されます。 

この方法を使って封筒に印刷すると、封筒がカールすることなく印刷できます。 


ブ 


背面カパーを開けまず C 



2 


封筒レバーを手前に引いて、 
►マークを因マークに合わせま 
ず。 
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封筒に印刷ずる 































































手差しトレイから印刷ずる 参 





手差しトレイに封筒を挿入ずるときは、次の点にミ主意してください。 

• 1番上に置かれた封筒から、上の面に印刷されまず。 

•手差しトレイには3枚まで封筒を入れることができまず。それより多く入れると紙づま 
りの原因になりまず。 

•封筒は用紙ガイドの両側にある▼マーク（①）より下に収まるように入れてください。 

-封筒は、手差しトレイの適切な位置にまっすぐ挿入してください。封筒が正しく挿入さ 
れないと、斜めに印刷されたり、紙づまりを起こしたりずるおそれがありまず。 

-フラップは折って挿入してください。 


t メンテナンス 


困ったときには 


付録 
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手差しトレイから印刷する 参 


可 


プリンタードライバーで、原稿サ 
イズ、用紙種類および給紙方法な 
どを設定しまず。 

① 原稿サイズ 

洋形4号、洋形最大 

② 用紙種類 

封筒、封筒（厚め)、封筒（蓮め） 

③ 給紙方法1ぺージ目 
手差し（連続給紙） 

手差し （1 枚ずつ給紙） 


Windows ⑥プリンタードライバー 


1 FX DocuPrint P300 d のブ日バテイ 



原柏サイス'':;'まお4号巧茵 
1扼 X 235 mm 
(4.1 X 9.3 インず） 

用ま民種類：巧商 
が数：1 

お樣度： 600 dpi 

巧面 EP 利/殺本が刷もし 
化す締小才つ 
て:〇で.わ 
でキ：1リテ<一7>^ン^才つ 


'Li 


原搞サイス ' た） 
巧括の邮 
含隙たに） 

用紙種類が 
おを度の 
巧刷設定(が 


頂 

② 


® たて原稿の 


[600 dpi 


優準 


手れ 設定を)… 


レイアウト(留 

’ み III む - す - 'T 
化咕’冲卜 

両邸 (1 刷/製本巧刷(り 


[T 何 


话上ゎら右_ 


I ねし 


巧面げ脚。 r 乳.). 


输も方;、去 
1 V — /目の 
2 V— /目臟が 


③ F 


Q 摄宰じ戻す ⑩ I 


わンセル II A ル r 独 J 


Windows® BR-Script3 プリンタードライバ- 


-① 


淆 8 FX DocuPrint P300 d BR-Scrip 巧 J 詳础ねドキユタントの設定 
曰攻巧紙祉力 

巧彼サイ; C: を] 

が规 LSE 
曰画ヴラフィッウス 

枕:大滿小: ^ M % 

TrueType フォント デパィスフォントトげ巧 
曰おドキユタントのォプション 

詳帥ねが刷碟お:ち站 
田お PostScript オプション 
曰おプリンタの蝶能 

巧刷品ち: 600 dpi 


用獅辨 \wmm 
七キュリティづリントむ 
仍ワード : 0000 


因 


② 


Iに キャンたル 〕 


户備 




(3 糊!!設定が…〕 


1 [ キサ:ル I 1細(が 


> 作パネル 


t ドラィバ- 



Windows®BR-Script3 プリンタードライバーを使うには、 CD-ROM メニューの[プリン 
夕ードライバーのインストール]からインストールしてください。 


オプション 


Macintosh プリンタードライバー 


が象 プリ ンタ： (jx DocuPrint P300 d 


3 


プリンタ 

プリセット 


① 


巧紙サイズ：Iずが4巧巧而 


I FX DocuPrint P300 d 


3 回 


けナンス 


3 固 T 合い□両面 


10.51 X 23.50 cr 

:圆医] 

拡大 巧ル： 110 0X 1 


@ ずぺて 
〇阳巧： ' 
用化サイズ：[洋がち 


—終了： |1 1 

14^ 10.51 X 23.50 cm 


困ったときには 


:国画 


@ 


( キヤン七ル) ( 一 OK - 



供*度:[600 dpi 


@ 广 pdf T ) 


f-44 1-^-^ 1/1 E- 


@ C-PdLl) 


キャンセル） ト プリント - 


[fX DocuPrint 巧00 d 


30 


(1 3@ It 合い□両面 

格了： il ] 


©す ぺて 
0おお： 


用化サイズ：I洋が4ち 


:圆画 


©靴 

‘0巧*べ^ 


〔手*し 


恩 


キャンセル） 卜ー ブリント"^ 



用紙に印刷をずるときは、プリンタードライバーの[原稿サイズ]で適切なサイズを選択 
してください。プリンタードライバーで選択した用紙サイズとセットした用紙サイズが 
合っていないと、故障の原因になりまず。 
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手差しトレイから印刷ずる 参 


8 


印刷データを本機に送りまず。 



印刷が終わつたら、手順2の封筒レバーを元の位置に戻してください。 



•手差しトレイに用紙をセットずる前に本- 

機にデータを送ると[カミナシ XXX ]の I ヵミナシ XX 八 
メッセージが液晶ディスプレイに表示さ 


れまず。 


封筒をセツトずると、自動的に印刷を開始 


しまず。 

-排出された封筒は背面排紙トレイからず 
ぐに取り除いてください。 EP 刷した封筒を 
溜めておくと、紙づまりの原因になりま 
ず。 

• E 口刷ずることで封筒ののり付けされてい 
る部分がはがれることはありません。 

-封筒の周囲に折り目やしわを付けないで 
ください。 




オプション 


ぐ テナンス 

(M：tm 

食 - 


^ 引 
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封筒に印刷ずる 





























ラベル紙に巧朋ずる 


ラベル紙は、手差しトレイから印刷できます。 

A ~ ラベル紙に E 口刷した後、それが降の印刷結果に周期的な黒い点が入ることがありまず。そ 
乂モの場合は、ラベル紙ののりが感光ドラムに付着しているおそれがありまず。「黒い点 J 
—— の解決方法を参照してください。 



-台紙が付いていないラベル紙は使用しないでください。本機に損傷を与えることがあり 
まず。 

-ずでに部分的にはがしてあるラベル紙は、使用しないでください。 

-ミシン目の入ったラベル紙は使用しないでください。 

. レーザープリンター印刷用紙のラベル紙をご使用いただくことをお勧めしまず。 

-印刷中はレーザープリンターの内部は高温になりますので、その熱に耐え得る素材のラ 
ベル紙をご使用ください。 
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ラベル紙に印刷する 






























手差しトレイから印刷する 参 


手差しトレイから印刷ずる 


背面カバーを開けているときに手差しトレイから給紙されたラベル紙は、本機をまっすぐ通り背面 
から排出されます。 

この方法を使ってラベル紙に印刷すると、カールがほとんどなく印刷できます。 

4 1 背面カバーを閉じた状態でも印刷可能でず。この方法を使って E 口刷ずると排紙トレイから 

排紙されまず。 


ブ 


背面カバーを開けまず C 



\ 準備 


操作パネル 


t ドラィバ- 
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手差しトレイから印刷する 参 




手差しトレイにラベル紙を挿入ずるときは、次の点にを意してください。 

• ラベル紙の上の面から EP 刷されまず。 

-ラベル紙は用紙ガイドの両側にある▼マーク（①）より下に収まるように入れてくださ 


い。 

-はじめにラベル紙の先端を入れ、ゆっくりと挿入してください。 

-ラベル紙は、手差しトレイの適切な位置にまっすぐ挿入してください。 

•ラベル紙が正しく挿入されないと、斜めに E 口刷されたり、紙づまりを起こしたりずるお 
それがありまず。 


户備 


操作パネル 


ドライバ- 


5 


用紙ガイドをつまんだままスライ 
ドませて、印刷ずるラベル紙のサ 
イズの幅に合わせまず。 



6 


プリンタードライバーで、原稿サ 
イズ、用紙種類および給紙方法な 
どを設定しまず。 


① 原稿サイズ 
A4、 レター 

② 用紙種類 
厚紙 

③ 給紙方法1ぺージ目 
手差し（連続給紙） 
手差し （1 枚ずつ給紙) 


Windows ⑥プリンタードライバー 


1 FX DocuPrint P300 d のブ日バテイ 



巧稿サが： A4 
210x297 mm 
の.3 X 11.7 インチ） 

巧很種類：畳紙 
が辣：1 

賠樣度：抓0 dpi 
雨面巧刷/裝本げ刷：ちし 
化ス•巧小：オフ 
スタ:が-わ 
セキュリティ-フリント：オフ 


が熟に） 

巧紙程類が 
招を度の 


硕 

② 


fli 


キれ設ミを‘' 


, r— ザ 

面面げ刷/ 


I ねし 


麻げ岳に i 綻牲 - 


输氏方法 
1 V— /目の 
2 V— /目 W 接© 


③ 


E が一/目と同一 



f お準じ戻す必 ] 
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手差しトレイから印刷ずる 参 


み FX DocuPrint P300 d BR-Scrip 巧 J 詳細なドネユタントの設定 
呂岛?脯も/化力 

用巧サイ; ( 

が数:; LSI 
曰0クラフィッウス 


4① 


TrueType フオント テ.バイスフォ V 卜と代替 
因艇ドキユゾントのオプション 

詳如ね Efl 刷蝶能:ち站 
曲袭 PostScript オプション 
己託ブリンタの蝶能 

Efl 刷品ち: 600 dpi 


用紙種類： 喔 
セキュリティづリントむ 
がスワード0000 


② 


C ~^ 


Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバー 





Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバーを使うには、 CD-ROM メニューの[プリン 
夕ードライバーのインストール]からインストールしてください。 

Macintosh プリンタードライバー 


めぉ 


1ぺージ属性 




(FX DocuPrint P300 d 


FX DocuPrint 巧 00 d CUPS 


(A4 

叫 


20.99 X 29.70 cm 

画画 

化大巧ル： 1100 96 I 




I C 1 


プリンタ 

プリセット 

部な 

ぺージ 


I FX DocuPrint P300 d 


3 囚 


( W - 


巧 T 合い□両面 


©すべて 

〇阳始：卜 J 巧了： [1 I 


巧おサイズ： IA 4 


圆固 


「基本設を I 化巧機能I 


1 ffl 抵難 [ ，化 W 


#紙「600 dpi 


@ rPD い） 


([キヤン七ル ) ( プリント 


プリンタ 

プリセット 


IFX DocuPrint P300 d 


3 囚 


合い D 巧面 


©す ぺて 

〇两化： [1 ) 終了； |1 1 


巧巧サイズ； [ A 4 


国画 


i4i 20,99 x 29.70 cr 


I 巧を‘中ィ 
' 巨す‘;;.叫 


@ rpDF T 3 


([年ヤン七ル） ( 



用紙に印刷をずるときは、プリンタードライバーの[原稿サイズ]で適切なサイズを選択 
してください。プリンタードライバーで選択した用紙サイズとセットした用紙サイズが 
合っていないと、故障の原因になりまず。 



t メンテナンス 


困ったときには 
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ラベル紙に印刷する 































































































































手差しトレイから印刷する 参 


印刷データを本機に送りまず C 



•手差しトレイに用紙をセットずる前に本- 

機にデータを送ると[カミナシ XXX ]の I のが XXX 
メッセージが液晶ディスプレイに表示さ 


れまず。 

ラベル紙をセツトずると、自動的に E 口刷を 
開始しまず。 


-排出されたラベル紙は背面排紙トレイか 
らずぐに取り除いてください。印刷したラ 
ベル紙を溜めておくと、カールや紙づまり 
の原因になりまず。 






ぐ テナンス 

(M：tm 

食 - 
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ラベル紙に印刷ずる 





























両面巧刷ずる 


設定についての詳細は、プリンタードライバーのヘルプを参照してください。 


両面印刷の例 







a 




< 

——が 

:な 

1 



3 





3 





両面®刷に関ずるを意点 


-用紙が薄い場合は、しわが付く可能性があります。 

-用紙が反っている場合は、まっすぐに伸ばしてから用紙トレイに入れてください。 

-用紙が正常に給紙されないときは、用紙が反っているおそれがあります。用紙を取り出してまっ 
すぐに伸ばしてください。 


嚴 


両面 E 口刷の機能を使ラと、紙づまりが起こったり、 EP 字品質が落ちることがありまず。紙 
づまりが起こった場合は、「紙づまりが起きたときはIを参照してください。 


sj 自動両面巧刷のポイン h 

はじめに偶数ぺージ(裏面)が印刷されます。 

たとえば、用紙5枚を使って10ぺージ分印刷する場合、まず1枚目の2ぺージー1ぺージ、2枚目の 
4ページー3ペー义3枚目の6ぺージー5ぺージ…と順に印刷されます。 



自動両面印刷する場合は、次の方法で用紙トレイまたは手差しトレイに用紙を入れてください。 
印刷可能なサイズは A4、 坪量は、60〜 105g/m 2 になります。 

•用紙 トレイまたはカセットフイーダー(オプション） 




テナンス 


困ったときには 


トレイにセツトされた用紙の下面から印刷が開始されます。 

•用紙の上部がトレイの奥側にくるようにして、トレイに用紙を入れます。1枚ずつ偶数ページ 
(裏面）一奇数ぺージ（表面）と印刷されます。 

•手差し トレイの場合 

手差しトレイにセツトされた用紙の上面から印刷が開始されます。 

•用紙の上部がトレイの手前側にくるようにして、手差しトレイに用紙を入れます。1枚ずつ偶数 
ページ（裏面）一奇数ページ（表面）と印刷されます。 
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両面印刷に関するミ主意点 参 


手動両面巧刷のポイン h 


厂 

乂モ 


Macintosh の場合は、 凸面！心 を参照してください0 


•用紙 トレイまたはカセットフイーダー(オプション） 

トレイにセットされた用紙の下面から印刷が開始されます。 

•用紙の上部がトレイの手前側にくるよラにして、トレイに用紙を入れます。偶数ページ（裏面） 
が印刷されます。 

•偶数ページ（裏面）の印刷された面が上向き、用紙の上部がトレイの手前側になり、奇数ページ 
(表面）が印刷されます。 


•手差し トレイの場合 


手差しトレイにセツトされた用紙の上面から印刷が開始されます。 

•用紙の上部がトレイの奥側にくるようにして、手差しトレイに用紙を入れます。偶数ページ（裏 
面）が印刷されます。 

偶数ページ（裏面）の印刷された面が下向き、用紙の上部がトレイの奥側になり、奇数ページ 
(表面）が印刷されます。 




> 作パネル 
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両面印刷ずる 



































自動両面印刷ずる 参 


自動両面印刷ずる 



-自動両面印刷に使用できる用紙は、 A4 の普通紙および再生紙でず。 

-用紙を挿入ずる前に、用紙をまっすぐに伸ばしてください。紙のカールは紙づまりの原 
因になりまず。 

. 薄紙、厚紙の使用はできるだけ避けてください。 

•両面 E 口刷の機能を使ラと、紙づまりが起こったり、 EP 字品質が落ちることがありまず。 
紙づまりが起こった場合は、「紙づまりが起きたときは J を参照してください。 


す 


背面カバーが開いている場合は、閉じてくだまい。 


2 


用紙トレイまたは手是しトレイに用紙を挿入しまず C 


手差しトレイ 


用紙トレイ 




\ 準備 


操作パネル 


t ドライバ- 



オプシヨン 


、メンテナンス 


困ったときには 


付録 
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両面印刷ずる 

































自動両面印刷ずる 参 


3 


プリンタードライバーの両面印刷 
を設定しまず。 

参 Windows ® プリンタードライ 
バーの 場合 

「[基本設定]タブでの設定項目」 
i 3 mtw を参照してください。 

①[両面印刷/製本印刷]から[両面印 
刷]または[製本印刷]を選択しま 
す。 

(2)[ 雨面 Efi 刷の設走蜡 ... ] をクリックしま 

す。 


Windows ® プリンタードライバー 


く 



萬 

苦 

'3 二 

ii 



面面 En 刷 

0 雨面 Ep 刷2こットをほう(巨） 
〇 キ旣雨面 En 刷(が 

とじ方 

® 左とじが 
〇 右とじ(が 
〇 上とじの 
〇 下とじ ( 巨） 

〇 上と!:;おおないが 
〇 下と b 板おない掛 


囚と ルろ城 
単位 
長さ(り 


0 mm(M) 〇 インチ ® 

[0.0- 2的'2 ] 区 .0 - 


OK 


〕I キトン七ル I 〔 情锻こ戻す ( 白 ）] I ヘルフ • 沿 ） I 


[両面印刷設定]ダイアログボック 
スが表示されます。 


③[両面印刷]で[両面印刷ユニットを 
使ラ]を選択し、[とじ方]を選択 
し、必要に応じて[とじしろ]を設 


定します。 


参 Windows ® BR-Scrip t 3 プリ 
ンタードライ八一の場合 

「 Windows ⑥ BR - Script 3 プリンタード 
ラ イノ く 一の 設定内容」 13513^ を参照し 
てくださし、。 

① [全般]タブを選択します。 

(2)1 EP 刷設ちの... I をタリックします。 

② [両面印刷]で[短辺を綴じる]また 

は[長辺を綴じる]を選択します。 


参 Macintosh プリンタードライ 
八'一の場合 

「 Macintosh プリンタードライバーの 
設定方法」 I 3 cic ^ を参照してくださ 
い。 

① [レイアウト]を選択します。 

② [両面]で[長辺とじ]または惦辺 

とじ]を選択します。 


Windows ® BR - Script 3 プリンタードライバー 



Macintosh プリンタードライバー 

プリンタ：I FX Docu 阳 nt P300d HH 円 

プリセット： I «ホ 1^ 

部か：1 因 T 合い回両面 

ぺージ：©すぺて_ _ 

0巧始：1 巧了：1 

巧なヴイズ； 'A4 I t I 20.99 X 29.70 cm 

方向:巧|1里| 



ぺ-ジ技/化： ( 

1 

m 

レイアウト方的‘ 

\ ： < \ 1/1 1 ► 1 ►► 1 

間 

S W N 

ち巧巧：(なし 

m 

両面：1 

兵迈とじ 


こ!ぺージの方向を反を 



@ C 


f キャンセル ) t プリント ) 
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両面印刷ずる 














































































































自動両面印刷ずる 参 


与 


プリンタードライバーで、原稿サ 
イズ、用紙種類、給紙方法などを 
設定しまず。 

参 Windows ® プリンタードライ 
バーの 場合 

「[基本設定]タブでの設定項目」 
135154. を参照してください。 


• Windows ® BR-Script 3プソ 
ンタードライ八一の場合 

「 Windows ⑥巳 R - Sc 「 ipt 3 プリンタード 
ライノく一の設定内容」 I 3 ci 3^ を参照し 
てくださし、。 


Windows ® プリンタードライバー 



Windows ⑥ BR - Script 3 プリンタードライバー 


L レイアウト I 用化/品ち L 


トレイの涅巧 

お紙方まを)： 邸ぶ細 



参 Macintosh プリンタードライ 
パーの場合 

「 Macintosh プリンタードライバーの 
設定方法」 13515^ を参照してくださ 
い。 


I 詳础設定が .. . I 

[ 0 K I じ キャンむレ ] 


Macintosh プリンタードライバー 


プリンタ： [ fX Docu 机 nt P300d 
プリセット： [§¥ 

部は：区 合い両面 

ぺージ：@すぺて _ _ 

〇阳ぉ：1 お了：1 


用巧サイズ： 〔A4 ^ 20.99 X 29.70 cm 

方向：同闷 


©全体： 自動里巧 

〇巧«ぺージのみ： fi お雨" T ' 

巧〇のぺージ：'自 C 3 巧 ； 


@ C pdf ， 


I キャンセル） 卜 'プリント -1 



^一一 •用紙トレイからの E 口刷については、「用紙トレイから印刷ずる J 旧田 を参照してくだ 
乂モ さい。 

- •手差しトレイからの印刷については、「手差し卜しイから印刷ずる I 旧田 s 4^ を参照して 

ください。 
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印刷を開始しまず C 
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用紙トレイから手動両面印刷する 参 


用紙トレイから手動両面印刷ずる 


プリンタードライバ’一の[基本設定]タブで、両面印刷を設定しまず C 


「[基本設定]タブでの設定項目」 l 3 crtL を参照してください。 

① [両面印刷/製本印刷]から[両面印刷]または[製本印刷]を選択します。 

② [ ~~ 雨面 Efl 刷の記走蝴... 1 をクリックします0 

[両面印刷設定]ダイアログボックスが表示されます。 

③ [両面印刷]で[手動両面印刷]を選択し、[とじ方]を選択し、必要に応じて[とじしろ]を設 
定します。 


2 


プリンタードライバーの[基本設定]タブで、原稿サイズ、用紙種類、給紙方法な 
どを設定しまず。 

「[基本設定]タブでの設定項目」 135154. を参照してください。 

•給 紙方法：トレイ1 




E 口刷の詳細については、「用紙トレイから印刷ずるなどを参照してください。 


3 


本機は、まず用紙の片面に偶数 
ページを印刷しまず。 

パソコンの画面に用紙のセツト方法など 
が表示されますので、画面の指示に従って 
ください。 


4 


||……… m をクリツタしまず* 


手め田お印刷 


吊化トレイに吊化をセットします。0柿うンを州川すると A 面げ Efl 刷されます。 


トレイ1 



\1 'り i ] キトンセル」 


户備 


操作パネル 


t ドライバ- 



オプシヨン 


<! 


テナンス 


困ったときには 


引 


偶数ページの印刷が開始されます。 
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両面印刷ずる 





































用紙トレイから手動両面印刷ずる 参 


^ パソコンの画面に用紙のセット方 

法などが表示まれまずので、画面 
の指示に従ってくだまい。 



^一一 用紙トレイを使った手動両面 EP 刷で、偶数ページ（裏面）の印刷が終了して奇数ページ 
乂モ（表面）の印刷を開始ずるときは、用紙トレイ内に残っている用紙を一度取り出してくだ 
—— さい。その後、偶数ページ（裏面）を印刷した用紙だけを用紙トレイに入れてください。 
そのとき印刷ずる面を上向きに入れてください。（印刷されていない用紙の上に、印刷さ 
れた用紙を重ねないでください。） 


6 


をクリックしまず。 


奇数ページの印刷が開始されます。 
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手差しトレイから手動両面印刷する 参 


手差しトレイから手動両面印刷ずる 


プリンタードライバ’一の[基本設定]タブで、両面印刷を設定しまず C 


「[基本設定]タブでの設定項目」 l 3 crtL を参照してください。 

① [両面印刷/製本印刷]から[両面印刷]または[製本印刷]を選択します。 

② [ ~~ 雨面 Efl 刷の記走蝴... 1 をクリックします0 

[両面印刷設定]ダイアログボックスが表示されます。 

③ [両面印刷]で[手動両面印刷]を選択し、[とじ方]を選択し、必要に応じて[とじしろ]を設 
定します。 


2 


プリンタードライバーの[基本設定]タブで、原稿サイズ、用紙種類、給紙方法な 
どを設定しまず。 

「[基本設定]タブでの設定項目」 135154. を参照してください。 

•給 紙方法：手差し（連続給紙)、手差し （1 枚ずつ給紙） 


户備 


操作パネル 


厂 

乂モ 


E 口刷の詳細については、「手差しトレイから印刷ずるなどを参照してください。 



パソコンの画面に用紙のセツト方まなど 
が表示されますので、画面の指示に従って 
ください。 




4-43 両面印刷ずる 











































手差しトレイから手動両面印刷する 参 


3 


5 


||……… m . ^1をクリックしまず。 

偶数ページの印刷が開始されます。 

ずべての偶数ページの印刷が終了 
したら、偶数ページが印刷まれた 
用紙を取り、奇数ページを EP 刷ず 
る面を上向きにして手差しトレイ 
に挿入しまず。 

パソコンの画面に用紙のセット方法など 
が表示されますので、画面の指示に従って 
ください。 


手め田お印刷 


驟飄»教裸^^^^^ 




[[ ……。 m . d をクリックしまず。 

奇数ページの印刷が開始されます。 


手差し ( ii 棉給化） 



キトンセル I 


\ 準備 


操作パネル 


t ドライバ- 



オプシヨン 


e 


テナンス 


困ったときには 


付録 


索引 
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両面印刷ずる 






































妨( D ^-ジを1 なにまとめて印 M ずる 


ミモ I このセクションは Windows® ユーザー専用でず。 


複数のページを1枚の用紙にまとめて印刷したり、逆に1ページを複数の用紙に分割して印刷した 
りする方法について説明します。 

確認のための試し印刷をするときなどに使用すると、用紙の節約になります。 


プリンタードライバーの[基本設定]タブで、原稿サイズ、用紙種類、給紙方法な 
どを設定した後、レイアウトを設定しまず。 


「[基本設定]タブでの設定項目」 135154. を参照してください。 

①[レイアウト]から1枚にまとめて印刷するぺージ数（2,4,9,16,25ぺージ）を選択します。 
•たとえば、 [4 ページ]を選択した場合、4ページ分を1枚にまとめて印刷します。 


[4 ページ]を選択 



•[縦2 X 横2倍]、[縦3 X 横3倍]、[縦4 X 横4倍]、[縦5 x 横5倍]を選択した場合は、1 
ぺージを選択した分割数で印刷します。 

たとえば、[縦2 X 横2倍]を選択した場合は、1ぺージ分を4枚に分割して印刷します。 

[縦2 X 横2倍]を選択 



②1枚に複数ページ（2, ん 9,16,25ぺージ）をまとめて印刷する場合、各ページの並び順を[ページ 
の順序]から選択できます。 

•2 ページの場合は[左から右]、[右から左]、4ページが上の場合は[左上から右]、[左上から 
下]、[右上から左]、[右上から下]の4種類のパターンが選択できます。 

[4 ページの場合] 



[左上から右][左上から下][右上から左][右上から下] 
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手差しトレイから手動両面印刷する 参 


③1枚に複数ぺージをまとめた場合、各ページに境界線を入れたいときは、[仕切り線]から線種を 
選択します。境界線が必要ないときは、[なし]を選択します。 

[4 ページ]を選択、仕切り線 [.] を選択 




2 


|[……… m . d をクリックしまず。 

印刷が開始されます。 


厂 

乂モ 


E 口刷の詳細については、「普通紙や再生紙に印刷ずるなどを参照してくださし、。 
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スタンプをがけて巧肋ずる 


ミモ I このセクションは Windows® ユーザー専用でず。 


ロゴや本文をスタンプとして文書に入れることができます。あらかじめ設定されたスタンプの1つ 
を選択する力、、作成済みのビットマップファイルまたはテキストファイルを使うことができます。 


スタンプを使用した例 


透過印刷する場合 


透過印刷しない場合 


あいうえお 


あいうえお 

A B C D E 


A B C D E 

1 2 3 4 5 


12 3い 

あいうえお 


あい::、んお 

A B C D E 


A R 、： D E 

1 2 3 4 5 


1 ン3 4 5 

あいうえお 


あし、うえお 

A B C D E 


A B C D E 


プリンタードライバーの[拡張機能]タブで、スタンプを設定しまず。 

「[拡張機能]タブでの設定項目」 laggitk を参照してください。 


①[スタンプを使う]をチェックします。 

(2)1 種統域.'' j をクリックして、[スタンプ設定]ダイアログボックスを表示させます。 

③ [スタンプ選択]のリストから印刷するスタンプを選択します。 

• リストに表示されているスタンプの設定を変更したいときは、 I 漏集粒.. I をクリックします。 
•新しくスタンプを作成したいときは、 I お加蝴 I をクリックします。 

表示された[スタンプ編集]ダイアログボックスでスタンプを設定•変更します。 

④ 必要に応じて、[透過印刷する]、[袋文きで印刷する]、[スタンプ印刷設定]などを設定します。 


白 プリンタードライバーの[基本設定]タブで、原稿サイズ、用紙種類、給紙方法な 
どを設定しまず。 

「[基本設定]タブでの設定項目」 135154. を参照してください。 

一 印刷を開始しまず。 


A I 用紙トレイからの E 口刷については、「用紙トレイから印刷ずるを参照してくださ 

タモぃ。 
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スタンプを付けて印刷する 





























用紙サイズを変えて印肋ずる 


ミモ I このセクションは Windows® ユーザー専用でず。 


アプリケーションソフトで用紙サイズを指定して作成された文書は、通常その用紙サイズで印刷す 
る必要があります。この機能を使うと、指定した用紙サイズに収まるように、文書を拡大縮ルして印 
刷できます。 

たとえ肤 A 4 サイズで作成されたデータを印刷したいが用紙が 巳 5サイズしかない場合、文書を縮ル 
して巳5サイズの用紙に印刷できます。 


プリンタードライバーの[拡張機能]タブで、拡大縮小を設定しまず。 

「[拡張機能]タブでの設定項目」 i 3 cm ^ を参照してください。 


① [出力用紙サイズに合わせる]を選択します。 

② [印刷用紙サイズ]から用紙サイズを選択します。 


プリンタードライバーの[基本設定]タブで、原稿サイズ、用紙種類、給紙方法な 
どを設定しまず。 

「[基本設定]タブでの設定項目」 135154. を参照してください。 



手順1の②で選択した用紙サイズを選択してください。用紙サイズが合っていないと、文 
書が用紙からはみ出したり、用紙よりルさく印刷されてしまいまず。 


3 


印刷を開始しまず。 


A I 用紙トレイからの E 口刷については、「用紙トレイから印刷ずるを参照してくださ 

タモぃ。 
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特巧機能を巧。て抑胡ずる 


ミモ I このセクションは Windows® ユーザー専用でず。 


[その他特殊機能]ダイアログボックス上の各機能を設定しておくと、印刷時に実行して印刷できま 
す。 


プリンタードライバーの[拡張機能]タブで、印刷時に使用ずるその他特殊機能を 
設定しまず。 


① I ろの化特關1非昭.. ] をクリックします。 

② [その他特殊機能]のリストから設定する項目をクリックします。 
リストの右側に設定内容が表示されます。 

-リプリントを使用： 

• スリープまでの時間： 

•フォーム 設定： 

• ぺージプロテクト： 

-濃度調整： 

• 印刷結果の改善： 

③ 詳細を設定します。 



^ プリンタードライバーの[基本設定]タブで、原稿サイズ、用紙種類、給紙方法な 
どを設定しまず。 

「[基本設定]タブでの設定項目」 135154. を参照してください。 

一 印刷を開始しまず。 


A I 用紙トレイからの E 口刷については、「用紙トレイから印刷ずるを参照してくださ 

タモぃ。 
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特殊機能を使って印刷する 






















さ!シヨン化を 


■取り付け できるオプション .5-2 

■ カセツトフイーダーを取り付ける .5-3 

カセツトフイーダーの取り付け手I噴 .5-4 

■ メモリーに 0- DIMM ) を増設ずる .5-6 

メモリー （SO-DIMM) について .5-6 

メモリーに 0-DIMM) の増設方法 .5-7 



























巧ウがけでまるオプシヨ: 


本機には、次のようなオプション製品のアクセサリーがあります。オプション製品を取り付けるこ 
とで本機の機能をさらに拡張できます。 

下表の^^ マークをクリックするとそれぞれの詳しい情報を見ることができます。 




オプション製品は別売品です。 

オプション製品は販売店でご購入くださし、。 
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取り付けできるオプション 



























カセツトフイ—ダ-姉りがける 


大容量給紙を可能にするオプションのカセットフイーダーに L 30064 6) を2つまで増設できます。 


トレイ 

セツト可能枚数※ 

標準用紙トレイ 

250枚 

手差しトレイ 

50枚 

カセットフイーダー ( EL 30064 6) 

250枚 X 2 

合計最大給紙枚数 

800枚 


《 P 紙 (64 g / m 2) 



カセットフイーダーを購入する場合は、販売店にご連絡くださし、。 


\ 準備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 





、メンテナンス 


困ったときには 


付録 
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カセットフィーダーを取り付ける 





































カセツトフィーダーの取り付け手順 ♦ 


カセツトフイーターの取り付け手順 



-取り付け•取り外し•移動の前にプリンターの電源を OFF にして、電源コードを抜い 
てください。 

-カセットフィーダーを設置した状態でプリンターを移動ずる場合は、各カセットから用 
紙を取り出してからカセットフィーダーの左右の取っ手をしっかり持ち、プリンターと 
一緒に持ち運んでください。また、傾けずぎてカセットフィーダーからプリンターが外 
れないよラに注意してください。 

-プリンターを持ち上げるときは、プリンターの左右の取っ手を両手でしっかり持ち、 
まっすぐにゆっくりと持ち上げてください。この時、カセットフィーダーを引きずるこ 
とがないよう、プリンターがカセットフィーダーのピンから外れていることを確認して 
ください。 


プリンターの電源を切り、イン 
ターフェイスケーブルと電源プラ 
グを抜いてくだまい。 



\ 準備 


mmu 


到 


t ドラィバ- 


印刷 


I 


プリンター本体を両手でしっかり 
持ち、カセットフイーダーのピン 
がプリンター本体の穴に入るよ3 
に合わせて、カセットフイーダー 
にはめ込んで くだまぃ。 

カセットフイーダーを2つ巧り付 
ける場合は、最ネ刀にカセット 
フイーダーを2つ組み合わせてか 
らプリンターをはめ込んでくだま 
い 0 






テナンス 


困ったときには 


付録 


索引 


5-4 カセットフイーダーを取り付ける 











































カセツトフィーダーの取り付け手順 ♦ 


最下段のカセットフイーダーから 
カセットを引き出し、本体付属の 
カセットと交換してくだまい。 

これを巧わないと用紙が正しく送 
られません。 

インターフエイスケーブルを接続 
して電源プラグをコンセントに差 
し込み、プリンターの電源を入れ 
てくだまい。 





^ 操作パネルから用紙サイズを設定しまず。設定方法は、 lam 心 を 参照してくだまい。 

Windows ® XP をお使いの場合、[スタート]から[プリンタと FAX ]( Windows ⑥ 
2000の場合は[設定] > [プリンタ]、 Windows ® 7の場合は [ デバイスとプリ 
ンター])をクリックしまず。お使いのプリンターを選んで右クリックし、 [ プロ 
パティ]を選択しまず。ダイアログボックスの[オプション]タブを選択し、[自 
動検知]をクリックしまず。カセットフィーダーと用紙サイズが検知まれたら、 [ 
適用]をクリックしてくだまい。 （[ 自動検知]機能は、プリンターの使用条件に 
よっては利用できない場合がありまず。その場合には、[使用可能なオプション] 
からカセットフィーダーを選択し、[追加]、[適用]をクリックし、手動でカセッ 
トフイーダーを追加してくだまい。） 
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カセツトフィーダーを取り付ける 






















































タモリ- ( SO - DIMM ) を！!設ずる 


ゾモリー ( SO - DIMM ) について 

[メモリーフル]のエラーが発生しないように、プリンターメモリーを増設することをお勧めしま 
す。 


DocuPrint P 300 d は 32 M 巳のメモリーを内蔵し、オプションの増設メモリー用のスロットカ《設けら 
れています。メモリーは、 SO-DIMM (デュアルインラインメモリーモジュール）を取り付けること 
で、最大 160 MB まで増設できます。 


メモリー （ SO - WMM ) の一般仕様 


項目 

仕様 

タイプ 

PC133/100 144ピン SO-DIMM SDRAM NonECC 

容量 

128MB 


^モ SO-DIMM の種類によっては本機で動作しない場合もありまず。 
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メモリ 


に 0-DIMM) を増設ずる 























メモリー ( SO - DIMM ) の増設方法 参 


X モリー ( SO - WMM ) の増設方法 


本機の電源スイッチを OFF にし、電源プラグをコンセントから抜きまず。また、 
インターフェイスケーブルを本機から巧りはずしまず。 



メモリーに 0-DIMM) の取り付けや取りはずしをずる場合は、必ず事前に本機の電源を 
OFF にしてください。 



3 


乂モリー ( SO - DIMM ) を開封しまず。 




- SO-DIMM の基板は、ほんのわずかな静電気によっても損傷ずる可能性がありまず。メ 
モリーチップや基板の表面には絶対に手を触れないでください。 

•メモリーに 0- DIMM) の取り付け、取りはずし時には、帯電防止用の手首に付けるリ 
ストバンドなどを使って、静電気を除去してください。帯電防止用のリストバンドを使 
用しないときは、スチール製の机や棚などに頻繁に触れて、静電気を除去してください。 




テナンス 


困ったときには 
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メモリーに 0- DIMM ) を増設ずる 


























メモリー ( SO - DIMM ) の増設方法 参 


ゾモリー 【 SO - DIMM ) の両端を持ち、ゾモリー ( SO - DIMM ) の凹部をスロット 
の凸部に合わせ、乂モリー ( SO - DIMM ) を斜めに差し込み（①)、そしてカチッ 
とはまるまでインターフェイスボードに向かって押し込みまず（②)。 




本機とパソコンをインターフェイスケーブルで接続しまず。電源プラグをコンセン 
卜に差し込み、本機の電源スイッチを ON にしまず。 



プリンター設定一覧を印刷し、ゾモリー ( SO - DIMM ) が正しく巧り付けられてい 
ることを確認しまず。 



プリンター設定一覧の2ページ目 （PRINT SETTINGS (2/3)) の [RAM SIZE 」 が内蔵メモリーの 
容量より増えていることを確認してください。 


图 


プリンター設定一覧の印刷方法は、「プリンター設定一覧の印刷I 田巧も^ を参照してくだ 
さい。 
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メモリーに 0- DIMM ) を増設ずる 
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タンテナンス 


本機は定期的に消耗品を交換し、清掃する必要があります。 


A 警告 


-消耗品は、箱やボトルにある説明に従って保管してください。 

-床などにこぼしたトナーは、ほうきで掃き取るか、または石けん水を湿らし 
た布などで拭き取ってください。掃除機を用いると、掃除機内部のトナー 
が、電気接点の火花などにより、発火または爆発ずるおそれがありまず。大 
量にこぼれた場合、弊社のプリンターサポートデスクまたは販売店にご連絡 
ください。 

-トナーカートリッジは、絶対に火中に投じないでください。トナーカート 
リッジに残っているトナーが発火または爆発ずる可能性があり、火傷のおそ 
れがありまず。使い終わった不要なトナーカートリッジは、必ず弊社のプリ 
ンターサポートデスクまたは販売店にお渡しください。弊社にて処理いたし 
まず。 


A 注意 

-ドラムカートリッジやトナーカートリッジは幼児の手が届かないところに 
保管してください。幼児がトナーを飲み込んだ場合は、ただちに医師に相談 
し指示を受けてください。 

• ドラムカートリッジやトナーカートリッジを交換ずる際は、トナーが飛散し 
ないようにミ主意してください。また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮 
膚や衣服に付いたり、トナーを吸引したり、または目や口に入らないように 
ミ主意してください。 

. 次の事項に従って、応急処置をしてください。 

-トナーが皮膚や衣服に付着した場合は、石けんを使ってかでよく洗い流し 
てください。 

-トナーが目に入った場合は、目に痛みがなくなるまで15分が上多量の水 
でよく洗い、必要に応じて医師の診断を受けてください。 

-トナーを吸引した場合は、新鮮な空気のところへ移動し、多量の水でよく 
うがいをしてください。 

-トナーを飲み込んだ場合は、飲み込んだトナーを吐き出し、水でよく 口の 
中をずずぎ、多量の水を飲んでください。ずみやかに医師に相談し指示を 
受けてください。 


A 注意 

機械に貼ってあるラベルの警告や説明には必ず従ってください。 

特に「高温を意 J 「高圧注意 J のラベルが貼ってある箇所には、絶対に触れな 
いでください。やけどや感電の原因となるおそれがありまず。 



消耗品の交換や本機を清掃ずる場合は、が下の点に注意してください。 

•本機を使用した直後は、本機内部がたいへん高温になっていまず。フロントカバーまた 
は背面カバーを開ける際には、下図のグレーの部分には絶対に手を触れないでください。 
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メンテナンス 







































































消耗品の交換 ♦ 


消耗品の交換 


参 消耗品 

弊社が推奨していないトナーカートリツジを使用された場合、装置本来の品質や性能を発揮できな 
いおそれがあります。本製品には、弊社が推奨するトナーカートリツジをご使用ください。 

消耗品のごを文は、本製品をお買い求めの販売店、または添付の「保守連絡先カード」に記載のサ 
ポート窓口にご連絡ください。 


各消耗品の商品コードは次のとおりです。 


トナーカートリツジに T 201696 /CT 20169 7) 

ドラムカートリッジに T 35090 6) 



印刷可能ぺージ数：約 3,000 ぺージ※ 1 (CT 20169 6) 
印刷可能ぺージ数：約 8,000 ぺージ X 1 (CT 20169 7) 

印刷可能ぺージ数：約 25,000 ぺージ※ 2 

液晶ディスプレイの表示 
[トナーコウカン] 

液晶ディスプレイの表示 
[ドラムコウカン] 

■aisgg 心 

■MBa 心 


J に X6931* aSO/lEC 19752) に基づく公表値です。 


実際の印刷可能ページ数は、 EP 刷内容や用紙サイズ、用紙の種類、使用環境などや、本体の 
電源 ON/OFF に伴う初期化動作や、プリント品質保持のための調整動作などにより変動し、 
公表値と大きく異なることがあります。 

* JISX6931 aSO/lEC 19752) とはモノクロ電子写真式プリンター用トナーカートリツジ 
の印刷可能ページ数を測定するための試験方法を定めた規格です。 

《 2 A4 を 1 回に 1 ページ印刷した場合。使用環境や用紙の種類、連続印刷枚数などによって異 
なります。 
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メンテナンス 


























トナーカートリツジとドラムカートリツジについて 参 


h ナーカートリツジとドラムカー h リツジについて 



本機では、画像を作成ずるドラムカートリッジにトナーカートリッジを取り付けて使用ず 
る仕組みになっていまず。トナーの残量が少なくなったり、ドラムカートリッジが使用で 
きなくなったりしたときには、必ず分離して、使用できなくなった部品だけを交換してく 
ださい。 



ドラムカートリッジにトナーカートリツジを取り付けた状態 



トナーカートリツジ （ CT 201696 / CT 20169 7) ドラムカートリツジ CCT 35090 6) 
文字を書いたり、表面に色づけするための粉 トナーを用紙に写すユニットです。 

末（トナー）が入っています。 


分離のしかたについては、「トナーカートリツジを交換する i iasgs 心 、 または「ドラムカートリツジ 
を交換する I 回 を参照してください。 


•使用済み消耗品の回収 

回収されたトナーカートリツジやドラムカートリツジは、環境保護•資源有効活用のため、リサイク 
ルしています。不要となりましたトナーカートリツジ、ドラムカートリツジは適切な処置が必要で 
す。トナーカートリツジまたはドラムカートリツジの容器は、無理に開けたりせず、必ず弊社または 
販売店へお渡しください。 

なお弊社では、「使用済みカートリツジの無償回収」を行っています。 

資源の有効活用のため、ぜひご利用くださし^。詳しくは、が下の URL をご覧ください。 

http;//www.fujixerox.co.jD/suDport/cru/ 
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メンテナンス 






















h ナーカー hy ツジ 


トナーカートリツジの交換時期は、印刷面積比や印刷ジョブによって異なります。一般的なビジネ 
ス文書を A4 の用紙に片面印刷した場合、本機に付属のトナーカートリツジに T 20169 6) で約3,000 
ぺ一义トナーカートリツジに下201697)では約8,000ぺージ^^の印刷が可能です。 

印刷可能ぺージ数は JISX 6931 aSO/lEC 19752) 規格に基づく公表値を満たしています。 
(J に X6931 (ISO/IEC 19752) とはモノクロ電子写真方式プリンター用トナーカートリッ 
ジの印刷ページ数を測定するための試験方法を定めた規格です。） 



-トナー消費量は、ページ上の印刷面積比と印刷濃度設定によって異なりまず。このため、 
実際の E 口刷可能ページ数を保証ずることはできません。 

- E 口刷面積比が大きいほど、トナー消費量は増大しまず。 


• 新品のトナーカートリツジは交換ずるときまで開封しないでください。 


トナーカートリッジのが態を確認ずる 

。トナー残りわずかメッセージ 

液晶ディスプレイに次のメッセージを表示します。 


トナ-ノ]リワス''力 


このメッセージは、トナーが完全になくなる前に交換するよラ、事前にお知らせをしています。印刷 
中断などの不便が起きないように、トナーカートリッジの買い置きをお勧めします。 

トナーが完全になくなる前に、新しいトナーカートリッジを用意してください。 

「トナーカートリツジを交換する I 向瓦 S を参照してください。 


〇トナー交換メッセージ 

液晶ディスプレイに次のように表示された場合は、トナーカートリツジを交換してくださし、。 


トナ- ] ウカン 



[トナーコウカン]の状態では印刷できません。 
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ト ナー カートリッジ 























トナーカートリッジを交換する 参 


トナーカートリツジを交換ずる 


A 警告 

床などにこぼしたトナーは、ほうきで掃き取るか、または石けん水を湿らした 
布などで拭き取ってください。掃除機を用いると、掃除機内部のトナーが、電 
気接点の火花などにより、発火または爆発ずるおそれがありまず。大量にこぼ 
れた場合、弊社のプリンターサポートデスクまたは販売店にご連絡ください。 



鹽. 


本機は、純正消耗品を使用しているときに E 口刷品質やプリンター性能がもっとも安定ず 
るよラに設計されていまず。純正品と異なる仕様の消耗品を使用された場合、プリン 
ター本来の性能を発揮できない場合や、プリンター本体が仕様外の消耗品が原因で故障 
したときに有償修理となる場合がありまず。純正品をご使用いただけまずと、万一の卜 
ラブルのときも安瓜してサポートを受けることができまず。本来の性能を得るために 
も、純正品の使用をお勧めしまず。 

トナーカートリッジを交換ずるときは、本機を清掃ずることをお勧めしまず。 

「クリー ニン グ J 田 を参照してください。 


本機の電源スイッチが ON になつ 
ていることを確認し、フロントカ 
八ーボタンを押し、フロントカ 
バーを開けまず。 

本機の電源スイッチが OFF の場合は、電 
源スイッチを ON にします。 
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ト ナー カートリッジ 





































トナーカートリッジを交換ずる 参 



-トナーがこぼれたときのために、ドラムカートリッジとトナーカートリッジを使い捨て 
の紙の上に置くことをお勧めしまず。 

-静電気によって本機が損傷ずることを防ぐため、下図に示ず電極には手を触れないでく 
ださい。 



青色のロックレバーを押し下げな 
がら、ドラムカートリッジから卜 
ナーカートリツジを巧りはずしま 
ず。 



A 警告 

トナーカートリッジは、絶対に火中に投じないでください。トナーカートリッ 
ジに残っているトナーが発火または爆発ずる可能性があり、火傷のおそれがあ 
りまず。使い終わった不要なトナーカートリッジは、必ず弊社プリンターサ 
ポートデスク、または販売店にお渡しください。弊社にて処理いたしまず。 


A 注意 

ドラムカートリッジやトナーカートリッジを交換ずる際は、トナーが飛散しな 
いように注意してください。また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮膚や 
衣服に付いたり、トナーを吸引したり、または目や口に入らないように注意し 
てください。 






操作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 



困ったときには 


付録 




厂 

乂モ 


-回収したトナーカートリッジおよびドラムカートリッジは、環境保護•資源有効活用の 
ため、部品の再使用、材料としてのリサイクル、熱回収などの再資源化を行っていまず。 
-不要となったトナーカートリッジおよびドラムカートリッジは適切な処理が必要でず。 
トナーカートリッジおよびドラムカートリッジの容器は、無理に開けたりせず、必ず弊 
社プリンターサポートデスクまたは販売店にお渡しください。 
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ト ナー カートリッジ 





















































トナーカートリッジを交換ずる 参 


4 


新しいトナーカートリツジを開封 
しまず。トナーが巧等になるよ5 
に、左右に5〜6回ゆつくりと振 
りまず。 




-新しいトナーカートリッジは交換ずるときまで開封しないでください。長時間、開封し 
たままで放置ずると、トナーの品質が劣化しまず。 

-ドラムカートリッジは、強い直射日光または室内光線にさらずと損傷ずる場合がありま 
ず。 

-保護カバーをはずしたトナーカートリッジは、ずぐにドラムカートリッジに装着してく 
ださい。また、印刷品質の劣化を防止ずるため、下図のグレーの部分には触れないでく 
ださい。 





> 作パネル 


t ドラィバ- 
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ト ナー カートリッジ 


























































トナーカートリッジを交換ずる 参 


6 


新しいトナーカートリツジをドラムカートリツジに装着しまず。 


正しく装着されるとカチッと音が鳴り、ロックレバーが自動的に上がります。 





トナーカートリツジが正しく取り付けられていることを 確認 しまず。取り付けが正しくな 
いと、トナーカートリッジはドラムカートリツジからはずれる場合がありまず。 



ドラムカートリツジの青色のつま 

みを2、3回往復ませ、ドラム内 
部のワイヤーを清掃しまず。青色 
のつまみを必ず元の位置（主）に 
戻しまず。 




印刷 


オプション 



困ったときには 



青色のつまみが元の位置に戻っていないと、 EP 刷した用紙に縦縮が入る場合がありまず。 
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ト ナー カートリッジ 










































トナーカートリッジを交換ずる 参 


9 


フロントカバーを 閉じまず。 



液晶ディスプレイに[インサツデキマス]と表示されるまで、そのままお待ちください。 
途中で本機の電源スイッチを OFF にしたり、フロントカバーを開けたりずると、新しい 
トナーを検知できない場合がありまず。 


户備 


操作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 



困ったときには 


付録 


^ 引 
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ト ナー カートリッジ 






















ドラムカー hy ツジ 


ドラムカートリツジの交換時期は、印刷面積比や印刷ジョブによって異なります。一般的なビジネ 
ス文書 （1 回に1ぺージ印刷時）を A4 の用紙に片面印刷した場合、約25,000ぺージの印刷が可能です。 



ドラムカートリッジの寿命に影響ずる要因は、温度や湿度、用紙の種類、使用ずる卜 
ナーの種類、 EP 刷ジョブごとの印刷ページ数などでず。理想的な印刷条件下での平均的 
なドラムカートリッジ寿命は約 25,000 ぺージでず。実際のドラムカートリッジの EP 刷 
可能ページ数は、 E 口刷条件によってはこの数字よりも大幅に少ないこともありまず。こ 
のため、実際の E 口刷可能ページ数を保証ずることはできません。 

本機は、純正消耗品を使用しているときに印刷品質やプリンター性能がもっとも安定ず 
るよラに設計されていまず。純正品と異なる仕様の消耗品を使用された場合、プリン 
ター本来の性能を発揮できない場合や、プリンター本体が仕様外の消耗品が原因で故障 
したときに有償修理となる場合がありまず。純正品をご使用いただけまずと、万一の卜 
ラブルのときも安瓜してサポートを受けることができまず。本来の性能を得るために 
も、純正品の使用をお勧めしまず。 


ドラムカートリッジのが態を確認ずる 

まもなくドラム交換メッセージ 

液晶ディスプレイに次のメッセージを表示します。 

巧ナクド' ラム]ウカン 


このメッセージが表示されたときは、ドラムカートリッジの交換時期が近づいています。印刷品質 
が劣化するおそれがあるので、お早めにドラムカートリッジを交換されることをお勧めします。「ド 
ラムカートリツジを交換するを参照してください。 


\ 準備 


(mim 


t ドラィバ- 



ドラム交換メッセージ 



液晶ディスプレイに次のように表示された場合は、ドラムカートリツジを交換してくださし、。 

ドラム ] ウカン 
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ドラムカートリッジ 























ドラムカートリツジを交換ずる 参 


ドラムカートリツジを交換ずる 



-内部にトナーが残っている場合がありまずので、ドラムカートリッジの取りはずしには 
細瓜のミ主意を仏ってください。 

-ドラムカートリッジを交換ずるときは、本機を清掃ずることをお勧めしまず。「クリー 
ニング J larsm ^ を参照してください。 


新品のドラムカートリツジに交換したときは、次の手順に従ってドラムカウンタをリセツトする必 
要があります。 


ブ 


本機の電源スイッチが ON になつ 
ていることを確認し、フロントカ 
バーボタンを押し、フロントカ 
バーを開けまず。 

本機の電源スイッチが OFF の場合は、電 
源スイッチを ON にします。 





-トナーがこぼれたときのために、ドラムカートリッジとトナーカートリッジを使い捨て 
の紙の上に置くことをお勧めしまず。 

-静電気によって本機が損傷ずることを防ぐため、下図に示ず電極には手を触れないでく 
ださい。 



户備 


^ 操作パネル 


t ドラィバ- 
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ドラムカートリツジを交換する 参 


3 


青色のロックレバーを押し下げな 
がら、ドラムカートリッジから卜 
ナーカートリツジを巧りはずしま 
ず。 



A 注意 

ドラムカートリツジやトナーカートリツジを交換ずる際は、トナーが飛散しな 
いようにミ主意してください。また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮膚や 
衣服に付いたり、トナーを吸引したり、または目や口に入らないように注意し 
てください。 




-回収したトナーカートリッジおよびドラムカートリッジは、環境保護•資源有効活用の 
d ~ ため、部品の再使用、材料としてのリサイクル、熱回収などの再資源化を行っていまず。 
乂=-不要となったトナーカートリッジおよびドラムカートリッジは適切な処理が必要でず。 

_ トナーカートリッジおよびドラムカートリッジの容器は、無理に開けたりせず、必ず弊 

社プリンターサポートデスクまたは販売店にお渡しください。 



4 


新しいドラムカートリツジを開封しまず。 



ドラムカートリッジは本機に取り付ける直前まで開封しないでください。開封してから直 
射日光または強い室内光線にさらずと、ドラムカートリッジが損傷ずる場合がありまず。 
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ドラムカートリッジ 




























ドラムカートリツジを交換ずる 参 


5 


トナーカートリツジを新しいドラムカートリツジに装着しまず C 


正しく装着されるとカチッと音が鳴り、青色のロックレバーが自動的に上がります。 




1 


ドラムカウンタをリセツトしま 
ず。 

①液晶ディスプレイに [»» ドラムク 
リア]が表示されるまで[夕 I を押したま 
まの状態にします。 


»» V ラムクリア 


② It I を離しまず。 



巧 


フロントカバーを閉じまず。 
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ク y — ニング 


乾いた柔らかい布で本機の外部と内部を定期的に清掃してください。トナーカートリツジやドラム 
カートリツジを交換したり、印刷した用紙がトナーで巧れている場合には、本機内部とドラムカー 
トリ ツジを清掃し ます。 


本機外部をクリーニングずる 


A 警告 

機械の性能の劣化を防ぎ安全を確保ずるため、清掃には指定されたものをご使 
用ください。スプレータイプのクリーナーは、引火や爆発の危険がありまずの 
で、絶対に使用しないでください。 




. クリーニングには水かめるま湯をご使用ください。シンナーやベンジンなどの揮発性有 
機溶剤を使用ずると、本機の表面に損傷を与えまず。 

• アンモニアを含有ずるクリーニング材料を使用しないでください。本機およびドラム 
カートリッジに損傷を与えたり、火災の原因となりまず。 



本機から用紙トレイを引き出しま 
ず。 







































本機外部をクリーニングずる ♦ 



4 

5 


乾いた柔らかい巧で、用紙トレイ内部のトレイ用紙ガイドなどの突起物に付いた巧 
れやちりを拭き取りまず。 


乾いた柔らかい巧で、用紙トレイ 
内部や外部に付いた巧れやちりを 
拭き取りまず。 


6 

7 


用紙トレイを本機に戻しまず C 


電源プラグをコンセントに差し込み、本機の電源スイッチを ON にしまず C 





操作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 



困ったときには 
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クリー ニン グ 




























本機内部をクリーニングずる ♦ 


本機内部をクリーニングずる 


A 警告 

機械の性能の劣化を防ぎ安全を確保ずるため、清掃には指定されたものをご使 
用ください。スプレータイプのクリーナーは、引火や爆発の危険がありまずの 
で、絶対に使用しないでください。 


A 注意 

-機械に貼ってあるラベルの警告や説明には必ず従ってください。 

特に「高温を意 J 「高圧を意 J のラベルが貼ってある箇所には、絶対に触れ 
ないでください。やけどや感電の原因となるおそれがありまず。 

-ドラムカートリッジやトナーカートリッジを交換ずる際は、トナーが飛散し 
ないように注意してください。また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮 
膚や衣服に付いたり、トナーを吸引したり、または目や口に入らないように 
ミ主意してください。 


ブ 


本機の電源スイッチを OFF にし、 
電源プラグをコンセントから抜 
き、10分乂上待ちまず。 



> 作パネル 


t ドラィバ- 


到 


印刷 


オプション 
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本機内部をクリーニングずる ♦ 




•本機を使用した直後は、本機内部がたいへん高温になっていまず。フロントカバーまた 
は背面カバーを開ける際には、下図のグレーの部分には絶対に手を触れないでください。 



-トナーがこぼれたときのために、ドラムカートリッジとトナーカートリッジを使い捨て 
の紙の上に置くことをお勧めしまず。 

-静電気によって本機が損傷ずることを防ぐため、下図に示ず電極には手を触れないでく 
ださい。 





戸引 
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クリー ニン グ 
















































































本機内部をクリーニングずる ♦ 





6 

7 


フロントカバーを 閉じまず。 

電源プラグをコンセントに是し込み、本機の電源スイッチを ON にしまず。 
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給紙 ローラーを クリーニングずる ♦ 


給紙口ーラーをクリーニングずる 


給紙口ーラーが巧れると、用紙がうまく送られなくなることがあります。その場合は、次の手順で給 
紙口ーラーをクリーニングします。 






A 巧 gd - 機械の性能の劣化を防ぎ安全を確保ずるため、清掃には指定されたものをご使 
胃 a 用ください。スプレータイプのクリーナーは、引火や爆発の危険がありまずの 
で、絶対に使用しないでください。 
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給紙 ローラーを クリーニングずる ♦ 



5 

6 


用紙トレイを本製品に戻しまず C 


電源プラグをコンセントに是し込み、本機の電源スイッチを ON にしまず C 


\ 準備 


操作パネル 


t ドラィバ- 
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コロナワイヤーをクリーニングずる 参 


コロナワイヤーをクリーニングずる 


ブ 


次の手順でコロナワイヤーのクリーニングすると、印刷品質が改善される場合があります。 


本機の電源スイッチを OFF にし、 
電源プラグをコンセントから抜 
き、10分乂上待ちまず。 



到 


2 


フロントカバーボタンを押し、フ 
ロントカバーを開けまず。 



A 警告 

機械の性能の劣化を防ぎ安全を確保ずるため、清掃には指定されたものをご使 
用ください。スプレータイプのクリーナーは、引火や爆発の危険がありまずの 
で、絶対に使用しないでください。 


A 注意 

-機械に貼ってあるラベルの 警告 や説明には必ず従ってください。 

特に「高温を意 J 「高圧を意 J のラベルが貼ってある箇所には、絶対に触れ 
ないでください。やけどや感電の原因となるおそれがありまず。 

-ドラムカートリッジやトナーカートリッジを交換ずる際は、トナーが飛散し 
ないように注意してください。また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮 
膚や衣服に付いたり、トナーを吸引したり、または目や口に入らないように 
ミ 主意してください。 


户備 


操作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 



困ったときには 


付録 


索引 
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コロナワイヤーをクリーニングずる 参 




•本機を使用した直後は、本機内部がたいへん高温になっていまず。フロントカバーまた 
は背面カバーを開ける際には、下図のグレーの部分には絶対に手を触れないでください。 



-トナーがこぼれたときのために、ドラムカートリッジとトナーカートリッジを使い捨て 
の紙の上に置くことをお勧めしまず。 

-静電気によって本機が損傷ずることを防ぐため、下図に示ず電極には手を触れないでく 
ださい。 



ドラムカートリツジの青色のつま 
みを2、3回往復ませ、ドラム内 
部のワイヤーを清掃しまず。青色 
のつまみを必ず元の位置（主）に 
戻しまず。 





青色のつまみが元の位置に戻っていないと、印刷した用紙に縦縮が入る場合がありまず。 
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コロナワイヤーをクリーニングずる 参 



6 

7 


フロントカバーを 閉じまず。 

電源プラグをコンセントに差し込み、本機の電源スイッチを ON にしまず。 
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を期巧ず部 s の交換 


メンテナンス部品の交換時期になった場合、液晶ディスプレイに次のメッセージが表示されます。 
印刷品質を保持するためには、保守部品を定期的に交換する必要があります。下表に示すページ数 
を印刷した後、下表の部品を交換することが必要です。 


メッセージ 

内容 

概算交換時期 

保守部品交換の詳細 

PF キット MP コウカン 

手差しトレイ用の給紙キッ 
卜を交換してください。 

50,000 ぺ ージ※2 

弊社プリンターサポート 
デスク、または販売店へ、 
ご連絡ください。 

PF キット1コウカン 

トレイ1用の給紙キットXI 
を交換してください。 

100,000 ぺ ージ※2 

PF キット2コウカン 

トレイ2用の給紙キット^1 
を交換してください。 

100,000 ぺ ージ※2 

PF キット3コウカン 

トレイ3用の給紙キット 
を交換してください。 

100,000 ぺ ージ※2 

テイチヤクキコウカン 

定着ユニットを交換してく 
ださい。 

100,000 ぺ ージ※2 

レーザースキヤナー 
コウカン 

レーザーユニットを交換し 
てくださし、。 

100,000 ぺ ージ※2 


給紙キットの構成部品は、給紙ローラー、分離パッド、スプリングです。 

《2本機の印刷ページ数は、プリンター設定一 K で確認できます。 

「プリンター設定一 K の印刷」を参照してください。 

実際の印刷ページ数は印刷ジョブの種類や使用する用紙によって異なります。上表の数字は一 
般的なビジネス文書を A4 サイズの用紙に片面印刷した場合で算出されています。 
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定期保守部品の交換 





























困つたとまには 


■ トラブルの原因を確認ずる .7-2 

■ 液晶ディスプレイのエラーメッセージ .7-3 

液晶ディスプレイのエラーメッセージー覧 .7-3 

■ ステータスモニターのメッセージ .7-6 

ステータスモニターの使用方ミち .7-6 

ステータスモニターのメッセージー覧 .7-8 

■印刷に よるエラーメッセージ .7-11 

印刷によるエラーメッセージー覧 .7-1 1 

■ 紙づまり力《起きたときは .7-12 

紙づまり力《起こったとき .7-12 

手差しトレイの紙づまり .7-13 

用紙トレイ/カセットフィーダーの紙づまり .7-14 

両面印刷トレイの紙づまり .7-16 

背面カバー内の紙づまり .7-17 

本機内部の紙づまり .7-20 

■ 印刷品質を改善ずるには .7-23 

E 口刷品質の改善方法一覧 .7-23 

■こんなと きは •••.7-30 



用紙が原因のトラブルー覧 .7-30 广 

正しく印刷できないトラブルー覧 .7-31 f 付録 

ネットワークに関ずるトラフ V レ .7-32 y 

USB Macintosh 用トラブルー覧 .7-32 'グ 

その他のトラブル .7-33 (索引 
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h ラブルの巧因を確認ずる 


使用中に問題が発生したら、修理を依頼される前にが下の項目をチェックしていただき、対応する 
処置を行ってください。 

それでも問題が解決しないときは、葬社プリンターサポートデスク、または販売店にご連絡くださ 
い。 

•はじめに乂下の項目をご確認くだまい： 

-電源プラグが正しく差し込まれているか、本機の電源スイッチが ON になっているか。 

-すべての保護部材が取り除かれているか。 

• トナーカートリッジとドラムカートリッジが正しく装着されているか。 

• フロントカバーと定着ユニットカバーがしっかり閉まっているか。 

-用紙が用紙トレイに正しく挿入されているか。 

• 本機とパソコンがインターフェイスケーブルで正しく接続されているか。 

• パソコンが正しいプリンターのポートに接続されているか。 

• 正しいプリンタードライバーがインストールされ、選択されているか。 

•本 機が EP 刷をしない： 

上記のチXック項目で問題が解決されない場合はが下の項目の中から関連する事項を見つけて指 


示に従ってください。 

ランプが点なまたは点滅している 

「ランプ」を参照、してください。 . 

ステータスモニターにエラーメッセージが表示される 

「ステータスモニターのメッセージー覧」を参照してくださし、。 . 13^^ 

エラー乂ッセージが表示される 

「液晶ディスプレイのエラーメッセージ」を参照してくださし、。 . 

エラーメッセージが印刷される 

「印刷による エラー メ ッセー ジー覧」を参照してください。 . 

用紙のトラブル 

「用紙が原因のトラブルー覧」を参照してください。 . i-natw 

紙ヴまり 

「用紙が原因のトラブルー覧」を参照してください。 . i-natw 

「紙づまり力《起きたときは」を参照、してくださし、。 . 

その他のトラブル 

「その他のトラブル」を参照してくださし、。 . 

•印刷ずるが問題がある： 

印刷品質を改善したい 

「印刷品質を改善するには」を参照してくださし、。 . 

正しく印刷できない 

「正しく印刷できないトラブルー覧」を参照してください。 . Israel 

• その他分からないこと、知りたいことがある： 

本機の詳しい仕様が知りたい 

「主な仕様」を参照、してください。 . 

用語が分からない 

「用語集」を参照してください。 . igEgs4. 

消耗品の型番が知りたい 

「消耗品の交換」を参照してください。 . 135854. 

消耗品を注文したい 


弊社プリンターサポートデスク、または販売店にご連絡くださし、。 
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トラブルの原因を確認ずる 






























液届ディスプレイの I ラ-タッセ-ジ 



本書で示した内容が外でのご使用は、本機の機能および性能の保証はできかねまずのでご 
留意ください。 


本機の液晶ディスプレイのエラーメッセージは、用紙トレイに次の名称が付けられています。 


用紙トレイの名称 

液晶ディスプレイ上での名称 

用紙トレイ 

トレイ1 

手差しトレイ 

テサシトレイ 

カセットフイーダー（オプション） 

トレイ2、トレイ3 


液晶デイスプレイのエラ ー X ツセー ジー覧 


4エラーメッセージ 


エラーメ ッ セージ 

解決方法 

DIMM メモリーエラー 

本機の電源を OFF にし、メモリー ( SO - DIMM ) をいったん 
取りはずし、再度正しく取り付けてください。数秒後電源を 
入れます。再度エラーメッセージが表示された場合は、メモ 
リー ( SO - DIMM ) を新しいものに交換してください。 

詳細は、「メモリー （ SO - DIMM ) を増設する1 13 巧心 を参照 
してください。 

カミツ'マリ XXX 

指定された場所からつまった用紙を取り除いてください「紙 
づまりが起こったときを参照してください。 

カミナシ XXX 

表示された空のトレイに用紙を入れてください。 

キオクデバイスフル 

RAMD に K サイズが 0 M 巳 に設定されています 。 RAMD に K サ 
イズを増やしてください。または、ジョブを格納する領域が 
ありません。不要なフォームやフォントを削除してください。 

サイズ エラー DX 

両面印刷に使用できる用紙は、 A 4 です。プリンタードライ 
パ'一の設定を確認し、液晶ディスプレイの2行目に指71^され 
ているトレイに正しいサイズの用紙を入れてください。 

「使用できる用紙と領域」 131^ を参照してください。 

ダウンロードフル 

メモリーを増設してください。「メモリー ( SO - DIMM ) を増 
設する」 igEis 4. を参照してください。 

テイチヤクカバーオープン 

本機の背面カバ’ 
ください。 

一の裏側にある定着ユこ 

鳴 

こットカバーを閉じて 
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液晶ディスプレイのエラーメッセージー覧 ♦ 


エラーメッセージ 

解決方法 

テサシ 

液晶ディスプレイに表示された用紙サイズの用紙を手差し卜 
レイに挿入してください。印刷が一時停止になっている場合 

は、 [^( Go ) を押してください。 

トナーガセットサレテイマセン 

フロントカバーを開け、トナーカートリッジを挿入してくだ 
さい。「トナーカートリッジ」を参照してください。 

トナーヲケンチデキマセン 

ドラムカートリッジを取り出し、再度本機に戻してください。 

ドラムエラー 

コロナワイヤーを清掃してください。（「コロナワイヤーをク 
リーニングする 113583^ を参照してくださし、。)コロナワイ 
ヤーを清掃した後も液晶ディスプレイに同じエラーが表示さ 
れる場合は、ドラムカートリッジを新しいものに交換してく 
ださい。「ドラムカ ー S リッジを交換するを参照して 
くださし、。 

トレイツケス睾 

カセットフィーダーの最大数は2つです。カセットフィー 
ダーを取りはずしてください。 

トレイ XXX ナシ 

本機にトレイ1を挿入してください。 

バッファフル 

インターフェイス設定を確認してください。 

フォントフル 

メモリーを増設してください。「メモリー ( SO - DIMM ) を増 
設する I 旧尿 4^ を参照してください。 

プリントオーバーラン 

解像度を下げるか、メモリーを増設してください。「メモリー 
( SO - DIMM ) を増設する jl35is4^ と「印刷品質を改善するに 
はを参照してください。 

ぺージ保護を正しいサイズにセットしてください。「ページプ 
ロテク h iiggggtw と「操作パネルのモードと設定メニュー」 

を参照してください。 

フロントカバーオープン 

本機のフロントカバーを閉じてください。 

メモリーフル 

メモリーを増設してください。「メモリー （ SO - DIMM ) を増 
設する I 向尿 4^ と 「 E 口刷品質を改善するには I を参 
照してください。 

ヨウシサイズフイッチ 

プリンタードライバーで選択したトレイに設定した用紙サイ 
ズの用紙を用紙トレイまたは手差しトレイに入れて、 

I タレ Go ) を押します。または、操作パネルのトレイサイズ 
から用紙サイズを選択します。 

リヨウメントレイナシ 

本機の背面カノ く一を開じて両面印刷トレイを戻してください。 


〇保守メッセージ 


エラーメッセージ 

解決方法 

PF キット 1 コウカン 

トレイ1用の給紙キット※1について、葬社プリンターサポー 
トデスク、または販売店へお問合せください。 

PF キット 2 コウカン 

トレイ2用の給紙キット※1について、解社プリンターサポー 
トデスク、または販売店へお問合せください。 

PF キット 3 コウカン 

トレイ3用の給紙キット※1について、葬社プリンターサポー 
トデスク、または販売店へお問合せください。 

PF キット MP コウカン 

手差しトレイ用の給紙キットについて、弊社プリンターサ 
ポートデスク、または販売店へお問合せください。 

テイチヤクキコウカン 

定着ユニットの交換について、弊社プリンターサポートデス 
ク、または販売店へお問合せください。 
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液晶ディスプレイのエラーメッセージー覧 ♦ 


エラーメッセージ 

解決方法 

トナーコウカン 

「トナーカートリッジを交換する」 135854. を参照してくださ 
い。 

トナーノコリワズカ 

新しいトナーカートリッジを購入し、[トナーコウカン] 

メッセージが表示される前に準備をしてください。 

ドラムコウカン 

「ドラムカートリッジを交換する」 lasm ^ を参照してくださ 
い。 

7モナクドラムコウカン 

ドラムカートリッジがまもなく交換時期になります。現在の 
ものと交換するため、新しいドラムカートリッジを購入して 
ください。「ドラム交換メッセージ iiasrtL を参照してくださ 
い。 

レーザースキヤナーコウカン 

レーザーユニットの交換について、弊社プリンターサポート 
デスク、または販売店へお問合せください。 


《1給紙キットの構成部品は、給紙口ーラー、分離パッド、スプリングです。 

A サービスコールメッセージ 


エラーメッセージ 

解決方法 

エラー### 

本機の電源を OFF にし、数秒後電源を入れます。問題が解決 
されない場合は、解社プリンターサポートデスク、または販 
売店にご連絡ください。 


户備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 


記載の解決方法に従ってもエラーが解除されない場合は、弊社プリンターサポートデスク、または 
販売店にご連絡ください。 
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ステー タス モニターの/ツセージ 


ステータスモニターの 使用方法 


Windows® 用または Macintosh 用プリンタードライバーを使用している場合は、ステータスモニ 
ターでエラー情報などを通知させることができます。 

ステータスモニターは初期設定ではパソコンを起動時に起動する設定になっています。 


4起動方法 


Windows ® の場合 


[スタート]メニユー から [すべての プログラム（プログラム）]> [DocuPrintP300 d] > [ス 
テータスモニター]の 順に選択します。 

Macintosh (OS X 10.4. x ) の場合 


[移動]メニューから[ユーティリティ]の順に開き、[プリンター設定ユーティリティ]をクリッ 
クします。次にプリンターリストからプリンターを選択して[ユーティリティ]をクリックします。 

Macintosh (OS X 10.5 .x が降）の場合 

アップルメニューから[システム環境設定]を選択し、[プリントとファクス]をクリックします。次 
にプリンターを選択して[プリントキューを開く]から[ユーテイリテイ]の順 J こクリックします。 


ステータスモニターは次のよ5な方法でゾッセージを表示できまず。 

• パソコン起動時は、タスクバー通知領域にアイコン 
表示されます。 

アイコンにマウスカーソルを近づけるとメッセー 
ジが表示されます。 （Windows® のみ） 


• アイコンをダブルクリックすると、解決方法が記載 
された『取扱説明書』の該当ぺージを表示します。 
(Windows® のみ） 

• アイコンをデスクトップにドラッグすると、デスク 
トップ上に表示されます。また、アイコンを右ク 
リックすると表示されるメニューでも表示場所を 
変更できます。 （Windows® のみ） 



7□シトカバーが問いています 


夕曝於] 因 皮 14 : 4 日 


• ステータスモニターをタスクバー 
上にドラッグすると、 タスクバー 
上にメッセージが表示されます。 
また、 ステータスモニター内で右 
クリックすると表示されるメ 
ニューで も、表示場所を変更でき 
ます。 （Windows® のみ） 
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ステータスモニターの使用方法 参 


終了方法 

参 Windows ® の場合 

ステータスモニター内で右クリックすると表示さ 
れるメニューで[終了]をクリックします（右画面)。 

参 MacOS の場合 

[ステータスモニター]メニューから[ステータスモ 
ニターの終了]を選択します。 

または、ステータスモニター画面左上の一番左のホ 
い闻 （閉じる）ボタンをクリックします。 



4ステータスモニターを自動起動しなくずる方法 


パソコンの起動時に、ステータスモニターを自動 
起動しなくするには、ステータスモニター内で右 
クリツクすると表示されるメニユーで[パソコン 
起動時に起動]のチェックをはずします。 
(Windows® のみ） 
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ステータスモニターのメッセージー 覧参 


ステータスモニターのゾツセージー覧 

ステータスモニターには本機の問題点がが下の表で示されたように表示されます。表示されたメッ 
セージを参考に適切な処置を行ってください。 

「ステータスモニターの 使用方法 の 手順に 従ってステータスモニターを 表示してくださ 
い。 


エラーメッセージ 

解決方法 

フロントカバーが開いていまず 

フロントカバーを閉じてください。 

メモリーが一杯でず 

• KGo ) を押して本機内に残っているデータを印刷してく 

ださい。本機内に残っているデータを消去したいときは、 
「ボタンの操作」 13684. を参照してください。 

. 数ぺージずつ分けて印刷するか、解像度を下げてくださし、。 
•メモリーを増設してください。「メモリー (SO-DIMM) を 
増設する」 igEis4. を参照してください。 

プリントオーバーラン 

• ^l(Go) を押して、本機内に残っているデータを印刷して 
ください。本機内に残っているデータを消去したいときは、 
@ (プリント中止）を押してください。「ボタンの操作」 
13^4. を参照してください。 

• もし上記方法でエラーが解除されない場合は、文書の複雑 
さを減らすか、解像度を下げてください。 

• SO-DIMM メモリーで本機のメモリーを増やしてください。 
「メモリー （SO-DIMM) を増設する」 凸面心 を参照してく 
ださい。 

• Windows ドライバーの[ぺージプロテクト]を[自動]に 
してください。「ぺージプロテク hiiggggtk をを参照してく 
ださい。 

紙づまりでず（ XXXX ) 

表示されている場所からつまった用紙を取り除いてください。 
詳細は、「紙づまりが起きたときは」を参照してくださ 
い。 

トナーカートリッジ交換 

トナーを新しいものに交換してください。「トナーカートリツ 
ジを交換する」 lasts 心^ を参照してください。 

まもなくトナー交換 

トナーの残量が少なくなっています。 [ トナー交換]が表示さ 
れたら交換できるように、新しいトナーカートリツジを準備 
してください。 

トナーを正しくセットしてくだ 
さい 

ドラムカートリツジとトナーカートリツジをいったん取りは 
ずし、再度正しく取り付けてください。 
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ステータスモニターのメッセージー 覧参 


エラーメッセージ 

解決方法 

定着ユニットカバーが開いてい 
まず 

背面カバーを開けて定着ユニットカバ- 

嶺 

-を閉じてください。 

トナーがセットされていません 

フロントカバーボタンを押し、フロントカバーを開け、卜 
ナーカートリッジを取り付けてください。 

ドラム交換 

ドラムカートリッジを新しいものに交換してください。詳細 
は、「ドラムカー h リッジを夕梅する iiaan ^ を参照して〈だ 
さい。 

まもなくドラム交換 

ドラムカートリッジの交換時期が近づいています。新しいド 
ラムカートリッジを準備してください。詳細は、「ドラムカー 
トリ ッジを交換す る 」!^^ を参照してください。 

ドラムエラー 

「コロナワイヤーをクリーニングする」 田583^ を参照してくだ 
さい。 

両面トレイなし 

背面カバーを閉じて、両面印刷トレイを取り付けます。 

自動両面用紙サイズエラー 

国 （プリント中止）または lOjXGo) を押してください。 

正しいサイズの用紙をセットしてください。または、現在の 
プリンタードライバーの設定に合う用紙を挿入してください。 
自動両面印刷で使用できる用紙サイズは、 A4 です。 

用紙がありません XXXX 用紙 
切れ 

-用紙なし、または用紙が用紙トレイに正しく挿入されてい 
ません。用紙トレイに用紙がない場合は、新しい用紙を入 
れてください。 

-用紙トレイに用紙が入っている場合は、用紙がまっすぐに 
なっているか確認してください。用紙が反っているときは、 
まっすぐに伸ばしてください。また、いったん用紙を取り 
出してから、裏返して用紙トレイに戻すと正常に給紙する 
場合もあります。 

-用紙トレイ内の用紙の枚数を減らしてください。 

-ご使用の用紙が本機に適しているか確認してください。詳 
細は、「使用できる用紙と領域」を参照してくださ 
い。 

-プリンタードライバーで設定している用紙サイズと同じサ 
イズの用紙を使用してください。 

記憶デイスクがいっぱいでず 

RAMD に K のサイズが 0 に設定されています。 RAMD に K の 
サイズを増やしてください。また、必要のないフォントを削 
除してください。 
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ステータスモニターのメッセージー 覧参 


エラーメッセージ 

解決方法 

PF キットテサシ交換 

葬社プリンターサポートデスク、または販売店にご連絡くだ 
さい。 

PF キット 1 交換 

PF キット 2 交換 

PF キット 3 交換 

ヒーター交換 

レーザーユニット交換 

サービスエラー 

液晶デイスプレイの表示を確認して エラーを 特定してくださ 
い。詳細は、「液晶デイスプレイの エラー メ ツセー ジ ー覧」 

を参照してください。 


記載の解決方法に従ってもエラーが解除されない場合は、解社プリンターサポートデスク、または 
販売店にご連絡ください。 


夕備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 
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抑！!!による エラー タ ツセー ジ 


本機に問題が起こった場合、が下の表に示されたようなエラーメッセージを印刷して知らせます。 
本機が知らせるエラーメッセージに対して適切な処置を行ってください。 


£口刷によるエラ ー X ツセージー覧 


エラーメッセージ 

解決方法 

メモリーフル 

• [ t ' KGo ) を押して、本機内に残っているデータを印刷してください。 
本機内に残っているデータを消去したいときは、 g (プリント中止） 
を押してください。「ボタンの操作」 13684. を参照してください。 

. 数ページに分けて印刷するか、解像度を下げてください。 

• SO-DIMM メモリーで本機のメモリーを増やしてください。「メモリー 
(SO-DIMM) を増設する |田巧心 を参照してください。 

解像度調整 

要求された解像度で印刷するためには、文書内の複雑な画像データを減 
らすか、解像度を下げてください。 

Print Overrun 

• [ t ' KGo ) を押して、本機内に残っているデータを印刷してください。 
本機内に残っているデータを消去したいときは、 g (プリント中止） 
を押してください。「ボタンの操作」 13^4. を参照してください。 

-もし上記方法でエラーが解除されない場合は、文書の複雑さを減らす 
力、、解像度を下げてください。 

• SO-DIMM メモリーで本機のメモリーを増やしてください。「メモリー 
(SO-DIMM) を増設する |13巧槪^ を参照してください。 

•Windows ⑥プリンタードライバーの[ぺージプロテクト]を[自動] 
にしてください。「ぺージプロテク hjiggggtw を参照してください。 
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紙ブま〇がおまたとまは 


紙づまりが起こったとき ^ 

紙づまりが起きた場合、本機の操作パネル上の液晶ディスプレイで、どの場所に紙づまりが起こっ 
たかをが下のように表示します。 


カ ミツ、、 マリナイフ 


カミツ'' 7リテサシトレイ 




カミツ'' 7リトレイ1 


カミツ''7リトレイ2 


カミツ''7リトレイ3 



カミツ'' 7リウシロ 


カミツ'' 7リリヨがン 


メツセージ 

内容 

参照ページ 

カミツ、、マ 、 J テサシトレイ 

手差しトレイで紙づまりが起こっています。 


カミツ、、7リトレイ1 

用紙トレイで紙づまりが起こっています。 

■MM 心 

カミツ、、マリトレイ2 

カセツトフイーダーで紙づまりが起こっています。 

IzM 心 

カミツ、、マリトレイ3 

カセツトフイーダーで紙づまりが起こっています。 

■ar •心 

カミツ'' 7リリヨ W ン 

両面印刷トレイで紙づまりが起こっています。 


カミツ'' 7リウシロ 

背面カバー内で紙づまりが起こっています。 

laMrW 

カミツ'' 7リナイブ' 

本機内部で紙づまりが起こっています。 



どこで紙づまりが起こっているか確認し、つまった用紙を取り除いてください。 

紙を取り除いても液晶ディスプレイに紙づまりのメッセージが表示される場合は、つまった用紙 
がすべて取り除かれているか確認してください。 

ずべてのつまった紙を取り除いたら、フロントカバーを開き、閉じてください。 

本機は自動的に印刷を再開します。 




•新しく用紙を足ず際には、ずべての用紙を用紙トレイから取り除き、まっすぐに伸ばし 
てください。これは本機が一度に複数枚の用紙を給紙ずることを防ぎ、紙づまりを防ぎ 
まず。 


-が下の用紙は使用しないでください。 

• 破れ、力ール、しわのある用紙 
• 湿った用紙 
-仕様、規格外の用紙 

詳しくは 「使用できる用紙と領域」を 参照してください。 
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手差しトレイの紙づまり 参 


手差しトレイの紙ブまり 

手差しトレイで紙づまりが起こると、液晶ディスプレイには次のように表示されます。 

カミツ'' 7リテサシトレイ 


手差しトレイ内で紙づまりが起こった時は、次の手順で取り除いてくださし、。 

手是しトレイからつまった紙を取り除きまず。 


2 


フロントカバーボタンを押し、フロントカバーを開けまず。 


3 


ドラムカートリツジとトナーカートリツジを巧りはずしまず< 


4 


手是しトレイ内部や周巧につまっている用紙を巧り除きまず< 


寺 


ドラムカートリツジとトナーカートリツジを取り付けまず< 


6 


フロントカバーを閉じまず< 



8 


手是しトレイに用紙を挿入しまず。 



用紙が適切な位置にセツトされており、用紙ガイドの両端にある▼マークより下に収まっているこ 
とを確認してください。 

印刷が開始されます。 



印刷が再開されない場合は、フロントカバーを開け閉めずるか [^( Go ) を押してくださ 
い0 


7-13 紙づまりが起きたときは 


































用紙トレイ/カセットフィーダーの紙づまり ♦ 

用紙トレイ/カセットフィーダーの紙づまり 


本機の液晶ディスプレイのエラーメッセージは、用紙トレイに次の名称が付けられています。 


用紙トレイの名称 

液晶ディスプレイ上での名称 

用紙トレイ 

トレイ1 

カセツトフイーダー 

トレイ2、トレイ3 


カ ミツ、、 7リト… 


カ ミツ、、 マリトレイ2 


カ ミツ、、 マリトレイ3 


用紙トレイ/カセットフィーダーで紙づまりが起こったときは、次の手順に従ってくださし、。 




3 


用紙トレイを本機に戻しまず C 


用紙が適切な位置にセツトされており、用紙ガイドの両端にある▼マークより下に収まっているこ 
とを確認してください。 



印刷が開始されます。 


7-14 紙づまりが起きたときは 





































用紙トレイ/カセツトフィーダーの紙づまり ♦ 


•印刷が再開されない場合は、フロントカバーを開け閉めずるか [^( Go ) を押してくだ 
さい。 

-カセツトフィーダーから用紙が給紙されている最中に用紙トレイを引き抜かないでくだ 
さい。引き抜くと紙づまりが起こりまず。 



7-15 


紙づまりが起きたときは 

























両面印刷トレイの紙づまり 参 


両面印刷トレイの紙づまり 

両面印刷トレイで紙づまりが起こると、液晶ディスプレイには次のように表示されます。 

カミツ'' 7リリヨ W ン 


両面印刷トレイで紙づまりが起こったときは、次の手順に従ってくださし、。 


1 本機から両面印刷トレイを完全に 


引き出しまず。 


2 



つまった用紙を本機、両面印刷トレイから取り除きまず C 


3 



両面印刷トレイを本機に戻しまず C 


\ 準備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 


、メンテナンス 



付録 


(索引 


7-16 紙づまりが起きたときは 
















































背面カバー内の紙づまり 参 


背面力八'一巧の紙ブまり 

背面カバー内で紙づまりが起こると、液晶ディスプレイには次のように表示されます。 

カミツ、、7リウシロ 


A ミ主意 


機械に貼ってあるラベルの警告や説明には必ず従ってください。 

特に「高温を意 J 「高圧を意 J のラベルが貼ってある箇所には、絶対に触れな 
いでください。やけどや感電の原因となるおそれがありまず。 



本機を使用した直後は、本機内部がたいへん高温になっていまず。フロントカバーまたは 
背面カバーを開ける際には、下図のグレーの部分には絶対に手を触れないでください。 



\ 準備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 


背面カバー内で紙づまりが起こったときは、次の手順に従ってください。 




7-17 紙づまりが起きたときは 






























































背面カバー内の紙づまり 参 


2 


ドラムカートリッジをゆっくり巧り出しまず。 

ドラムカートリツジといっしよにつまった用紙が引き出されます。 




-トナーがこぼれたときのために、ドラムカートリッジとトナーカートリッジを使い捨て 
の紙の上に置くことをお勧めしまず。 

-静電気によって本機が損傷ずることを防ぐため、下図に示ず電極には手を触れないでく 
ださい。 





> 作パネル 


ドラィバ- 


印刷 




7-18 紙づまりが起きたときは 






































































背面カバー内の紙づまり 参 



A 注意 


機械に貼ってあるラベルの警告や説明には必ず従ってください。 

特に「高温注意 J 「高圧ミ主意 J のラベルが貼ってある箇所には、絶対に触れな 
いでください。やけどや感電の原因となるおそれがありまず。 



本機を使用した直後は、本機内部がたいへん高温になっていまず。フロントカバーまたは 
背面カバーを開ける際には、下図のグレーの部分には絶対に手を触れないでください。 



t 準備 


mmu 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 


ドラムカートリツジを本機に戻しまず。 

フロントカバーと背面カパーをしっかりと閉めまず。 



7-19 紙づまりが起きたときは 






















































本機内部の紙づまり ♦ 


本機内部の紙ブまり 

本機内部で紙づまりが起こると、液晶ディスプレイには次のように表示されます。 

カミツ'' 7リナイフ'' 


A ミ主意 


機械に貼ってあるラベルの警告や説明には必ず従ってください。 

特に「高温を意 J 「高圧を意 J のラベルが貼ってある箇所には、絶対に触れな 
いでください。やけどや感電の原因となるおそれがありまず。 



本機を使用した直後は、本機内部がたいへん高温になっていまず。フロントカバーまたは 
背面カバーを開ける際には、下図のグレーの部分には絶対に手を触れないでください。 



\ 準備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 


本機内部で紙づまりが起こったときは、次の手順に従ってくださし、。 


印刷 


フロントカバーボタンを押し、フ 
ロントカバーを開けまず。 



オプション 




テナンス 



付録 


索引 


7-20 紙づまりが起きたときは 































































本機内部の紙づまり ♦ 


2 


ドラムカートリッジをゆっくり巧り出しまず。 

ドラムカートリツジといっしよにつまった用紙が引き出されます。 




-トナーがこぼれたときのために、ドラムカートリッジとトナーカートリッジを使い捨て 
の紙の上に置くことをお勧めしまず。 

-静電気によって本機が損傷ずることを防ぐため、下図に示ず電極には手を触れないでく 


ださい。 



户備 


> 作パネル 


ドラィバ- 


印刷 


3 


青色のロックレバーを押し下げな 
がら、ドラムカートリッジから卜 
ナーカートリッジを巧りはずしま 
ず。 

ドラムカートリッジの内部につまった用 
紙があるときは取り除いてください。 




A ミ主意 


ドラムカートリッジやトナーカートリッジを交換ずる際は、トナーが飛散しな 
いように注意してください。また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮膚や 
衣服に付いたり、トナーを吸引したり、または目や口に入らないようにを意し 
てください。 


7-21 


紙づまりが起きたときは 
































































本機内部の紙づまり ♦ 



4 


トナーカートリツジをドラムカー h リツジに装着しまず。 


正しく装着されるとカチッと音が鳴り、青色のロックレバーが自動的に上がります。 




6 


フロントカバーを閉じまず。 


7-22 


紙づまりが起きたときは 
































巧朋品貸を改善ずるには 


印刷品質に問題がある場合は、はじめにテストぺージを印刷します。「テストぺージの印刷」 
を参照してください。 

印刷した内容がはっきり見えるときは、本機には問題がない場合があります。インターフェイス 
ケーブルを確認する力、、または他のパソコンから印刷を試してみてください。 

が下の表では、印刷品質の問題について説明しています。 

印刷品質の改善方法一覧 


問題例 

解決方法 

かずれ 

♦ 

ABCDEFGH 

aDcdefghij 

ABCD 
abode 
0 12 3 4 


•本機の設置環境を確認してください。高温•多湿、低温.低湿の 
場所で使用すると、この問題が起きることがあります。『クイック 
セットアップガイド』の「安全にお使いいただくために」の「設 
置時のを意」を参照してください。 

• すべてのぺージが薄い場合には、トナー節約になっていることが 
あります。プリンタードライバーの[拡張機能]タブで[トナー 
節約]を[オフ]にしてくださし 、。 larntw 
• 新しいトナーカートリッジに交換してください。「トナーカート 
リッジを交換する」 i 3 Sgs 4. を参照してください。 

•新しいドラムカートリッジに交換してください。「ドラムカート 
リッジを交換する」 lasm ^ を参照してください。 

. 乾燥した柔らかい布でスキャナガラスを拭いてください。「本機内 
部をクリーニングする」 larsg ^ を参照してください。 

グレー 

•の背景 

ABCDEFGH 
abcdefghij ] 

ABCD 
abode 
0 12 3 4 


-ご使用の用紙が本機に適しているか確認してください。「使用でき 
る用紙と領域」 131^ を参照してください。 

•本機の設置環境を確認してください。高温•多湿、低温.低湿の 
場所で使用すると、グレーの背景が入ることが多くなる場合があ 
ります。『クイックセットアップガイド』の「安全にお使いいただ 
くために」の「設置時のを意」を参照してください。 

• 新しいトナーカートリッジに交換してください。「トナーカート 
リッジを交換する」 i 3 Sgs 4. を参照してください。 

•新しいドラムカートリッジに交換してください。「ドラムカート 
リッジを交換する」 lasm ^ を参照してください。 

残像 

B 


-ご使用の用紙が本機に適しているか確認してください。表面が粗 
い紙や厚紙を使うとこの問題が起きることがあります。「使用でき 
る用紙と領域」 131^ を参照してください。 

-プリンタードライバーで適切な用紙種類を選択しているか、確認 
してください。「用紙種類 1 田 5^ を参照してください。 

-プリンタードライバーで適切な用紙サイズを選択しているか、確 
認してください。「用紙サイズ」 I 3 cis 4. を参照してください。 

•新しいドラムカートリッジに交換してください。「ドラムカート 
リッジを交換する」 lasm ^ を参照してください。 

.定着ユニットが巧れていることがあります。弊社プリンターサ 
ポートデスク、または販売店にご連絡ください。 

-本機の設置環境を確認してください。高温-多湿、低温-低湿の場 
所で使用すると、残像が入ることが多くなる場合があります。『ク 
イックセットアップガイド』の「安全にお使いいただくために」の 
「設置時のを意」を参照してください。 


7-23 印刷品質を改善するには 





































印刷品質の改善方法一覧 ♦ 


問題例 


トナー巧れ 


解決方法 

-ご使用の用紙が本機に適しているか確認してください。表面が粗 
い用紙を使うとこの問題が起きることがあります。「使用できる用 
紙と領域」 131^ を参照してください。 

-ドラムカートリツジが破損していることがあります。新しいドラ 
ムカートリツジに交換してください。「ドラムカートリツジを交換 
する」を参照してください。 


ABCD 臣 EGH 
abcdefghij 

ABCD 
abcae 
0 12 3 4 


白い中抜け 


.定着ユニツトが巧れていることがあります。弊社プリンターサ 
ポートデスク、または販売店にご連絡ください。 

• ドラムカートリツジ内のコロナワイヤーを清掃してください。「コ 
ロナワイヤーをクリーニングする i iassa^ を参照してください。 
ドラムカートリツジの青色のつまみが元の位置 （▲) にあるか確 
認してください。 

-トナーカートリツジが破損していることがあります。新しい卜 
ナーカートリツジに交換してください。「トナーカートリツジを交 
換する」 l3Sgs4. を参照してください。 

-ご使用の用紙が本機に適しているか確認してください。「使用でき 





る用紙と領域」 131^ を参照してください。 

•プリンタードライバーの[用紙種類]で「厚紙 1 田5^ を選択す 
るか、現在ご使用のものより蓮い用紙をご使用ください。 

-本機の設置環境を確認してください。湿気が多い場所で使用する 
と、こうした問題が起きることがあります。『クイックセットアッ 
プガイド』の「安全にお使いいただくために」の「設置時のを意」 
を参照してください。 

• ドラムカートリッジ内にあるコロナワイヤーを清掃することで問 
題が解決することがあります。青色のつまみを2、3回往復させて 
ください。青色のつまみが必ず元の位置 （▲) に戻してあるか確 
認してください。「コロナワイヤーをクリーニングする 1 13583^ を 
参照してください。 

-ドラムカートリッジが破損していることがあります。新しいドラ 
ムカートリッジに交換してください。「ドラムカートリッジを交換 
する」 larsm^ を参照してください。 

.定着ユニットが巧れていることがあります。酵社プリンターサ 
ポートデスク、または販売店にご連絡ください。 

-ご使用の用紙が本機に適しているか確認してください。表面が粗 
い紙や厚紙を使うとこの問題が起きることがあります。 

-プリンタードライバーで適切な用紙種類を選択しているか、確認 
してください。「角)用紙種類 1 凸5^ を参照してください。 

-この問題は本機が自動的に解決することがあります。特に長期間 
ご使用にならなかつた後は、複数ページを印刷してこの問題が解 
消されるか試してみてください。 

-ドラムカートリッジが破損していることがあります。新しいドラ 
ムカートリツジに交換してください。「ドラムカートリツジを交換 


する」 larsm^ を参照してくださし、。 
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印刷品質を改善するには 


































印刷品質の改善方法一覧 ♦ 


問題例 


解決方法 


平行な 線 

S \\ 

^B^EFGH 


• ドラムが破損していることがあります。新しいドラムカートリッ 
ジに交換してください。「ドラムカートリツジを交換する」 
13581^ を参照してください。 


ircderghi ] 



3 4 


白い平わな 線 

MDUucrvan 

abcdefqhijk 

A D n 

abode 


-本機の設置環境を確認してください。湿気が多い場所や高温の場 
所で使用すると、この問題が起きることがあります。『クイック 
セットアップガイド』の「安全にお使いいただくために」の「設 
置時のを意」を参照してください。 

. 複数ページを印刷してもこの問題が解消されない場合は、新しい 
ドラムカートリツジに交換してください。「ドラムカートリツジを 
交換するを参照してください。 


白い垂直な 線 




AB( 

: DEFGH 

abc 

defghijk 

A 

S C D 

at 

)c d e 

01 

234 


• 破れた紙片が本機内部のスキャナガラスを覆っていないか確認し 
てくださし、。 

• 乾燥した柔らかい布でスキャナガラスを拭いてください。「本機内 
部をクリーニングする」 larsg^ を参照してください。 

•トナーカートリツジが破損していることがあります。新しい卜 
ナーカートリツジに交換してください。「トナーカートリツジを交 
換する」 l3Sgs4. を参照してください。 

-ドラムが破損していることがあります。新しいドラムカートリツ 
ジに交換してください。「ドラムカートリツジを交換する」 


白い点 



13581^ を参照してください。_ 

• ドラムが破損していることがあります。新しいドラムカートリッ 
ジに交換してください。「ドラムカートリツジを交換する」 
13581^ を参照してください。 


94 mm 

94 mm 


黒い文章や画像が印刷さ 
れたページに75ミリ周期 
で白い点がある 


黒い点 





94 mm 

94 mm 


印刷されたページに94ミ 
リ周期で黒い点がある 



7-25 印刷品質を改善するには 




















































印刷品質の改善方法一覧 ♦ 


問題例 解決方法 

-高温で湿気の多い場所で長期間ご使用にならなかった場合に発生 
することがあります。 

が下の手順に従って印きかすれ改善モードを設定してください。 


白い平行なスジ（かずれ) 


E 口字かずれ改善モードの設定方法 

① フロントカバーを開けます。 

② プリンターの電源スイッチが、 ON にします。 

③ Go ボタンを7回連続で押します。 

Data ランプが1回点滅します。 

® フロントカバーを閉じます。 

これで、印字かすれ改善モードが設定されます。 
約5分間のウォーミングアップを行います。 



文章や画像が印刷された 
ページに94ミリ周期で白 
い平行なスジ（かすれ） 

がある 


が下のとき、印字かすれ改善モードが動作します。 

. 印きかすれ改善モードを設定したあと、フロントカバーを閉じ 
たとき 

-電源スイッチを ON にしたとき 



E 口字かずれ改善モードが解除されるまでは、設定 
は継続されまず。設定を継続した場合、電源投入 
時のウオームアップタイムが、通常モードよりも 
5 分ほど長くなりまず。 


1回の動作で印刷結果が改善されない場合は、電源スイッチを OFF/ 
ON し、再度、印字かすれ改善モードを動作させてください。 

数回、改善モードを動作させても印刷結果が改善されない場合は、 
弊社プリンターサポートデスク、または販売店にご連絡くださし、。 


E 口字かずれ改善モードの解除方法 

① フロントカバーを 開けます。 

② プリンターの電源スイッチが、 ON にします。 

③ Go ボタンを7回連続で押します。 

Data ランプが2回点滅します。 

® フロントカバーを 閉じます。 

印字かすれ改善モードが解除され、通常モードに戻ります。 


\ 準備 


^ 操作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 


t メンテナンス 
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印刷品質を改善するには 
























印刷品質の改善方法一覧 ♦ 


問題例 


黒い汚れが平行に 
繰り返し入る 

ABCDEFGhh^ 

abcdefghijk 

ABCD- 
a bed e 
01234,^ 


黒い垂直な線 




ABC 

abc 

A 
a t 
01 

: DEFGH 
defghHjk 

BCD 

icde 

234 


印刷されたぺージに卜 
ナーのミちれや垂直な線が 
ある 


ぺージのゆがみ 


カールまたはラねり 

I b . 

ABCDEFGH 

abcdetghijk 

\JKBCD 

abode 

01234 


解決方法 


ドラムが破損していることがあります。新しいドラムカートリッ 
ジに交換してください。「ドラムカートリッジを交換する」 
larsm^ を参照してください。 

トナーカートリッジが破損していることがあります。新しい卜 
ナーカートリッジに交換してください。「トナーカートリッジを交 
換する」 ISSBSk . を参照してください。 

ご使用の用紙が本機に適しているか確認してください。「使用でき 
る用紙と領域」を参照してください。 

ラベル紙をご使用の場合には、ラベルののりが感光ドラムに付着 
することがあります。ドラムカートリッジを清掃してください。 

の解決方法を参照してください。 

ドラム表面を傷つけるおそれがありますので、クリップやホッチ 
キスがついた用紙は使用しないでください。 

開封されたドラムカートリツジは過度の直射日光や照明で品質が 
損なわれることがあります。 


ドラムカートリツジ内のコロナワイヤーを清掃してください。「コ 
ロナワイヤーをクリーニングする 1 凸33^ を参照してください。 
ドラムカートリツジの青色のつまみが元の位置 （▲) にあるか確 
してくださし、。 

ドラムカートリツジが破損していることがあります。新しい卜 
ナーカートリツジに交換してください。「ドラムカートリツジを交 
換する」 larsm^ を参照してください。 

トナーカートリツジが破損していることがあります。新しい卜 
ナーカートリツジに交換してください。「トナーカートリツジを交 
換する」 I3sgs4. を参照してください。 

定着ユニツトが巧れていることがあります。弊社プリンターサ 
ポートデスク、または販売店にご連絡ください。 


用紙が用紙トレイに正しく挿入されているか確認してくださし、。 
また、トレイ用紙ガイドが用紙の大きさに合っているか確認して 
ください。 

トレイ用紙ガイドを正確にセツトしてください。トレイ用紙ガイ 
ドのツメが溝にしっかりはまっているか確認してください。「用紙 
トレイから E 口刷する i iara^ を参照してください。 

手差しトレイをご使用の場合は「手差しトレイから印刷する」 
iggis4. を参照してください。 

用紙トレイ内の紙の枚数が多すぎる場合があります。「用紙トレイ 
から印刷する」 iggB^ を参照してください。 

用紙の種類と品質を確認してください。「使用できる用紙と領域」 
131^ を参照してください。 


用紙の種類と品質を確認してください。高温または多湿によって 
紙の力ールが起きることがあります。「使用できる用紙と領域」 
131^ を参照してください。 

本機を長時間使用していないと、用紙が用紙トレイの中で過度に 
吸湿していることがあります。トレイの中の用紙を裏返すか、用 
紙をさばいてから向きを180度回転させてみてください。 


\ 準備 


> 作パネル 


t ドライバ- 


オプシヨン 


、ゾンテナンス 



j がが D 64 

8 如 Bb1 

か A ao 
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印刷品質の改善方法一覧 ♦ 


問題例 
しわまたは折り目 


I 

I 

1 ^ 

/ 

£ 

BC 
be (: 

DEFGH 

lefghijk 

5CD 
cd e 
^34 


圭寸筒にしわ 


定着が不十分 

•ABCDEFCSH 

abcdefghHjk 

Ab.c’d 

abcde 

. 0*1234 


解決方法 

• 用紙が正しく給紙されているか確認してください。「用紙トレイか 
ら印刷する」を参照してください。 

• 用紙の種類と品質を確認してください。「使用できる用紙と領域」 
131^ を参照してください。 

• トレイの中の用紙を裏返すか、向きを180度回転させてみてくだ 
さい。 


• 背面カバーを開け、左右の封筒レバーが完全に下がっているか確 
認してください。 

封筒レバーが上がっている場合は、レバーを下げてください。 



•プリンタードライバーの設定で[トナーの定着を改善する]を 
チェックしてください。 

詳細は、 「 E 口刷結果の改善 ( Windows ®) または「⑤印刷 
設定」の(機能拡張） 田面^ ( Macintosh ) を参照してください。 
数ページしか印刷しない場合は、用紙種類を「普通紙に 
変更してください。 


ZIAn>lrlH9zl 山 \ 

の d 山 a39v— 
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印刷品質の改善方法一覧 ♦ 


問題例 解決方法 

-排紙トレイの用紙ストッパー2を開いてくださし、。 


丸まっている 


abcdefgh 

abcdefghijk 

abcd 

abcde 

01234 

^ - ^ 



プリンタードライバーの設定で[用紙のカールを軽減する]を 
チェックしてくださし、。 

詳細は、 「E 口刷結まの改善I 巧が^ (Windows®) または「⑤印刷 
設定」の(拡張機能） iggriL (Macintosh) を参照してください。 
トレイの中の用紙を裏返して、再度印刷してください。（レターへッ 


ドのある用紙は除く） 


それでも、問題が解決しない場合は、が下の手順で力ール改善ス 
イッチをスライドさせてください。 

①背面 カバーを 開きます。 




②タブ1を持ち上げることにより、口ーラークミを持ち上げます。 
そのまま、もラー方の手で、力ール改善スイッチを矢印の方向 
にスライドさせます。 



③背面カバーを閉じます。 
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こんなとまは ••• 


用紙が原因のトラブルー覽 


最初に、ご使用の用紙が用紙規格に合致しているか確認してください。用紙規格については、「使用 
できる用紙と領域」を参照してください。 


トラブル内容 

解決方法 

給紙しない 

• 用紙トレイに用紙が入っている場合は、まっすぐであるか 
確認してください。用紙が反っているときは、印刷をする 
前にまっすぐに伸ばしてください。また、いったん用紙を 
取り出してから、裏返して用紙トレイに戻すと正常に給紙 
するようになる場合もあります。 

•用紙トレイの中の用紙枚数を減らしてから、もう一度試し 
てください。 

-用紙トレイから印刷したい場合は、プリンタードライバー 
の[給紙方法]力《[自動選択]または[トレイ 1] になっ 
ていることを確認してください。 

•使用しているアプリケーションソフトの給紙方法を確認し 
てくださし、。 

• 給紙ローラーを清掃してください。 

手差しトレイから給紙しない 

•用紙をよくさばいてから、セツトしなおしてください。 

• プリンタードライバーの[給紙方法]力《[手差し（連続給 
紙）]または[手差し （1 枚ずつ給紙）]になっているか確 
認してください。 

封筒を給紙しない 

•手差しトレイから封筒の給紙ができます。使用しているアプ 
リケーションが印刷する封筒の大きさに設定されているこ 
とを確認してください。使用しているアプリケーションソ 
フトのぺージ設定、または文章設定メニューで設定できま 
す。使用しているアプリケーションソフトの取扱説明書を 
参照してください。 

紙づまりが起きる 

-つまった用紙を取り除きます。「紙づまりが起きたときは」 
を参照してください。 

印刷できない 

-電源プラグおよびインターフェイスケーブルが接続されて 
いるかを確認してください。 

•正しいプリンタードライバーを使用しているかを確認して 
ください。 


-排紙トレイの用紙ストッパー1を開きます。 


排紙トレイから 
用紙が落ちる 
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正しく印刷できないトラブルー覧 ♦ 


正しく印刷できないトラブルー覽 


トラブル内容 

解決方法 

突然印刷が開始されたり、無意昧 
なデータが印刷される 

•US 巳 ケーブル、パラレルケーブルは、 2 メートルが内のも 
のをご利用ください。 

•ネットワークケーブル (LAN ケーブル）、 USB ケーブル、 
パラレルケーブルが破損または故障していないか確認して 
ください。 

•ネットワークケーブル (LAN ケーブル）、 USB ケーブル、 
パラレルケーブルを抜き差しして、印刷できるか試してく 
ださい。 

• USB 八ブ経由で接続していないか確認してください。 USB 
八ブを経由せずにパソコンと本機を直接接続して試してく 
ださい。 

-切替器をご使用の場合は、取りはずして直接本機と接続し 
て試してみてください。 

•正しいプリンタードライバーが[通常使うプリンターに設 
定]として設定されているか確認してください。 

-外部記憶装置やスキヤナと同じポートに接続していないか 
確認してください。他のすべての装置を取りはずし、本機 
だけをポートに接続してください。 

•ステータスモニターを OFF にしてください。「ステータス 
モニターの使用方法」 igBs4. を参照してください。 

ずべての文章を印刷ずることが 
できない。"メモリーーフル"の 
エラーメッセージが印刷される 

- [tl(Go) を押して、本機内に残っているデータを印刷して 
ください。本機内に残っているデータを消去したいときは、 
g (プリント中止）を押してください。「ボタンの操作」 
13^4. を参照してください。 

•文書の複雑さを減らすか、解像度を下げてください。 

• SO-DIMM メモリーで本機のメモリーを増やしてください。 
「メモリー (SO-DIMM) の増設方法 1 回 5^ を参照してく 
ださい。 

ずべての文章を印刷ずることが 
できない。 "Print Overrun" のエ 
ラーメッセージが印刷される 

• [t'l(Go) を押して、本機内に残っているデータを印刷して 
くださし^。本機内に残っているデータを消去したいときは、 
P (プリント中止）を押してください。「ボタンの操作」 
13^4. を参照してください。 

• もし上記方法でエラーが解除されない場合は、文書の複雑 
さを減らすか、解像度を下げてください。 

• SO-DIMM メモリーで本機のメモリーを増やしてください。 
「メモリー (SO-DIMM) の増設方法 1 凸 5^ を参照してく 
ださい。 

•Windows® プリンタードライバーの[ぺージプロテクト]を 
[自動]にしてください。 

パソコン画面上ではヘッダーや 
フッターが出てくるが、印刷ペー 
ジには出てこない 

へッ ダーまたは フッ ターの印刷位置を調整してください。 



7-31 こんなときは ••• 
























ネットワークに関するトラブル 参 


ネットワークに関ずるトラブル 


ネットワークでの本機使用に関するトラブルについては、付属の CD-ROM 内の『ネットワーク設定 
説明書』を参照してください。 

トップメニューの画面で[説明書]をクリックしてください。 

USB Macintosh 用トラブルー覽 


問題 

解決方法 

本機がプリンター設定ユーティ 
リティ （MacOS X 10.4 .X) ま 
たはシステム環境設定の[プリ 
ントとフアクス ] (MacOS X 
10.5.X が降）に表示されない 

•本機の電源スイッチが ON になっているか確認してくださ 
い。 

• USB インターフェイスケーブルが正しく接続されているか 
確認してください。 

-プリンタードライバーが正しくインストールされているか 
確認してください。 

使用しているアプリケーション 
ソフトから EP 刷できない 

• 付属の Macintosh プリンタードライバーが正しくインストー 
ルされているか、プリンター設定ユーティリティまたはシス 
テム環境設定[プリントとファクス]で選択されているかを 
確認してください。 


户備 


> 作パネル 


t ドラィバ- 
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こんなときは 























その他のトラブル 参 


その他のトラブル 


問題 

解決方法 

エラーが発生し正しく印刷でき 
ない 

E 口刷を止めたい 

.パソコンから印刷データを削除します。 

① Windows ® XP の場合は、[スタート]メニューから[プ 
リンタと FAX ] をクリックします。 

Windows ® 2000の場合は、[スタート]メニューから 
[設定] > [プリンタ]の順にクリックします。 

Windows Vista ® の場合は、[スタート]メニューから 
[コントロールパネル]をクリックし、[八ードウエアと 
サウンド]の[プリンタ]をクリックします。 

Windows ® 7の場合は、[スタート]メニューから[デバ 
イスとプリンター]をクリックします。 

② [FX DocuPrint P 300 d ] のアイコンをダブルクリックし 
ます。 

③ 削除したい印刷データを選択し、[ドキュメント]メ 
ニューから[キャンセル]をクリックします。 

• 本機内に残っているデータを消去したいときは、すべての 

ランプが点灯するまでの約4秒間 p > 1 ( Go ) を押したままの 
状態にします。すべてのランプが点灯したら [ tl ( Go ) から 
指を離し、もう一度 [^( Go ) を押します。 

印刷できない 

- US 巳ケーブルが破損していないか確認してください。 

- USB ケーブルを抜き差しして、印刷できるか試してくださ 
い。 

• 複数の USB 機器がパソコンに接続されている場合は、一時 
的に本機が外を取り外して印刷できるか試してください。 

-本機の電源が入っているか確認し、ランプがエラー表示に 
なっていないことを確認してください。 

•切替スイッチを使用している場合、正しく本機を選択して 
いるか確認してください。 

印刷ずると照明がちらついたり、 
パソコンのディスプレイ表示が 
不安定になる。 

• コンセントの容量が不足しているとこのような現象が起き 
る場合があります。 

本機の電源を別系統のコンセントに接続してください。 


記載の解決方法に従ってもエラーが解除されない場合は、葬社プリンターサポートデスク、または 
販売店にご連絡ください。 
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巧録 


■主な 仕様 .8-2 

■ 用語集 .8-6 

■索引 .8-8 






















主な仕樣 


項目 

内容 

商品コード 

NL 300035 

形式 

デスクトップ 

プリント方式 

レ—ザ—ゼログラフ ィ — >1 

を記 

*1 半導体レーザー+乾式電子写真方式 

定着方式 

ヒートローラー（オイルレス） 

ウォームアツプ•タイム 

33秒が下（電源投入時、室温23で） 

(スリープモード時は20秒が下） 

連続プリント速度 

片面印刷時30枚/分\両面印刷時13ページ/分っ 

を記 

*1A4、 同一原稿連続プリント時（普通紙） 

*2 A4、 連続プリント時 

《郵便はがき（日本郵便製)、 OHP フィルムなどの用紙種類、サ 
イズやプリント条件によってプリント速度が低下します。ま 
た、画質調整のため、プリント速度が低下する場合がありま 
す。 


8.5 秒 ( A 4) 

ファーストプリント 

を記 

* 本体給紙トレイから給紙した場合。数値は出力環境によって 
異なります。 

解像度 

デ—夕処理解像度： 

1,200 X 1,200 dpP、 600 X 600dpi、 300 x 300dpi 
出力解像度： 

. 1200 X 1200 dpP、 600 X 600dpi、300 x 300dpi 
(スムージング機能により2,400相当X 600dpi) 

を記 

*1,200 X1,200dpi 時はメモリーの増設が必要になる場合があ 
ります。 

階調 

256階調 

用紙サイズ 

用紙トレイ： 

A4、 巳 5、 A が、 A6、 レター、郵便はがき（日本郵便製） 

手差しトレイ： 

A4、B5、A5\A6、 リーガル、 レター、郵便はがき（日本郵便製)、 
封筒（洋形4号、定形最大120 X 235mm)、 

ユーザー定義（幅 69.9 〜215.9 mm、 長さ116〜406.4 mm) 

両面印刷時： 

A4 

カセツトフィーダー(オプション）： 

A4、 巳 5、 A5、 レター 

を記 

*1A5 ヨコ置きも可能（ただし、カセットには用紙セット位置の 
表示はありません） 


像欠け幅：先端/後端/両端 4.23mm 爆ル値 ：アプリケーショ 
ンソフトにより異なります） 
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主な仕様 































項目 

内容 

用紙種類 

用紙トレイ： 

普通紙 （75 〜 105 g / m 2)、 再生紙、薄紙 (60-75 g / m)s 

OHP フィルム、郵便はがき（日本郵便製） 

手差しトレイ： 

普通紙 （75 〜 105 g / m ). 再生紙、厚紙 （105 〜 163 g / m ). 
蓮紙 （60 〜 75 g / m 2)、 OHP フィルム、ラベル紙、 

郵便はがき（日本郵便製)、封筒 
カセットフイーダー(オプション）： 

普通紙 （75 〜 105 g / m 2)、 再生紙、薄紙 （60 〜 75 g / rrl ) 

を記 

* 推奨紙をご使用ください。用紙の種類によっては、正しく印 
刷できない場合があります。インクジェット専用用紙はご使 
用にならないようお願いします。 

* 推奨紙については、弊社プリンターサポートデスク、または 
販売店にご連絡ください。 

給紙容量 

用紙トレイ： 

普通紙250枚 

OHP フィルム 10枚 
郵便はがき（日本郵便製）30枚 
手差しトレイ： 

普通紙50枚 

OHP フィルム 10枚 
郵便はがき（日本郵便製）10枚 
カセットフイーダー(オプション）： 

普通紙250枚 
を記 

*1 当社 P 紙 (64 g / m ) 

出カトレイ容量 

150枚*'(フェイスダウン）、1枚*2 (フェイスアップ：背面排出 
トレイ） 

を記 

*1 当社 P 紙 (64 g / m ) 

*2 郵便はがき（日本郵便製）は15枚 

両面機能 

標準 

CPU 

VR 5500 -300 MH Z 

メモリー容量 

標準： 32 MB 、 増設メモリースロット1個（空スロット1個） 
オプション： 128 M 巳 増設メモリー爆大 160 MB ) 

内蔵八ードデイスク 

- 

搭載フォント 

PCL : 

欧文フォント66書体、ビットマップフォント12種、 

バーコード11種 
巳 R - Sc 「 ipt 3 : 

欧文フォント66書体、 

日本語フォント2書体（和桜明朝、美杉ゴシック） 

ページ記述言語 

PCL 6、 BR - Script 3 


夕備 


^ 操作パネル 


t ドラィバ- 


印刷 


オプション 


、ゾンテナンス 


困ったときには 
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主な仕様 





























項目 

内容 

対応 0S 

Windows® 2000 Professional 、 Windows® XP Home Edition 
Windows® XP Professional、 

Windows® XP Professional x64 Edition 、 

Windows Vis ね®、 Windows Vista® x64 Edition、 

Windows @ 7、 Windows ® 7 x64 Edition、 

Windows Server® 200 3 、 Windows Server® 2003 x64 Editions 、 
Windows Server® 200 8 、 Windows Server® 2008 x64 Edition 、 
Windows Server® 2008 R2 、 

Mac OS X 10.4 〜10.6 
を記 

* 最新対応 OS については弊社ホームページをごらんください。 

インターフェイス 

Ethernet (100巳 ASE-TX/10 巳 ASE-T) 

IEEE1284 準拠（双方向パラレルインターフェイス） 

USB2.0 (High-Speed) 

対応プロトコル 

TCP/IP : IPv4 

ARP、RARP、 巳00 TP、DHCP、APIPA(Auto IP)、WINS、NetBIOS 
name resolution、DNS Resolver、mDNS、 

LLMNR responder、LPR/LPD、Custom Raw ポート / 

ポ ーh 9100、 IPP/IPPS、FTP Server、TELNET Server、 
HTTP/HTTPS server、TFTP client and server、SMTP Clients 
APOP、POP before SMTP、MTP-AUTH、SNMPv1/v2c/v3、 
に MP、LLTD responder、Web Services Print 

TCP/IP:IPv6 

NDP、RA、DNS resolver、mDNS、LLMNR responder、 
LPR/LPD、Custom Raw ポート / ポート9100、 IPP/IPPS、 

FTP Server、TELNET server、HTTP/HTTPS server、 

TFTP client and server、SMTP Client、APOP、 

POP before SMTP、SMTP-AUTH、SNMPv1/v2c/v3、ICMPv6、 
LLTD responder、Web Services Print 

電源 

AC 100V ±10%、 15A が下、 50/60HZ 共用 

を記 

* 推奨コンセント容量。機械側最大電流 9.3A 

動作音 

稼働時（本体のみ）： 6.95B、54.0dB (A) 

レディ時： 4.8B、35.0 服 （A) が下 

を記 

* IS07779 に基づいた測定 

単位 B: 音響パワーレベル (LwAd) 

単位 dB (A) :放射音圧レベル（バイスタンダ位置） 

消費電力 

最大： 930W、 スリ ー プモード時： 6W 
平均：レディ時 75W 
稼働時 645W 

を記 

* 電源スイッチがオフでも電源プラグがコンセントに接続され 
ているときは、 2W が下の電力が消費されます。消費電力を 

0 W にするには、電源スイッチでプリンター本体の電源を切 
り、電源プラグをコンセントから抜いてください。 

大きさ（本体のみ） 

幅393 X 奥行384 X 高さ 259mm 
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主な仕様 


























項目 

内容 

質量 

9.5kg 
を記 

* 消耗品を含む 

使用環境 

使用時： 

温度：10〜 32.5 で湿度:20〜80%(結露による障害は除く） 
非使用時： 

温度：-20〜50で湿度：10〜95% (結露による障害は除く） 

を記 

* 使用直前の温度、湿度の環境、プリンター内部が設置環境に 
なじむまで、使用される用紙の品質によってはプリント品質 
の低下を招く場合があります。 
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主な仕様 





















圓あ_ 

•アイ IIン 

パソコンの画面上で、ファイル、フォルダー、ま 
たはプログラムなどを示す絵文字です。 

• アプソケーションソフトウェア 

ワープロや表計算など、ユーザーが直接触って 
操作するソフトウェアです。 

•インターフェイス 

パソコンと周辺装置のように、機能や条件の違 
ラものの間で、データをやりとりするための 
八 ー ドウェアまたはソフトウェアです。 

•ウィザード 

Windows ® などで、設定作業を半自動化してく 
れる機能です。 

•オプション機能 

標準仕様に対し、お客様の希望に応じて追加で 
きる機能です。 

誦すこ _ 

•通知領域（タスクトレイ） 

パソコンの画面上にあるプログラムの起動や 
フォルダーの表示のためのボタンを配置してあ 
るタスクバーの右側の領域のことです。時刻の 
表示、音量のコントロールや電源管理のアイコ 
ンなどが表示されています。 

•定着ユニット 

用紙に転写されたトナーを熱で定着させるとこ 
ろです。 

• デ八イス 

八ードディスクやプリンターのような、パソコ 
ンで使用される八ードウェアのことです。 

• トナーカー h ソッジ 

粉末トナーが入ったカートリッジ。画像の部分 
にトナーを付着させ、紙に転写し定着させるこ 
とで印刷が行われます。 

• トナー節約 

使用ずるトナーを節約して印刷する機能です。 

• ドラムカートソツジ 

用紙に画像を転写する部分です。 


画は_ 

•プリンター ケーブル 

プリンターとパソコンを接続するケーブルで 
す。 

•プリンター ドライ八一 

アプリケーションソフトのコマンドをプリン 
ターで使用されるコマンドに変換するソフトウ 
ェアです。 

_ 

• レーザープリンター 

レーザーを使って文きや画像を印刷用のドラム 
に照射し、トナーを用紙に定着させるタイプの 
プリンターです。局解像度、局品質、局速、静 
音といった特長を持っています。 

• ログオン（ログイン） 

パソコンやシステムにアクセスするときに行う 
操作です。 

■数字_ 

• 2 ぺージ 

2枚の原稿を縮ルし、1枚の用紙に印刷する機能 
です。本機ではレイアウト印刷機能で指定しま 
す。 

• 4ぺージ 

4枚の原稿を縮ルし、1枚の用紙に印刷する機能 
です。本機ではレイアウト印刷機能で指定しま 
す。 

HA toZ 

• dpi 

Dot Per Inch の略で、 1 インチ (2.54 cm ) 幅に印 
字できるドット数を表す単位で、解像度を示し 
ます。 

• OS 

Operating System (オペレーテイングシステム） 
の略で、パソコンの基本ソフトウェア群です。 

参 PC/AT 互換機 

IBM 社が開発したパーソナルコンピューター 
( IBM . PC / AT ) の互換パソコンに付いた名称で 
す。日本では DOS/V パソコンとも言われます。 

参 PDF 

電子形式書類のひとつで、 Portable Document 
Format の略。 Pos に cript をべースとしたフォー 
マットで、 Adobe ® Reader ® というソフトウェ 
アを使用して閲覧できます。 
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用語集 










• USB 

Universal Serial Bus (ユニバーサルシリアルバ 
ス）の略で、八ブを経由して最大 127 台までの 
機器をツリー状に接続できるインターフェイス 
仕様です。機器の接続を自動的に認識するプラ 
グアンドプレイ機能や、パソコンの電源スイッ 
チを ON にしたままコネクタの接続ができる 
ホットプラグ機能を持っています。 

• Windows ® 2000 / XP/XP Professional 
X 64 Edition/Windows Vista ®/ 
Windows ® 7 

Microsoft® 社が開発した OS で、それぞれ 2000 
は 2000 年、 XP は 2001 年、 XP Professional X 
64 Edition は 2005 年、 Windows Vista® は 2007 
年、 Windows® 7 は 2009 年に発売されました。 

• Windows Server ® 2003 / 2003 x 64 
Editions / 2008 

Microsoft® 社が開発したサーバ ー OS です。 
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用語集 

















記号 


友 


+ボタン .2-2 

—ボタン .2-2 


数字 

1 0BASE-T/1OOBASE-TX ポート .......1-6 

A 

Adobe® Reader® .0-12 

c 

CPU .8-3 

G 

Go ボタン .2-2 

L 


LAN ケーブル .1-4 

M 

Macintosh BR-Script3 

プリンタードライバー .......3-45，3-50 

Macintosh プリンタードライバー 

. 3-38， 3-58 

〇 

OHP .3-7 

OHP フィルムに印刷 .4-9 

P 

Print Overrun .7-11 

R 


RAM ディスク 


3-26 



TrueType フォント .3-31，3-35 

u 


USB ケーブル .1-4 

USB ポ ーS .1-6 

w 

Windows® BR-Script3 

プリンタ—ドライノく— .3-28 


Windows ⑥プリンタードライバー 

. 3-3，3-5， 3-58 


厚紙 .3-7 

厚紙に印刷 . ....4-17 

厚紙（はがき） .3-7 

アンインス!ル .3-58 


い 


印刷可能領域 . 

.1-10 

印刷結果の改善 . 3-24, 

3-36， 3-42 

用紙処理 . 

.3-40， 3-52 

印刷によるエラーメッセージ 

.7-11 

印刷品質 . 

.3-35， 3-54 

印刷品質の改善方法 . 

.7-23 

インサツメニユー . 

.2-17 

印刷用紙と寸法 . 

.1-7 

インターフェイス . 

...2-20， 8-4 

インターフェイスケーブル... 

.1-4 

インフオメーシヨン . 

.2-12 

ラ 


ウォームアップ•タイム…… 

.8-2 

元 


液晶ディスプレイ . 2-2，2-3， 7-3 

エラーメッセージ . 

...7-3， 7-11 


お 

大きさ .8-4 

オプション製品 .5-2 

オプションタブ .3-25 

オンラインユーザー登録ガイド .1-4 

か 

カール改善スイッチ .1-6 

解像度 . 3-41， 8-2 

階調 .8-2 

課金情報 . 3-41， 3-53 

拡大縮小 .3-35 

拡張機能 . 3-13， 3-42 

各部の名称 .1-5 

ガシツ .2-14 

カセットフイーダー . 5-2， 5-3 

紙づまり .7-12 
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ぎ 


ず 


機能と特長 .1-2 

基本設定 . 3-5， 3-41 

給紙 . 3-41， 3-52 

給紙方法 . 3-12，3-41， 3-52 

給紙容量 .8-3 

境界線 . 3-40， 3-52 


< 

クイックセットアップガイド .1-4 

グラフイックス .3-35 

クリー ニング .6-15 


け 


形式 .8-2 

原稿サイズ .3-6 

原稿の向き .3-6 




高精度画像の印刷 .3-36 

コントラスト .3-8 

さ 

再印刷 .2-9 

再生紙 .3-7 

サポート .3-27 

し 

仕切り線 .3-10 

質量 .8-5 

自動選択 .3-12 

自動両面印刷 .4-38 

出カトレイ容量 .8-3 

出力用紙サイズ . 3-40， 3-52 

仕様 .8-2 

使用環境 .8-5 

上下反転 .3-41 

使用できない封筒 .4-26 

使用できる用紙と領域 .1-7 

消費電力 .8-4 

商品コート .8-2 

/肖耗口口 .0-0 

シリアル番号 .3-25 


推奨紙 .1-7 

スタンプ印刷設定 .3-15 

スタンプカスタム設定 .3-15 

スタンプのロック .3-18 

ステータスメッセージ .2-3 

ステータスモニター .7-6 

スリープまでの時間 

. 3-21，3-36，3-42，3-54， 3-55 

スリープモード .3-21 


せ 

製本印刷 . 

セキュリティープリント 
セキュリティープリント 


.3-11 

.3-53 



. 2-7，3-18, 

3-36 

セキユリティ- 

—プリントボタン ....... 

… 2-2 

設定1 . 


.3-54 

設定2 . 


.3-55 

セットアップ 


.2-15 

セットボタン 


… 2-2 

前面 . 

そ 

...1-5 

増設メモリー 

(128MB). 

...5-2 


た 


対応 OS ...... 


...8-4 

対応プロトコル . 

...8-4 


ク備 


> 作パネル 


t ドライバ- 


オプシヨン 


t メンテナンス 


て 

定着方式 .8-2 

データ ランプ .2-2 

手差し .3-12 

手差しトレイから印刷 .4-32 

手差しトレイから印刷 

. 4-6，4-17，4-22， 4-27 



手差しトレイから手動両面印刷 ........4-43 

テストページ .2-25 

電源 .8-4 

電源コード .1-4 

電源コード差込口 .1-6 

電源スイッチ .1-5 
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と 

透過印刷ずる .3-15 

同姻物 .1-4 

搭載フォント .8-3 

動作音 .8-4 

ドキュメントのオプション .3-35 

特殊機能 .3-19 

特殊機能を使って印刷 .4-49 

とじ方 .3-12 

とじしろ .3-12 


トナーカートリッジ . 1-4，6-4， 6-5 

トナーカートリッジを交換 .6-6 

トナー交換メッセージ .6-5 

トナー節約 ....... 3-17，3-36，3-41， 3-54 

トナー残りわずか .6-5 


トナーの定着を改善ずる .3-24 

トラブルー覧 . 7-30，7-31， 7-32 

トラブルの原因 .7-2 


ドラムカートリッジ . 1-4，6-4， 6-11 

ドラムカートリッジを交換 .6-12 

ドラム交換メッセージ .6-1 1 


トレイ1 


1-7， 3-12 


な 

内蔵八ードディスク .8-3 

ね 

ネットワーク .2-19 

ネットワーク LED .1-6 

ネットワークケーブル .1-4 

の 

濃度調整 . 3-23， 3-36 

は 

八ーフトーンスクリーンのロック ....3-36 

排紙トレイ .1-5 

背面 .1-6 

背面 カバー .1-6 

パスワード ....... 3-17，3-36，3-43， 3-53 

パラレルポート .1-6 


ひ 

日付-時間-ユーザー ID 印刷の 
□ツク . 


日付 • 時間•ユーザー ID .3-17 

表紙 . 3-41，3-43， 3-53 


ふ 

ファーストプリント .8-2 

封筒 .3-7 

封筒に印刷 .4-26 

封筒レバー .1-6 

封筒（厚め） .3-7 

封筒（薄め） .3-7 

フォーム設定 .3-22 

フォントー真 .2-26 

複数のページを1枚にまとめて印刷 4-45 

部数 .3-7 

部単位 . 3-34 と f 《ネル 

普通紙 .3-7 X- 

普通紙や再生紙に印刷 .4-2 i ドラィバ- 

普通紙や再生紙に印刷ずる .4-9 

普通紙（厚め） .3-7 4„11 

プリンタ_ドラィノト .3-2 た 刷 

プリンタードライバーの設定..3-3， 3-38 X- - 

プリント中止ボタン .2-2 プション 

プリント方式 .8-2 

フロントヵバ- .1-5 ‘かテナンス 

へ 

難社プリンターサポートデスク .7-2 [困ったときには 

ページ記述言語 .8-3 

ページごと .3-7 ^^ 

ページプロテクト .3-23 く ホ W 

ほ 

保守連絡先カード .1-4 

保可圭 い 

本機外部をクリーニング .6-15 

本機内部をクリーニング .6-17 

ま 

枚数 .1-8 

まもなくドラム交換メッセージ ........6-11 
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め 

メモリー ( DIMM ) カバー . 1-6， 5-7 

メモリー ( RAM ディスク）容量の 

設定 .2-6 

メモリーフル .7-11 

メモリー容量 .8-3 

メモリー ( SO - DIMM ) .5-6 

メモリーに 0- DIMM ) の増設方法 ....5-7 
メンテナンス .6-2 

を 

戻るボタン .2-2 

ゆ 

郵便はがきに印刷 .4-17 

<*: 

ヨウシ .2-13 

用紙/出力 .3-34 

用紙サイズ . 1-8， 8-2 

用紙サイズを変えて印刷 .4-48 

用紙種類....3-7，3-35，3-41，3-54， 8-3 

用紙トレイ . 1-5， 1-7 

用紙トレイから印刷 . 4-2， 4-18 

用紙トレイから手動両面印刷 .4-41 

用紙のカールを軽減ずる .3-24 

ら 

ラベル紙に印刷 .4-31 

0 

リセットメニュー .2-20 

両面 .3-52 

両面印刷 . 3-11， 3-33 

両面印刷ずる .4-36 

両面印刷トレイ .1-6 

両面機能 .8-3 

れ 

レイアウト . 3-9，3-40， 3-52 

レイアウト.拡大縮小のロック ........3-18 

連続プリント速度 .8-2 












































商品のお問い合わせ先について 

•この商品の 保守、操作、修理 内容•期間•費用)のお問い合わせ、および 消耗品を ご購入され 
る場合は、商品に貼られている保守サポートの問い合わせ先力ードの裏面に記載のあるテレフオンセ 
ンター、または商品センターにお問い合わせください。 


保守•操作の問い合わせ、 

消耗品のご用命は、 

裏面の電話番号へご連絡ください。 

•裏面の記入がない場合の連絡先 
富±ゼ□ックス巧な会社 
プリンターサポートデスク 

TEL : 0120 -66-2209 

受付時間 9:00-1 7:30 

(±、日、祝日および弊な指定休業日をのぞく） 

FUJI xerox 參 


雜保守•操イ乍の問い合わせ(テレフォンセンター) 

TEL 


参用紙•消耗品のご巧命(商品センター) 

TEL 

参お手数ですが電話□の係員に下記の番号をお伝えください。 
機種 機械 No. 


111111111111111 FUJI xerox 禱 

897E 14591 


表面 裏回’ 

お問い合わせ先が不明の場合は、富±ゼロックスプリンターサポートデスクにお問い合わせください。 
(各アプリケーションの操作につきましては、各ソフトウェアメーカーの問い合わせ窓□にお問い合わ 
せください。） 

フリーダイヤル フジゼ□ックス 

BmQ1 20-66-2209 fax ： oi 20 - 1 4-io46 

フリータイヤノレ受付時間:±•日•祝日および弊社指定休業日を除く 9 時〜 17 時 3 的 \ 

フリーダイヤルは、携帯電話 ‘PHS および海外からはこ利用いただけません。また、一部の IP 電話からはつながらなし、場合があります。 

お話の内容を正確に把握するため、また後に対応状況を把握するため、通話を録音させていただくことがあります。 

本機を廃がする場合は、お買い上げいただいた富±ゼ□ックス、各販売会社の担当営業にお問い合わせ 
いただき、お申し込みください。 

担当営業が不明な場合には、プリンター回収センターで受付します。 

TEL : 01 20-88-8641 FAX ： 01 20-22-6993 

受付時間： 9 時〜 12 時、 13 時〜 17 時 

弊社へのお問い合わせの際には、機種名と機械番号を確認させていただきます。 

保守サポートの問い合わせ先力ードの裏面の「機種」「機械 No」、 もしくは商品の背面または側面の銀色 
のシールに記載されている「商品名」「商品コード」 「SER#」 を事前にご確認ください。 

♦ 富±ゼロックスに対するご意見、ご相談などは、お客様相談センターにご連絡ください。 


フリーダイヤル 

函 0120 -27-41 00 

フリーダイヤル受付時間:±•日•祝日および薛掛旨定休業日を除く 9時〜12瞭13時〜17時 

フリーダイヤルは、携帯電話 ‘PHS および海外からはご利用いただけません。また、一部の IP 電話からはつながらない場合があります。 
お話の内容を正確に把握するため、また後の対応状況を把握するため、通話を録音させていただくことがあります。 


• インターネットホームページで富±ゼロックスの商品全般に関ずる情報、最新ソフトウェア等を提供していまず。 

http://www.fuiixerox.coJp 
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